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Cislo zmluvy: KEP-PO4-5C431-2017-13/H290

Eurdpska tinia S | E A

KYALITS ZIVOTHEHD PROSTREDLA Eurépsky fond regiondineha rozvoja e L A

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Cislo zmluvy: KZP-PO4-5C431-2017-19/H290

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANENEHO PRISPEVKU je uzavrets podfa § 269
odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskoréich predpisov, podla §25 zdkona
€. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom zeurdpskych Strukturdlnych a investitnych fondowv
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoriich predpisov a podfa § 20 odsek 2 zdkona
€. 523/2004 Z. 2. o rozpoétowvych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov
u.:nenf neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon o rozpottovych pravidiach”) medzi:

Poskytovatelom
nazov:
sidlo;
ICO:

DIC:
konajlci:

v zastupeni
nazov:
sidlo:

I¢o:

konajdci:

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenske]j republiky
Namestie Ludovita Stdra 1, 812 35 Bratislava

42181810

2023106679

Ing. Laszlé Salymos, minister

Slovenska inovaéna a energeticka agentira
Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

00002801

JUDr. Svetlana Gavorova, generdlna riaditelka

na zaklade spinomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani £asti Gloh riadiaceho grganu
sprostredkovatelskym organom €. 21/2015/5.1 zo dfia 21.aprila 2015.
(dalej len ,Poskytovatel™)

Prijimatelom
nazov:
sidlo:
ICO:

kanajuci;

Mesto Sala

Namestie Sv. Trojice 7, 927 15 5ala
00306185

Megr. Jozef Belicky, primator

Ing. Jana Nitrayov3, splnomocnena osoba

{dalej len ,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre (ely tejto Zmluvy oznacuju dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany”
alebo jednotlivo ,Zmluvna strana”)
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Eigla zmiluwy: KZP-POA-5C431-2017-18/H230

PREAMBULA

(A)  Na zdklade vyhldsenej Vijzvy na predkliadanie iadosti o poskytnutie nendvratného finanéného
prispevku (dalej ako ,NFP"), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZene] Prijimatefom (v postaveni Ziadatela) podfa §19 odsek
8 zdkona €. 292/2014 Z. z o prispevku poskytovanom  z eurdpskych Strukturdinych
a investicnych fondov a o zmene & doplneni niektorych zakonov v zneni neskargich predpisov 1.4
(dalej len ako ,zdkon o prispevku z ESIE") tak, Ze vydal rozhodnutie o schvdleni jiadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na ziklade a po nadobudnuti prévoplatnosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP zo diia 14.03.2018, vsilade spravnymi predpismi
uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, vdésledku €cho je od momentu uzavretia zmluvy
0 poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovateforn a Prijimatelom vztahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

11 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvyienie pravnegj istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v €ldnku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,VZP"). Definicie uvedené v éldnku 1 VZP sa rovnaka vztahuji na cely _
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a daliie prilohy zmiuvy. 21

1.2 Imluvou o poskytnuti NFP sa oznatuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorfich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznadenia zmluvy, na ziklade vydaneho rozhodnutia o schvéleni
Ziadosti o poskytnutie NFP podfa §19 ods. 8 7dkona o prispevku z ESIF. Pre Gplnost sa uvadza,
Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva” s malym zatiato€nym pismenom .z, mysli sa tym tdto zmiuva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznadenie priloh zmluwy, kedy sa
pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP”, Zo wluéne pre tento pripad zahifa
aj modifikaciu obsahu pojmov podfa ods. 1.1 tohto El&nku, Prilohy uvedené v zdvere zmluvy
pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddelitelng sicast Zmluvy o poskytnuti NFE,

1.3 Swynimkou odsek 1.1 tohto élanku, €ldnku 1 odsek 3 VZP 3 kde kontext vyZaduje inak:

(a) pajmy uvedené svelkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované vo ’
véeobecnom nariadeni, Nariadeniach k jednotlivim ESIF av Implementaénych
nariadeniach majd taky isty wyznam, ked' si poulité vZmluve o poskytnut! NFP; 2.3
v pripade rozdielnych definicii ma prednost definicia uvedens v Zmluve o poskytnuti
NFP;

* {b) pojmy uvedene s velkym zaciatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o paskytnuti NFP, pri¢om ich vwznam sa zachovéva aj v pripade, ak sa poufiju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa poudiji s malym zadiatoénym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, 3e ide o definovany pojem;

(e} slova uvedeneé:
(i) iba v jednotnom Eisle zahffiaji aj mnoZné &islo a naopak;
{ii) v jednem rode zahffiajd aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahffiajl fyzicke aj pravnicke osoby a naopak;
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(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akakolvek ich
zmenu, t.j. pouije sa vidy v platnom zneni;

(e) nadpisy slUZia len pre vacsiu prehfadnost Zmiuvy o poskytnutl NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvdznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sicasfou zmluvy su Vieobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa blizSie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rdzne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho terpani, riedenie Nezrovnalost,
ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj daliie otdzky, ktoré medzi
Zmluynymi stranami mdiuv vzniknut pri poskytovani NFP podla Zmiuvy o poskytnuti NFP.
Akakolvek povinnost vyplyvajica pre ktorlkofvek Zmluvni stranu ze Vieobecnych zmluvnych
podmienck je rovnako zavdnd, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy vtejto zmluve avo Vieobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
vprava obsiahnuta v tejto zmluve,

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimateflom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvdlene] fiadosti o NFP:

Nazov projektu - Rekonstrukcia kultirneho domu Sala - Veéa - znizenie

energetickej narocnosti

Kod projektu v ITMS2014+ : 310041H290

Miesto realizdcie projektu : Sala

Wyzva - kod Vyzvy : OPKZP-PO4-5C431-2017-19

Poutity systém financovania - Predfinancovanie
Refundacia

(dalej ako , Projekt”).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondineho rozvaja
Prioritna os: 4

Investiéna priorita: 4.3

Specificky ciel: 431

Schéma pomocl: Neuplatfiuje sa

{schéma Statnej pomoci/pomaoci de minimis)

na dosiahnutie ciela Projektu:
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- cielom Projektu je naplnenie Meratefnych ukazovateloy Projektu definovanych v Prilahe ¢,
2 Predmet podpory Zmluwvy o poskytnuti NEP, ato podla fasu plnenia Meratelhého
ukazovatefa bud kditumu Ukonenia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo po
Ukenéeni realizicie hlavnych  aktivit Projektu aich nasledne udrianie potas doby
UdrZatelnosti projekty vsilade s podmienkami uvedenymi v &ldnku 71 vieobecného
nariadenia a v Zimluve o poskytnuti NEP

Poskytovatel sa zavaiuje, fe na zaklade £mluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za
tcelom uvedenym v odseky 2.2 tohto éldnku na Realizdciy aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stilade s ustanoveniamj Zmiuvy o poskytnuti NFP, v silade o Schvdlenou fiadostoy o NFP,
vsilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v stlade so viethkymi
dokumentmi, na ktorg Zmluva o poskytnuti NFp odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane
Pravnych dokumentov a vsilade splatnymi a udinnymi  vieobecne Zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravaymi aktmi £,

Prijimatel sa zavizuje prijat poskytnuty NFP, poufit ho v silade < podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej Gfelom a podta podmienok wyplyvajlcich z prislugnej
Vizvy, v siilade so Schvélencu adosfou o NEP 3 sicasne sa Zavdzuje realizovaf vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hiavns Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskér do uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to

udelit alebo zabezpetit udelenie vietkyeh potrebnyeh sihlasov, ak plnenie jedného alebg
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie sihlasy
vyZaduje. Sthlasom podia tohto odseku sa rozumie napriklad sihilas s poskytovanim Udajov
zinformaéného systémy tretej osoby,

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prisluinej Wazve, musia byt
splnené aj pofas platnosti 2 tdinnosti Zmluvy o poskytnuti NEP. Paruienie podmienok
poskytnutia prispevky podia prvej vety je podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFp a
Prijimatel je povinny vrati NEP alebo jeho Zast vsilade s Clankom 10 VZP, ak 2 Pravnych
dokumentoy vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vzfahu k jednotlivim podmienkam
poskytnutia prispevky iny postup.

NFP poskytnuty vzmysle Zmluvy o poskytnuti NEP je tvoreny prostriedkami EU 3 Statneho
rozpoctu SR, v désledku foho musia byt finanéne prostriedky tvoriace NFP vyn alofené
a) v silade so zdsadou riadneho finanéného hospodirenia v zmysle Elanku 30
Nariadenia 956/2012,
b) hospodirne, efektivne, Géinne a uéelne,
) vsilade s ostatnymi pravidlami  rozpoétového hospoddrenia s verajnymi
prostriedkami vyplyvajticimi z § 19 zakona o rozpoctowych pravidldch verejnej spravy,
Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidld a POstupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) a# ¢) tohto odseky vo vztahu k wdavkom v rémci Projektu a vélenie
ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v sivislosti s Projektom pogas
Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sdvislosti s kontrolou VO, s kentralou Ziadosti
o platbu vykondvanou formoy finanénej kontroly ako aj v ramei vikonu ingj kontroly), teda a3
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do skoncenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusf zisadu alebo pravidia podfa pismen
a) ai c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho €ast v silade s Eldnkom 10 VZP.

Prijimatel je povinny zdriaf sa vykonania akéhokolvek (konu, vritane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s trefou osobou, ktorym by doslo k poruseniu Slanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsuvislosti s Projektom sohfadom na skutofnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
zverejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimateflovi wyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NEP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit voéi Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat
voti SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou
pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat ina
indtrukcia.

Poskytovatel sa zavizuje vyuzivat dokumenty sivisiace s predioZenym Projektom wyluéne
opravnenymi oscbami zapojenymi najm& do procesu registricie, hodnaotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluby, ktori st viazani zavdzkom mianlivosti, &im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informacii povinnymi asabami.

NFP nemoino poskytnit Prijimatefovi, ktorému bol na zdklade privoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomot a podporu
poskytovand z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zdkazu Gcasti vo verejnom obstaravani podla
§ 17 az19 zak. €. 91/2016 Z. 7. o trestne] zodpovednosti prévnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v case nadebudnutia prévoplatnosti rozsudku podra prvej
vety uZ bol NFP alebo jeho éast Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupif od
zmluvy pre podstatné porufenie zmluvy Prijimatelom podla Elanku 9 VZP 3 Prijimatel je
povinny vrétit NFP alebo jeho €ast v silade s €lankom 10 VZP.

NFP nemoino poskytnit Prijimatefovi, ktory ma povinnost zapisaf sa do registra partnerov
verejného sektora podfa zékona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
tmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel parusil svoju povinnost zépisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
pocas trvania tohto porulenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho fast, ide podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa élanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho éast v sulade s élankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NEP
Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujucom:
a) MNeuplatiuje sa,

b} Celkove oprdvnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu 505 821,37
EUR (slovem: patstopédttisicosemstodvadsatieden eur 37/100),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximdlne do vysky 480 530,30 EUR (slovom:
Styristoosemdesiattisicpatstotridsat eur 30/100), fo predstavuje 95 % 2z Celkowych
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opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podia odseku 3.1. pismeno b) tohto
flanku zmiuvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) m4 zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 5%, €0 predstavuje
sumu 25 291,07 EUR (slovom: dvadsatpattisicdvestodevifdesiatjeden eur
07/100) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podfa adseku 3.1. pismeno b) tohto Eldnku zmluvy a

(ii) mé rabezpecené daldie zdroje financovania Projektu na Ghradu vydavkov
neoprivnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho rozpoctu na
spolufinancavanie v dosledku vypoctu financne] medzery,

(iii) zabezpeti zdroje financovania na thradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vyika NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno ¢) tohto élanku zmluvy nesmie byt
prekrotend. Vynimkou je, ak kprekrodeniu djde 2 technickych dévodov na strane
Poskytovatela, v désledku ktorych moie byt odchylka vo vyike NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno ¢} tohto &lénku. Prijimatel sucasne
herie na vedomie, fe vyika NFP na Ghradu £asti Opravnenych vyd avkov, ktord bude skutocne
uhradend Prijimatefovi zévisi od vysledkov Prijimatelom wykonaného obstardvania sluieb,
tovarov a stavebnych pric azneho vyplyvajicej upravy rozpoftu Projektu, od posidenia
vysky jednotlivych wydavkov sohfadom na pravidld posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, Géelnosti a Gcinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienck
uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok oprdvnenosti vydavkov podfa
Elanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vylufne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu za
spinenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu gEinnost) pravnymi predpismi a aktmi Eurépskej
dnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom financného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
ziklade, ak boli Zverejnens,

g) schvdlenym operaénym programom Kvalita fivotného prostredia, prisludnou schémou
pomoci, ak sa v ramei Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Zadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnene,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatefa vyplyvajd
prava apovinnosti v sivislosti s pinenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejneng.

Prijimatel sa zavdzuje poufit NFP wyluéne na (hradu Oprévnenych vydavkov na Realizdclu
aktivit Projektu aza spinenia podmienok stanovenych v Zmluve © poskytnuti  NFP

3.5,

3.6.

37.

38
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a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto Clanku a vyplyvajicich zo Schvdlenej Fadosti o NFP,

Prijimatel sa zavdzuje, e nebude poiadovat dotdciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktorl je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo
zdrojov inych rozpoctovych kapitol Stdtneho rozpottu SR, Statnych fondov, z inych vergjnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodriat pravidla tykajice sa zakazu kumulicie
pomoci uvedeng vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruienia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel oprdvneny Ziadat od Prijimatela vritenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinmy vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s Eldnkom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZdd jeho ¢ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo 3tatneho rozpoftu SR. Na kontrolu a audit poufitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruenie finanénej discipliny sa vzfahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFF, v prévnych predpisoch SR & v prav nych aktoch EU
(najma v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoftowych pravidldch a v zdkone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel sa sifasne zavdzuje pocas platnosti a Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v adseku
3.3 tohto &léanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto éldnku nie je dotknuté pravo Poskytovatefa alebo iného
opravneného organu (certifikatny organ, orgdn auditu} vykonat finanént opravu v zmysle
tlanku 143 vieobecného nariadenia.

Meuplatriuje sa.

Vzhfadom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu avsilade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmiuvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiovaniu pravidiel itatnej pomoci, Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v sivislosti s nim vykondvat akékolvek dkony, v ddsledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa itdtnej pomoci stali uplatnitefnymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymact vritenie takto poskytnute] neopravnene] Statnej pomoci spolu s Grokmi
ve vySke, vlehotach aspdsobom wyplyvajicim z prisluénjich pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je sucasne povinny vratit NFP alebo jeho cast v ddsledku
porusenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s éldnkem 10 VZP. Povinnosti
Prijimatela uvedene v clanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté,

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1,

Zmluvne strany sa dohodli, Ze ich vzajomnd komunikacia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznost vyZaduje pisomn( formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné
uvadzat [TMS kod Projektu a ndzov Projektu podfa &lianku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazujl, Ze budd pre vzajomni pisomnd komunikdciu v listinne] podobe poutivat postové
adresy uvedené v zdhlavi Zmiuvy o poskytnuti NFP, ak nedoflo k oznameniu imeny adresy
spisobom v stilade s élankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoéfiovat najma v listinnej podobe prostrednictvom doperufeného
dorucovania zdsielok alebo obyéajného doruéovania postou.
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4.2. Zmluvné strany sa dalej zavazuju pouzival ako podporny spésob k pisomnej komunikcii

4.3

4.4

45

4.6

vlistinnej podobe slcasne aj elektronicka komunikdciu prostrednictvom [TMS2014+, ak
Poskytovatel neozndmi Prijimatefovi, ie komunikdcia medzi Zmluvnymi stranami tykajica sa
Projektu a inych zdleZitosti stvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prioritne
v elektronickej forme prostrednictvom ITMS$2014+. Prijimatel sihlasi stym, aby po splneni
vietkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikicie prostrednictvom
TM52014+ ako preferovaného spdsobu komunikicie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal
usmernenie tykajlce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel méZe urlif, e be#nd vzijomni komunikécia Zmluvnych strdn sdvisiaca so
Imluvou o poskytriuti NEP bude prebiehat prostrednictvom emailu a zéroveri mése uréit aj
podmienky takejto komunikdcie. Aj v rdmei tychto foriem komunikdcie je Prijimatel povinny
uvadzat [TMS kod Projektu a nazov Projektu podla flénku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmiuvné strany
si zdrovedi dohodli ako mimoriadny spésab doruovania pisomnych zdsielok v listinnej podobe
dorufovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je
moiné vylutne v lradnych hadinach podatelne Poskytovatela zversjnenych verajne
pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, fiadost alebo iny dokument (dalej ako ,pisomnost”) zasielany druhej
Zmluvnej strane vpisomnej forme v listinnej podobe podfa Zmiuwy o poskytnuti NFP,
svynimkou ndvrhu iastkove] spravy z kontroly/ndvrhu  sprévy zkontroly podfa Elinku 12
odsek 2 VZIP, sa povaiuje pre Uely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéend, ak dbjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnut! NFP, a to a i
v pripade, ak adresdt pisomnost neprevzal, priom za defi dorudenia pisomnosti sa povaiuje
def, kedy doélo k:

a. uplynutiu dloinej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretiu prijatia  plsomnosti, vpripade odopretia prevziat pisomnost
dorucovanu poitou alebo osobnym doruéenim,

€. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spét (bez ohfadu
na pripadni pozndmku ,adresdt neznamy”).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly vzmysle ldnku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej farme sa povaiuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NEP za
dorufeny diiom jeho prevzatia Prijimatefom. Ak doflo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoinosti dorufenia takéhote navrhu Ciastkove] sprawy 2 kontroly/ndvrhu  sprévy
z kontroly, tieto sa povaZuji pre Ucely Zmluvy o poskytnut! NFP za dorudené uplynutim troch
kalenddrnych dni od nelspeiného doruienia ndvrhu Ciastkove] spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly Prijimatelovi v sdlade pravidlami dorufovania pisemnasti upravenymi v §
20 odsek & Zakona o finanénej kontrole a audite, v désledku éoho sa Zmluvné strany wyslovne
dohodli, Ze ak je ndvrh Ziastkovej spravy z kontroly/navrh sprivy z kontroly dorutovany
doporucenou zasielkou s doruéenkou, Glozna (odberna) lehota je 3 kalenddrne dni.

Zasielky dorutované prastrednictvom e-mailu budd povaiované za doruCené momentom, kedy
bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri slifiacom na prijfimanie
elektronickej poty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktora je odosielatefom pride potvrdenie o Uspednom doruéeni zdsielky; ak nie je
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objektivne ztechnickjch dévodov moZné nastavit automatické potvrdenie o Uspesnom
doruceni zasielky, ako vyplyva 2 pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany wslovne suhlasia
stym, Ze zésielka dorucovand elekironicky bude povalovand za dorucenda momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvnd strama nedostala
automatickd informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Zz ugelom realizécie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmiuvné strany sa zavdzuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramei tejto
formy komunikacie zivizne pouiivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zafaZovat td Zmluvnl stranu, ktord ozndmenie aktudlnych
Udajov nevykonala aj vtom zmysle, 7e zdsielka dorufeni nz neaktuilny e-
mailovi adresu sa bude povaiovat na ulely tejto Zmlyvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucena,

b. vzdjomne si pisomne omadmit vietky udaje, ktoré budi potrebné pre tento
sposob dorucovania,

C. zabezpeﬁt nastavenie technickeho vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spinat vsetky parametre pre spinenie poiiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vritane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne moZné ztechnickych dévodov, Zmluvnd strana, ktord mi tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi drubej Zmiuvne] strane, v désledku
Zoho sa na fiu bude aplikovaf vynimka z pravidla o momente doruZenia uvedend
za bodkodiarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel je zodpovedny za riadne onaenie poitovej schranky na Gcely pisomnej
komunikacie Zmluvnych strdn,

48 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

51

B

Prijimatef sa zavdzuje predkladat Ziadosti o platbu priebeine pocas Realizécie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zavereénd) Prijimatel prediofi najneskér do troch
mesiacov po Ukonéeni realizécie hlavnych aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizovane
podporné Aktivity .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovate! nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmiuvy
o poskytnuti  NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaZe sposobom poZadovanym
Poskytovatefom, spinenie vietkjch nasledovnych skutoénosti:

a) Ak Poskytovatel pocas u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pisomrne uréi, vznik platného

2abazpadenia pohladivky (aj budicc]) Poskytovetcle vod Frijirateluvi, kturd by mu mohla
vzniknit z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia bude splfaf podmienky
uvedene vlanku 13 odsek 1 VZP. Zaberpefenie sa wykond vyuZitim niektorého zo
zabezpelovacich instititov pedfa slovenského pravneho poriadku, kiory bude Poskytovatel
akceptovat, prednostne vo forme ziloiného prava, zmenky alebo ich kombinicie v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych vélanku 13 odsek 1 VZP. Pornuknuté
zabezpecenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovateiné na pondknuté zabezpetenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, mbie
Poskytovatel odmietnut iba v pripade, ak ide oz2abezpefovaci indtitut, o ktorom predtym
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poskytovate! vyhlsil, Ze he nebude akceptovaf, alebo ak existuje iny zavainy dovod, pre
ktory pontikang zabezpetenie v celej alebo v Fiastoénej wike nie je moiné akceptovat
a Poskytovatel tento dovod oznami Prijimatelovi.

7realizovania VO podla 24kona o'VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podfa podmienok uréenych Foskytovalefum a stanowanyeh v Pravnych dokumenrtoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stave bnych prac nevztahuje zakon o VG,
pricom Prijimatel vyslovene sihlasi stym, fe bude postupovat spdsobom stanovenym
7ikonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi el a Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mdie wydaf Poskytovatel.

poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo shodnotengho v suvislosti
< Realizdciou hlavnych aketivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti © platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je s3lohom v zmysle platného siloiného prava v prospech Poskytovatela, a to
za podmienok a spisobom stanovenym v €lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil
vo Vyzve alebov inom pravnom dokumente, fe poistenie sa nevyZaduje,

preukdzanie disponovania s Jdustatodnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo wyike spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu a celkovych
Neopravnenych vydavkov projektu podla podmienok stanovenych Poskytovatefom
v prisludnej Vyzve ajej prilohach alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych dokumentoch;
uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, kteri su verejnopravnymi organmi preukazuje
tym, ie wydavky podfa tohto pismena d) sU zahrnuté v rozpotte prijimatefa na aktuaine
rozpottové obdobie av navrhu rozpoctu na nasledujice rozpottove obdobie, ak takyto navrh
existuje alebo by mal existovat podia aplikovatelnych pravnych predpisov a sicasne bol
udeleny sthlas s Realizéciou aktivit Projektu 1o strany sriadovatela Prijimatefa alebo
subjektu, na ktorého rozpotet je prijimatel napojeny finanénymi vztahmi.

V zmysle ust § 401 Obchadného zakonnika prijimatel vyhlasuje, je predlivje premicaciu dobu

na pripadné néroky poskytovatela tykajuce sa (a) vrdtenia poskytnutehu NFP alebo jeho &asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premicacia doba zatala
plynut po prvy raz.

Ak podia Zmluvy © poskytnuti NF? udefuie Poskytovatel sihlas tykajuci sa Prijimatefa alebc

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohedli, se na udelenie takéhoto suhiasu nemd Prijimate!
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5. IMENAZMLUVY

Bl

Prifimatel je povinny Bezodkiadne onamit Poskytovatelovi vsetky zmeny alebo skutofnosti,
kioré maju negativny vplyv na pinente Zmiuvy v poskytnuti NFP alehn dasiahnutie/udrzanie

ciefa Projektu v zmysle Elanku 3 odsek 2.2 zmiuvy, alebo sa akymkolvek sposobom tykaju alebo

méiu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy © poskytnuti NFP vo vzfahu k ciefu
Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmiuvy.

Sicasne je Poskytovatal opravneny poZadovat od Prijjmatefa poskytnutie wysvetleni,
informacii, Dokumentacie slebo iného druhu sudinnosti, ktoré odovodnene povaiuje 3
potrebné pre preskamanie akejkolvek zaleZitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na
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Oprdvnené vydavky Projektu, Realizdaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrianim
ciela Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohfadom na hospoddrnost @ efektivnost zmenového procesu, aviak a sohfadom na
skutoénost, fe Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne rverejiovanou zmluveu v zmysle § 5a
zdkona € 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informacidm v znenf neskordich predpisov
|dalej ako ,zdkon 211/2000"), prifom zmena Imluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu
Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP;

Zmena zmluvy aje] priloh (s wynimkou prilohy & 1 VZIP) zdovodu ich aktualizicie
a zosiladenia s platnym znenim vieobecnéha nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a odislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naf prihliadat a postupuje sa
podla éldanku 7 odsek 7.6 zmiuvy.

Zmena VZP zddvodu ich aktualizicie azosdladenia s platnym znenim vieobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariaden! pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplpvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP [nielen odliazu na prisiuiny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany),
sa vykona vo forme pisomného a cdislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
oznamenim Poskytovatela, ktoré zaile Prijimatefovi elektronicky, spolu s odkazom na dislo,
pod ktorym su aktualizované VZP ui zverejnené v Centralnom registri zmltv. Doruéenim

ozndmenia dochadza kzmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti zmeny VZP z dovodu ich
aktualizdcie podfa tohto pismena b).

Formdlna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutdrny orgdn, zmena vkontaktnych ddajoch, zmena gisla Gétu
urfeného na dhradu NFP, &iselné aznacenie (ftu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podfa lanku 13
ods. 1 VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vetahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratdrny
i¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatefa, ku ktorej ddjde na zdklade vieobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre swoju platnost vyiaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFF, To znamend, fe takdto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
IZmluvne] strane spdsobom dohodnutym v clanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najbliiSom pisomnom dodatku. Staéastou oznamenia sO doklady,
z ktorych zmena wyplyva, najmd wypis zobchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prisludny prévny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto &ldnku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednoduienie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v élanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poliadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuiije pre vyznamnejiie zmeny podfa pismena e) tohto odseku.

11
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V pripade, ak Zmena, ktord Prijimatel oznamil Poskytovateloyi podla tohto pismena d) aka
menej vyznamni zmenuy, nje Je podfa odévodnensha stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou Zmenou, alebo ju Poskytovatel nemase akceptovat z inych riadne oddvodnenych
dévodov, Poskytovatel je oprdvneny neakceptoval ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatefovi oznami. Ak Poskytovater neakceptuje ozndmenie
Prijimatela podfa predchadzajice; vety, Prijimatel je oprivneny postupavaf pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevyplyva, ?e ide o Zmenu, pri ktorej sa podfa Poskytovatela m3s Postupovat podla iného
prisluiného pismena tohto odseku. v pripade, ak Poskytovater neakceptuje oznimenie
Prijimatela a m4 za to, je ide 0 zZmenu, pri ktorej sa m4 postupovat inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit ako iny dryh Imeny, resp. ako Podstatng menu Projektu, a dalej
postupovat podla prislugného Clénku zmluvy a podia Prirucky pre Prijimatela, V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatefa o vysledku zmenového konania formeou
0znamenia, v ktorom konitatuje, e vzal zmeny Projektu na vedomie, &m dochddza
k akceptovaniy tejta menej vyznamnej Zmeny.,

Zmena Zmluvy o paskytnuti NFP sa podia tohto plsmena d) vykona najneskér pri najblizsom
pisomnom dodatky k Zmiuve o poskytrnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnid zmena Projektu, ktord nems volyv na znenje ustanoveni  Zmluvy
O poskytnuti NFP, Na takdto menej vyznamnid zmenu Projektu sa vzfahuji ustanovenia
tykajlice sa akceptiécie takejtg Zmeny podfa tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFp nevyhotovuje.

Za menej vznamna Imeny Zmluvy o poskytnuti NFp 5a povaiuji najma:

(i) omeskanie Prijimatefa so Zatatim realizdcie hlavnych aktivit Projekty maximalne o 3
mesiace od terminu uvedendhg Vv Prilohe ¢, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmana projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vzfahy k Projektu, ktord
nemad vplyv na rozpodet Projektuy, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatefoy Projektu,
ani na dodrfanie podmisnok poskytnutia prispevku  (napriklad zmena vykresovej
dokumenticie, zmena technickych sprav, zmena stddii a podobne),

(i} ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkoy neprekrodi 15 % kumulativne ng tdte
skupinu vydavkoy za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekroéenia
Celkovych opravnenych wdavkov Projektu, Této odchylka nesmie mat za nasledok
zvyienie vdavkoy urcenych na Podparné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajice| sa Opravnenych wdavkoy Wluéne v pripade, ak
ide o zniZenje wysky Opravnenych vydavkov a takéto ZniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projekty definovaného v ¢ldnky 2 ndsek 2.2 tejto zmiuwy,

Ak déjde v Projekte kznizenju ciefove] hodnoty Meratelného ukazovatels Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnate Meratefného ukazovatefs Projektu, ktord bola schvilend
v Ziadosti o NFP, takito zmena nie Je predmetom postupov riefenia zmien podla tohto
€lanku zmluvy. Ak Poskytovate! stanovi v Pravnych dokumentoch OzZnamovaciu povinnost
Prijimatefa aj vo vztahu k takejto skutoénosti, Prijimatel je povinny tato oznamovaciu
povinnost plnit spdsobom vyplyvajlicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako =g Zmeny opisaneé v pismenach a)ald) af) tohto
odseku, si vyznamnej§imi zmenami Projektu (dalej aj ako «¥Znamnejtie zZmeny), a tieto je
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moZné vykonat len na ziklade vzdjomnej dohody ohach Zmluvnych strdn vo forme
pisomného avzostupne ofislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejiie zmeny predchédza fiadost Prijimatefa o zmenu Imiuvy
o poskytnuti NFP, ktori podiva Poskytovatelovi na formuléri, ktory pre tento utel vydal
Poskytovatel.

Zmiuva o poskytnuti NFP v tomto &lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny
podat fiadost o zmenu aj pe uskutoéneni vyznamnejiej zmeny (odsek 6.10 tohto ddnku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobif pred vykonanim samotnej
vyznamnejiej zmeny {ex-ante zmeny podfa odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Imluvy
o poskytnuti NFP. Na takdto vyznamnejéiu zmenu Projektu sa vztahujl ustanovenia tykajuce
sa schvdlenia takejto zmeny podla tohto pismena e), prifom pri schvileni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvdlend zmena nemé wplyy
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFF,

Podstatnd_zmenu Projektu tak, ako je definovand v é&lanku 1 odsek 3 \ZP, Prijimatal
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohfadu na zasland informdciu je wvanik
Podstatnej zmeny Projektu podstatngm porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stifasne ie
vznik Podstatnej zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou Prijimatela vritit NFP alebo
jeho cast v stlade s Elankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je umernd obdobiu, poéas ktorého
doslo k porudeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej meny Projektu.

V pripade wyznamnejiej zmeny podfa odseku 6.2 pismena e) tohto clanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny vodseku 6.10 tohto éldnku, je Prijimater povinny poziadat o
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim
doby, ku ktorej sa poiadovand zmena viaZe, alebo pred wznikom, pripadne zdnikom
skutoCnosti, ktord sa md prostrednictvom vykonania zmeny odvrétif, to vietko ak ide o
vyznamnejiu zmenu spoéivajicu najmi v zmene:

miesta realizdcie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zaloh stitasne a] Predmetom
Projektu,

Meratelnych ukazovatefov Projektu, ak ide o znifenie cielovej hodnoty o viac ake 5% oproti
wyske ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu, ktord bola schvilend v Ziadosti
o NFP (podfa podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &énku), tykajlice] sa omeikania so
Zacatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace od terminu uvedeného v
Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnut! NFP,

tykajlcej sa zafatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezaéne do 3 mesiacoy od
aginnosti Zmluvy,

tykajicu sa predlienia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom wyplyvajicim
2 Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienck Realizicie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenle rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie povodnej schvalenej hodnoty Meratefnych ukazovatalov Projektu v désledku
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Uspor vramci povodne schvidlenéha rozpoftu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vyiky schvileného MNFP,

majetkovo-pravnych  pamerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle Elanku 6 odsek 3 VZP,

priame sa tykajice] podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Wzvy a spdsobu jei
spinenia Prijimatelom,

pouiivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkoy a/alebo Aktivity, ktora je opravnens v zmysle Vyzvy,
Prijimatela podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musl byt v silade s podmienkami Vyzwy,
spdsobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvilif v pripade, ak predstavuje Podstatnd
tmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovate! zisti, 7 v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena
Projektu, tito skutofnost vyvolava pravne nasledky uvedené v odseky 6.2 pismeno f} tohto
clanku,

V pripade zmeny podfa odseku 6.3 pismens a) a b) tohto Elinku pdjde o Podstatni Zmenuy
Projektu najma v pripade, ak déjde k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto
vymedzené vo Vyzve; uvedendé sa nevztahuje na premiestnenie zélohu, ktory nie je sigasne aj
Predmetom Projektu. Daltie dévedy vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mésu
vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle Uvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v éldnku 1 ndsek3 vzp,

V pripade zmeny podfa odseku 6.3 pismeno c) tohto cldnku sa sarmostatne posudzujd zmeny
v cielovych hodnotich Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v sivislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na wyiku poskytovaného NFP avcielowjeh hodnotéch Meratelnych
ukazovatefov bez priznaku. Vo vzfahu k zmenam cielovyeh hodnét Meratelnym ukazovatelov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, fe:

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri  posudzovani
poiadovane] zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia ciefowyeh  hodnét tychto
ukazovatefov z hfadiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetorn analjzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predloZenych dokumentov preukazujdcich skutocnost, Ze nedosiahnutie
ciefowych hadndt Meratelnych ukazavatetoy Projektu s priznakom bolo spasobené faktormi,
ktorgé Prijimatel objektivne nemohal ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom
pripade tohto druhu Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit znizenie jeho
ciefovej hodnoty v riadre odbvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit pod
hranicu 50% oproti jeho vyike, ktord bala uvedena v Schvilenej fiadosti o NEP, v pripade, ak
je moiné akceptovat odévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti ciefovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu spriznakom ajeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu
hranicu podfa pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvdli, ¢im dochadza
k akceptovaniu znifenej vysky cielovej hodnoty Meratelnsho ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

Znizenie cielovej hodnoty jednatlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti wyike, ktord bola uvedeni v Schvdlenej #iadosti o NFP, predstavuje
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nedosiahnutie ciefa Projektu atym Podstatni zmenu Projektu zddvodov uvedenych
v odseku 6.7 tohto €lénku a vyvoliva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismenao ) tohto
clanku.

Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zdvizng z hladiska dosiahnutia ich
planovane] hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivéhe Meratelfného ukazovatels
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyike, ktord bola uvedens v Schvdlenegj
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektuy
zddvodov uvedenych vodseku 6.7 tohto &énku avyvoldva pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto Elanku. Schvélenie fiadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znifenie cielovej hodnoty Meratetného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Zadne
Uinky vo vztahu k ndslednému uplatneniu sankéného mechanizmy podfa €lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel preto na zdklade schvilenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Fiadne
legitimne ocakavanie tykajlice sa vyiky NFP, ktord mu bude vyplatend, ato zddvodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatels Frojektu bez priznaku oproti
Meratelnému ukazovatelu Projektu s priznakom (pod'a pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel znizi wyiku poskytovaného NEP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovateta Projektu pri dodriani minimalne] hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto aodseku (vrétane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vzfahu ktym Aktivitdm,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Merateiného ukazovatela Projektu v zmysle
Clanku 10 odsek 1 VIP awykona zodpovedajice zniienie wydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochidza knaplneniu viac ako jedného Meratelnéha
ukazovatela, vyika NFP sa zni#i priamo imerne kzniZeniu cielovej hodnoty Meratefného
ukazovatela Projektu po zapoditani Grovne pinenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohfadu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatals Projektu ide.

V pripade zmeny podfa odseku 6.3 pismeno g} tohto &lénku pdjde o Podstatnd zmenu
Projektu najmd v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa cinnost, na ktord sa
ma NFP poskytndf po wykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zZmysle, Ie sa
nedosiahne fiadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za
splnenia kterych bol Projekt schvileny (rozdiel medzi ohsahom Projektu v éase schvdlenia
Ziadosti o NEP a v ¢ase po uskutecneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len Eiastocne,
Na dosiahnutie ciela Projektu méie mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkéna
Zmena. Imena sa posudzuje aj z hfadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol
Projekt schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudz uje z hfadiska zmien fungovania
Prajektu v Obdobi UdrZatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ginnosti
alebo podmienky jej vykondvania, ma uréity rozsah, ktory mosno povaiovat za wyznamny
a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie cielz Projektu, je dany
zaklad na to, aby takdto zmena bola povaZovana za Padstatny zmenu Projektu. Daldie ddvody
vzniku Podstatne] zmeny Projektu v tomto pripade moZu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej casti definicie Podstatnej Zmeny
Projektu uvedenej v &lanku 1 adsek 3 VZP.
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V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti pofiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeneého v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto Elanku:

porusil uvedent povinnest, teda nepoziadal v stanovene] dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

neporudil uvedend povinnost, teda poZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovate! tito zmenu schvélil, Poskytovatel mu poskytne dodatoénd lehotu nie
kratéiu ako 20 dni na Zadatie realizicie hlavnjch aktivit Projektu, pricom poskytnutd
dodatoéna lehota zatina plynit prvym difom v mesiaci nasledujdcim po mesiaci uvedenom v
Prilohe & 2 Zmluwy o poskytnuti NFP v zmysle schvdlenej zmeny. Ak ani v takto
poskytnutej dodatotne] lehote nie je Poskytovatelovi dorucené Hldsenie o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, zktorého nepachybne vyplyva, te Prijimatel zaal Realizéciu
hiavnych aktivit Projektu, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie
Zmiuvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predifovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
{zmeny podla odseku 6.3 pismeno f) tohto clanku) platia nasledovné pravidld, ¢im viak nie su
dotknuté ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa tasového
aspektu Realizicie hlavnych aktivit Projektu (naprikiad pravidia uvedene v Elankoch 8 a8
VZP}):

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je moéné pred(Zit nad rdmec maximdinej doby,
ktora pre realiziciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicil
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v élanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut
31.12.2023. V rimci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
moiné individudine stanovend dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu prediiovat na
zaklade podane] fiadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel nepoZiada o prediienie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vidavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do schvdlenia fadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neoprdvnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Fiadosti o jej prediZenie, . jej plynutie sa neprerusuje pocas obdobia
medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukencenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu a podanim Ziadosti 0 zmenu.

Poskytovatel neschvali predlienie doby Realizacie hiavnych aktivit Projektu, ak z existujicich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd a ktoré predioZil Prijimatel v rdmci Ziadosti
o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre ucely postdenia takejto zmeny,
vyplyva, e doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximalnej doby, ktora pre
realizdciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii Realizécie hlavnych aktivit
Projektu v €ldnku 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie realizécie
hiavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti
NFP podfa flanku 2 odsek 2.4 zmluvy aélanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP.
Existujicimi dokladmi podfa prvej vety tohto pismena c) st najmd znalecky posudok
vypracovany znalcom v prislugnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko
znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislunom odvetvi alebo odbore.
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V nadvdznosti na odsek 5.2 pismeno e) predposledna veta tohto cianku, v pripade
vyznamnejiich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto clanku, je Prijimatel povinny
pofiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahffia aspof niektoré vydavky, ktoré su poZadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie s dotknuté povinnosti Prijimatela wyplyvajlice mu 20 zdkona o finanénej
kontrole a audite tykajuce sa wykonadvania zdkladnej finanénej kontroly, ak sa na neho
povinnost vykondvania zakladnej finantnej kontroly wvztahuje. Oprévnenost wydavkov
podlieha kontrole podfa zakona o finaninej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ie
vdisledku poruenia povinnosti predlofit Ziadost ozmenu najneskér 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu vzmysle tohto ldnku, budd vietky vydavky, ku ktorym sa
vzfahuju vykonané zmeny, zamietnuté, Prijimatel je opravneny do daliej Ziadosti o platbu, po
splneni vietkych aplikovatelnych podmienck oprivnenosti, zahrnif aj takéto pévodne
zamietnuté wdavky . Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle tohto
odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné pripady vyznamnejsich zmien:

Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniienie vyiky Oprdvnenych vydavkov a takéto znifenie nema vplyv na desiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla odseku
6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto élanku, ktord ma vplyv na rozpoéet Projektu. Sucastou Jiadosti
o zmenu vtomto pripade su, okrem vypinenia Standardného formuldru tykaJuceho sa
Fiadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné infarmacie/lidaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpotte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny sreiimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a Dodavatelom a s ustanovenim
§ 18 zdkona o VO, alebo § 10a zdkona £. 25/2006 . z.

{ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doglo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje
zlepsenie oproti pivodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v dosledku coho sa navrhuje
niZit Rozpodet Projektu, oddvodnenie, ie nejde o Podstatnd zmenu
Projektu, konkrétne s ohfadem na naplnenie podmienck podla pismena c)
z definicie Podstatne] zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP (vplyv
na povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiacej s Projektom, ktort nie je moiné podradit pod
skér uvedeny relim zmien, bez ohfadu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom
pradstavuji wyznamnejgiu zmenu,

Ziadost o zmenu zmluvy tykajlicu sa vyznamnejiej zmeny podla odseku 6.3 afalebo odseku
6.10 tohto €ldnku musi byt riadne odovodnena a musi obsahovat informacie/Gdaje, ktoré
stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalsieho
posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej fiadosti Prijimatela o zmenu
vyhovief, aviak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet v pripade, ak
siadost o zmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajlice z pristuiného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat a Zverejnit Poskytovatel na
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svajom webovom sidle, V pripade, ak ddjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat predmetny zmenu v rdmei Realizicie aktivit Projektu; ak by k realizdeii
zmeny doslo, budd wydavky sdvisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky.
O vysledku pasiudenia podanej fiadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne.
V pripade schvdlenia vyznamnejiej imeny Poskytovatel zabezpeli vypracovanie navrhu
dodatku kZmluve o poskytnuti NFP (v pripade, ak ma schvdlend zmena vplyv na ustanovenia

Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. na jej prilohy), ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP
v rozsahu schvdlenej vyznamnejiej zmeny.

6.12 Prdvne Gtinky vo vztahu k opravnenosti wdavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastana:

a) pri menej vyznamne] zmene, ktord Poskytovatel akceptuje podfa odseku 6.2 pismena d)
tohto Eldnku, v ded, kedy zmena skutotne vznikla,

b) pri menej vwyznamnej zmene, ktort Poskytovatel neakceptuje podfa odseku 6.2 pismeno d)
tohto éanku, su vydavky sdvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze déjde
kjej neskorSiemu schvdleniu Poskytovatelom spésobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom

pripade pravne Gcinky zmeny nastani podfa typu vyznamnejiej zmeny bud podla pismeno c)
alebo podfa pismena d) tohto odseku 6.12,

¢) pri vyznamnejej zmene podliehajiicej zmenovému kenaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.3 tohto lanku) v defi predloZenia Fiadosti o zmenu zo strany Prijimatela

Poskytovatefovi, ak bola zmena schvdlend, alebo v neskordi def vyplyvajici zo schvdlenia
Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejéej zmene podliehajucej tmenovému konaniu ex- post (vyznamnejiie zmeny
podfa odseku 6.10 tohto €ldnku) v defi, kedy vyznamnejiia zmena nastala.

6.13 Ak nie si v jednotlivyeh odsekoch tohto &linku 6 uvedens pre jednotlivé druhy zmien osobitné

6.14

6.15

6.16

6.17

dojednania, schvdlend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomnéha, vzostupne
tislovanéha dodatku k Zmluve o poskytnutl NFP, ktarého nédvrh pripravi Poskytovatel v sulade
50 schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zatle na odsihla senie Prijimatelovi.

Zmeny Zmiluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie st osobitne riesené
vinych ustanoveniach Zmluwy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zdévodu
aktualizécie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto Eldnku zmluvy), sa vykonaji na
taklade pisomného, odislovanéhe dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP. Poskytovatel male
obsah zmeny wopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatefom
a nasledne dohodnuté znenie zapracovaf do ndvrhu pisomného a ofislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného a otislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslaf ho na adsihlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyika NFP uvedena v Eldnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto dldnku 6
dotknutd,

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, fe vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorjch pre Prijimatala vyplyvaji priva
@ povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela z4 vazne, a to diom ich Zvergjnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy oposkytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zrmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajliceha schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnut! NFP, nie Je pravny narok.

B
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6.18 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlice prilem poéas

monitorovania fistych prijmov vsdlade s Eldnkom 61 odsek 4 viecbecného nariadenia
a sufasne:

a) eSte nedollo kposkytnutiu celého NFP v sdlade sé&énkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné

strany sa zavdzujl uzavrief dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypolitanym na zdklade metddy
financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoditanym rekalkuliciou finanéne] medzery;
v pripade ak je rozdiel podla predchédzajice] vety vyl ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnit Prijimatefovi, Zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi-éldnok 3, odsek 3.1 Zmluvy © poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatefl povinny vratit podfa Elanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak ui bol poskytnuty cely NFP v sdlade s &ldnkom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo

strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho Zast podla
clanku 10 odsek 1 VZP vo vyke zodpovedaijlicej rozdielu medzi NFP vypoctitanym na zdklade
metédy finanénej medzery pri fiadosti o NFP a NFP wypoéitanym rekalkuliciou finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobdda platnost diiom neskorgieho podpisu Zmluvnych strdn a

7.2

tufinnost v sdlade s § 47a Obéianskeho zakonnika nadobida kalendarmym diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmldv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel si obaja povinnymi osobami podla zikona & 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie Ucinnosti Zmluvy o poskytnut! NFP je rozhodujuce zvergjnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli, 7e prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpedi Poskytovatel a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatefa. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a (¢innosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahujl aj na uzavretie kaZdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urtitt a jej platnost a Géinnost kongi schvalenim
poslednej Nasledne] monitorovace] spravy, ktord je  Prijimatel povinny prediodit
Poskytovatelovi v silade s ustanovenim £ldnku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkiadania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost
a Gginnost Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukengenim Projektu, s vwnimkou:

a. €lanku 10, 12 a 19 V2P, ktorych platnost a G¢innost konél 31. decembra 20128 alebo
po tomto diatume wysporiadanim finanénych vefahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatefom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoélo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maijii sankény charakter pre pripad
porusenia povinnostl vyplyvajlicich pre Prijimatefa (z&ankov 10, 12 3 19 WZP),
svynimkou zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost a Uinnosf konéi 5 platnostou
a Ginnostou predmetnych éldnkoy;
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c. projektov, v ramei ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost a dcinnost
¢lanku 10 a €ldnku 18 VZP trvd po dobu stanovend v bodoch (i) a (ii) tohto pismebno
c), akz pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dinsie lehoty:

(i} platnost a t&innost ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
posledne] Misladnaj monitorevacaj eprivy 3

(ii} platnost a Gginnost Elanku 10 V2P v suvislosti s vymdhanim neopravnenej Statnej
pomoci kongi uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej Naslednej
moniterovacej spravy.

Platnost a Géinnost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismendch a) aZ c) tohto odseku sa prediii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
kZmiuve o poskytnuti NFP, t.j. len na ziklade orndmenia Poskytovatefa Prijimatelowi)
vpripade, ak nastani skutofnosti uvedené v dldnku 140 vieobecného nariadenia ocas
trvania tychto skutocénosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu oprévneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
todpovednost Prijimatefa. Prijimatel moze menovat len jeaneho zaswpcu, kuorym moZe byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel vyhlasuje, #& mu nie sti iname Fiadne okolnosti, ktoré by negativne avplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutia NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaiuje
za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatefl je povinny vratit NFP alebo jeho
casf v silade s élankom 10 VZP.

Prijimatel wyhlasuje, 7e viSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP 3ko aj zaslané

Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavajd uéinne pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Frijimatela sa povaiuje za podstatné porudenie Zimluvy o poskytiuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho £ast v silade s Eldnkom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v ddsledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost celej
Zmiuvy o poskytnuti NFP, zle iba dotknutého ustanovenia Zmluvy © poskytnuti NFP. Zmiuvné
strany sa v takom pripade zavizujl bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivch
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavdzkovy vztah wyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohfadom na ich prdvne postavenic, nespadd pod wztahy uvedend v 5261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu préva podla §262 odsek 1 Obchodngho
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o peskytnuti NFP sa
bude riadit Obchodnym zdkonnikom tak, ako to wvyplyva 10 zahlavia oznacenia Zmiuvy
o poskytnuti NFP na vwvodnej strane. Vietky spory. ktoré veniknd 2o Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, wyklad alebo ukonfenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuiitim ustanoveni Obchodného zikonnika a dale] pravidial a zakonow uvedenych v élanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ie sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim ziavazkov
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podfa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislasti s fiou nevyriedia, Zmluvné strany budu vietky
spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov ojej platnost, vyklad alebo
ukonéenie, riesit na miestne a vecne prislunom side Slovenskej republiky podfa pravneho
poriadku Slovenske] republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podfa rovnopisu uloZeneho
u Poskytovatela. S ohfadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zik. & 278/1993 Z. 2. o sprive
majetku §tatu v zneni neskoréich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kona v mene Statu
pred stdmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
tykajis majetku §titu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spréveom by mal byt
podfa uvedeného zékona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je wvyhotovena v3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy

o poskytnuti NFP dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel, Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vzfahuje aj na uzavretie kaZdého dodatku

k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne pretitali, jej obsahu a
pravnym Gtinkom z nej vyplyvajicich parozumeli, ich zmluvné prejavy sii dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisall zmluve v nadzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienck, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na tnak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha €. 1 Véeobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Prilcha £. 3 Hldsenie o zatati realizécie hlavnych aktivit Projektu
Priloha &. 4 Rozpodet Projektu

Priloha €. 5 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastdpeni, v Bratislave, dna 13 4P 2018

/
POADIS: vosssssimmsissseremsessifhfoantcmmmmrsassrdsnsss JUDYr. Svetlana Gavorovi, generalna riaditefka SIEA
Petiatka } - Z . .
SLOVERSKA IMNOVATZMA
A ENERGH TIGKA AGENTURA
RATISLAVA Y
~1800- @
7a Prijimatefa, v. ... T AR T \
/ |
Podpis: .oflveennns e e Megr. Jozef Belicky, primator e

PODIS: .oveeeceririenssssssssnsssssrsnsiisinassarisiasans

Ing. Jana Nitrayova, spinomocnena osoba

Pediatka
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Priloha £. 1 Zmiuvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO

FINANCNEHO PRISPEVKU
Elénok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA
1. Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako VIPY), ktoré si sufastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blifSie upravuji préva a povinnosti Zmluvnych strdn, ktorymi sd na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Paskytovatela Prijimatefovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.
Z Vzajomné prdva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom sa riadia Zmiuvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v Eldnku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmiuva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny privny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatefom tvoria najmé, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:
a) pravne akty EU:
(i} véeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
{iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi s jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenis;
b} prévne predpisy SR:
: (i) Zakon o prispevku z ESIF,
| (ii) Z&kon o rozpoctovych pravididch verejnej spravy,
| (iii) Zakon o financnej kontrole a audite,
|I (iv) Obchadny zakonnik,
(v) zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len

' »Obtiansky zakonnik”),

' (vi) zakon E. 358/2015 Z. 2. o Uprave niektorych vzfahov v oblasti Statnej pomoci a
L minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon
| o Stdtnej pomoci®),
| (vii) zakon & 575/2001 Z. 1. o organizacii éinnosti viady a organizacii Ostrednej Statnej
- spravy v zneni neskorich predpisov (dalej len ,kompetencny zdkon®).

[ (viiii) zdkon & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
| zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dale] len ,zdkon o VO"), zdkon &. 25/2006 Z. z.
:' o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskariich
| predpisov.

j {ix) zdkon o détovnictve,

f 3. Pojmy poufité vtychto VZP sl v nadvdznosti na clanck 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre celd

e

Zmluvu o poskytnut! NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3
sii rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP,

Aktivita — sGhrn €innosti realizovanych Prijimatefom v rdmci Projektu na to wytlenenymi
finanénymi zdrojmi pofas oprévneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Elenia na



e e

hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivits je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana
v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finanéne. Podporné
aktivity st vymedzene vecne, L. vecne musia stvisief < hlavnymi Aktivitami a podporovat (ch
realizaciu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, afinanéne. Hiavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a m4 definovany wystup, ktory predstavuje pridany hodnotu
pre Prijimatefa a/alebo ciefovd skupinu/uZivateloy vysledkov Projektu nezivisle na realizacii
ostatnych Aktivit, ak 2 Pravnych dokumentoy nevyplyva osobitna Uprava v Specifickych
pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,hlavna” alebo «podpornad”, zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne - najneskér do siedmich pracovaych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanaveni Zmluvy o poskytnuti NEP stanovuje
odlisna lehota platnd pre ko nkrétny pripad; pre poéitanie lehat platia pravidla uvedena v definicii
Lehoty:

Blankozmenka — blankozmenka s avalom {zmenkovym rufenim) alebo bez avala odovzdana
Prijimatefom Poskytovatefovi na ucely zabezpetenia budicej pohfada vky 20 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktord ma Poskytovatel pravo vyplnit za padmienck stz novenych ZoVPBA;

Celkové oprdvnens vydavky — wydavky, ktorych maximaina wygka vplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvalena Ziadost o NFP a ktoré predstavujd vecny aj finanény ramec
pre vznik Opravnenych wydavkov, ak budd vynaloZené v savislosti < Projektom na Realizdciy
aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych opravnenyich vydavkov reSpektuje pravidld vyplyvajice
z Nariadeni k jednotlivym ESIF, 2 minimdlnych $tandardov opravnenost] uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Viyzvy a 2 pripadnej schémy pomoci. Pre lfely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
poutivand terminoldgia Jydavky®, ato aj pre ,nédklady” vzmysle zdkona & 431/2007 7. =
o Gctovnictve v zneni neskorgich predpisov (dalej aj ,,zdkon o iétovnictve”);

Centralny koordinaény orgin alebo cKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini dlohy
centralneho koordinaénéhg orgdnu Urad podpredsedu viddy SR pre investicie a informatizaciu,
ktory je Gstrednym organom &tdtnej sprévy uréenym § 6 odsek 1 zdkona o prispevku z ESIF a je
zodpovedny za efektivnu a U€innd koordindciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investignyech fondov v rémei Partnerskej dohody; .

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravhenosti a overitelnosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizicii prispevku zeuropskych Strukturdinych a
investicénych fondov;

Certifikalny organ — narodny, regiondiny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej |
spravy uréeny Elenskym £titom za ucelom certifikdcie. Certifikatny orgdn pini dGlohu orginu |
zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného
riadenia, vypracovanie Utov, vypracovanie Fadosti oplatbu aich predkladanie Eurdpskaj
komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vatahov (najma z tituly
nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej Urovni ako aj realiziciy
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy certifikagného
organu Ministerstvo financil SR:

Cisté prijmy — pri Projektoch generujlcich prijmy podfa éldnku 61 vieobecnéhg nariadenia ide o
rozdiel medzi prijmami zvyienymi o pripadni zostatkevi hodnotu investicie a prevadzkowymi
wydavkami Projektu v rdmci prisiusného referencného obdobia podfa &anky 61 ods. 2 alebo 6
vSeobecného nariadenia. Suastou prevadzkovych vydavkov méiu byt vydavky vzniknuté pocas
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Realizicie projektu ako aj dalie vydavky vzniknuté pofas prevadzkovej fazy Projektu (napr.
obnova zariadenia s kratsou Zivotnosfou, mimoriadna udriba).

Pri Projektoch generujicich prijmy podia &énku 65 ods, 8 vieobecného nariadenia, ktore svojim
objemom alebo charakterom nespadaji pod Elanok 61 vieobecného nariadenia, ide o rozdiel
pefainych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizacie Projekiu.

Defi — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené ie
ide o kalendarny defi;

Diskontovanie — proces Upravy budlcich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investicnych) na sGasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej
analyzy je poulivand, tzv. redlna diskontna sad:ba doporugena Europskou komisiou;

Dokumenticia -  akdkolvek Informdcia alebo  sabor informacii  rachytené
na hmotnom substrite, vratane elektronickych dokumentov vo formate potitadového siboru
tykajlce sa a/zlebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zahezpeduje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoCnenie prac
alebo poskytnutie slufieb ako stéast Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov VO alebo
ineho druhu obstardvania, ktoré bolo vrimc Projektu wvykonané vsuilade so Zmluvou
0 poskytnutl NFF;

EU - znamend Eurépska Unia, ktord bola formalne kondtituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii;

Eur6pske Strukturdlne a investitné fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre Eurdpsky fond
regiondIneho rozvoja, Eurdpsky socidiny fond, Kohézny fond, Europsky polnohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond

Eurépsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je Urad, ktorého ciefom je chranif
finanéné zaujmy EU, bojovaf proti podvodom, karupcii a vietkym daldim nezakonnym aktivitam,
vratane zneuZitia tradnej moci v ramci eurépskych institicii, prostrednictvom vykonu internych
a externych administrativnych vysetrovans;

Financujlica banka — banka, ktoré poskytuje periainé prostriedky Prijimatefovi na financovanie
¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspori €asti Neoprdvnenych vydavkov Projektu a s ktorou
mé Poskytovatel uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolofnom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku,

Finanéna analyza - analyza, ktorej cielom je vypotitat ukazovatele finantnej navratnosti Projektu
generujliceho prijmy, tak aby bola stanovend adekvdtna vyska Nendvratného finanéného
prispevku, ako aj preukdzat Udrlatelnosl Projektu generujiceho prijmy. Podstatou Finanénej
analyzy je wpoiet pefiainych tokov v jednotlivych rokoch prisludného refereniného obdobia
v zdvislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, priom ich kalkuldcia vychadza 2 rozdielu
vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Finanéna analyza je predioZena v ramci
siadosti o NFP. Aktualizovand Financna analyza znamend Finanénd analyzu vypracovanu po
ukonéeni prisiuéného referentného obdobia v zavislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, v
ramci ktorej sa prepotita/rekalkuluje Financna medzera;

Financujica inStiticia — leasingovd spolognost, ktord poskytuje pefainé prostriedky
Prijimatefovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon casti Meopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spoluprdci a spoloénom
postupe medzi organmi zastupujicimi SR a prisludnymi leasingovymi spolonostami;
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Finanénd medzera - rozdiel medzi sifasnoy hodnotou investitnych nakladoy na Projekt
generujuci prijmy a stfasnouy hodnotou ¢Eistéhg orijmu (zvyéendho o sifasni  hodnoty
Zostatkove] hodnoty investicie) stanoveny Finanénou analyzou. Vyjadruje Zast investiénych
nakladov na Projekt, kioré nemodzu byt financovana samotnym Projektom, a preto moiu byt
financované formou nendvratnéhao finantného prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveds Pojmu ukonéenie Realizs cie Projektu, ako tento pojem
(ukenéenie realizicie projektu) poufiva SYstém riadenia ES|F a stifasna v zmysle Systému
finanéného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizicie Projekty oznafuje ako ,ukonfen;
operdcia”) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rémci Realizdcie aktivit
Projektu dogio k splneniu obach nasledovnych podmienaok:

a) Prijimatel uhradil vietky Opravnens wydavky vietkym svojim Doddvatelom a tisto s
premietnuté do Uctovnictva Prijimatela v zmysla prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP 3

B) Prijimatelovi hol uh radeny/zaétovany 2odpovedajiici NEP.

Hlasenie ozaéati realizdcie hlavnych aktivit Projektu - formulir (tvori Prilohu ¢ 3 Zmluvy
o poskytnuti NFp), prostrednictvom ktorého Prijimatar oznamuje Poskytovatefovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu a informéciu o ddtume zacatia realizicie podpornych aktivit
Projektu:

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktore vyddva Komisia ako vykondvacie nariadenia
dlebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji  podrobnejsie pravidld a pedmienky
uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vieobecna ho nariadenia:

Iné pefainé prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnd pri projektoch nespadajucich
svajim objemom alebo charakterom pod Elanok 61 vieobecného natiadenia Rady:

Iné (isté pefazné prijmy — predstavuji rozdiel inych penaznych prijmoy a prevadzkowych
vydavkov pocas obdobia realizicie Projekty. Prijimatel ma povinnost ich monitorovat (v
zdverecnej monitorovacej sprdve) a odpotitat iné fisté penafng prijmy wytvorené y obdobi
Realizdcie Projektu od Opravnenyech vidavkoy Projektu, a to najneskar pri predloZeni zdveredne;
fiadosti o plathy Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohfadneng y3 pri schvdleni Projektu a
Pomoc nebola znizend us na 2aiatku Projektuy;

T

potrebné na transparentné 3 efektivne riadenie, finanina riadenie a kontroly poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ s3 elektronicky vymiefiajd dadaje s tdajmi v informaénych
systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych Strukturdlnych a investiénych
fondov a s inymi vnutrodtatnymi informacnymi systémarmi vratane ISUF, pre ktory je zdrajovym
systémom v ramci Integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamens Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovand osoba - osoba uktore] sa vykonsva kontrola ove rovanych skutoénost podla
zakona o prispevku ESIF a finanéna kentrola alebo audit podla zdkona o finanéne; kontrole,
pricom vo vztahu k zakony o finanénej kontrole a audite ide o povinnii osaby tak, ako je v tomto
zdkone definovani ;

Lehota - ak nie je v Zmiuve O poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa Povaiuju Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava kalenddrny des, v ktorom doglo ky skutoénosti urCujicej
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zadiatok lehoty. Lehoty urfené podla dni zadinajl plyndt prvym pracovnym driom nasledujucim
po kalenddrnom dni, v ktorom dodlo ku skutoénosti urujicej zadiatok lehoty. Lehoty urtent
podla tyidfiov, mesiacov zlebo rokov sa kentia uplynutim toho kalenddrneho dna, ktory sa
svojim oznatenim zhoduje s dfiom, ked’ dedlo k skutoénosti urcujuce] zaciatok lehoty. Ak taky
kalendérny defi v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedelu alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona €. 241/1933 Z. z. 0
Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamatnych dfioch v zneni neskarich predpisov,
je poslednym diiom lehoty nasledujici pracovny den. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa
posiedny den lehoty podanie podé osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na
postovu prepravu, ak nie jev Zmiuve o poskytnutl NFP uvedene inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zdvizna kvantifikicia vystupov a ciefov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je doleZité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi dosahovanie
ciefov na Grovni OP. Poskytovatel zahmie do Vyzvy ndvrh meratelnych ukazovatelov, z ktorych
Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych
plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda v ramci Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu asGfasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrianie v rdmci Obdobia Udriatelnosti
Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadfuju skutoéné dosahovanie pokroku na drovni
Projektu, priradzuju sa k hiavnym Aktivitam Projektu a v zésade zodpovedaju vystupu Projektu.
Meratelné ukozovatele Projeltu su uvadenéd v Prilshe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NEP v razsahu,
v akom boli sicastou schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvidza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vseobecnosti, ez oznactenia s priznakom”
alebo ,bez priznaku”, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projekiu s priznakem aj
Meratefny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom - Meratefny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahcovanie nie je plne
v kompetencii Prifimatefa. Nedosiahnutie pldncvanej hodnoty Meratefnych ukazovatefov
Projektu s priznakom v rdmci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daneho externého
vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatefovi pri splneni padmienok
pndla flanku A odsek 6.6 zmluvy:

Meratelny ukazovatel Projektu bez pricnaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zévizné z hfadiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri€om akceptovatelna
miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik finanénej zodpovednosti wyplyva z lanku 10
VEP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investitnych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamend podnik vymedzeny v prilohe €. 1
Nariadenia Komisie (EU) € 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhiasen| urcitych kategorii pomoci za
zlulitelné s vnitornym trhom podla ddnkew 107 a 108 zmluwy, ak v prichignaj erhémpe pomaoci
nie je uvedené inak;

Monitorovaei vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sdlade s élankom 47
a nasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyviujuce vykennost
programu vratane zaverov z preskimania vykannaosti, poskytuje konzultacie, Monitorovaci vybor
skima a schvaluje vaetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovacl vybor pre
program vramei ciefa Eurépska (izemnd spoluprdca rriaduju Clenské 3taty 20gastnené na
programe a po dohode s riadiacim organom ajtretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zicastnit sana
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programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2012 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) € 1301/20132 o Eurdpskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciefa Investovanie do
rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) & 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢, 1302/2013, ktorym sa meni
nariadenie (ES) €. 1082/2006 o Furdpskom 20skupeni Gzemrej spoluprace (EzUs), ak ide o
vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupenf:

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadanie Eurdpskeho parlamentu a Rady {EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho
rozveja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospoddrskom fonde
pre rozvaj vidieka a Eurdpskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovuju vieobecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurdpskom ndmornom a rybdrskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
€. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o Eurdpskom
socidlnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) &, 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 zo dfia 15. mdja
2014 o Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) &, 2328/2003,
(ES) ¢. B61/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) . 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investiénym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahrfAaji pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300,
nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a na riadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 966/2012 =
25. oktébra 2012, o rozpotovych pravidlich, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpotet Unie,
a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratom) €. 1605/2002;

Nendvratny finanény prispevek alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatefovi na Realizdciu aktivit Prajektu, vychddzajica zo Schvélenej fiadosti o NFP, podla
podmienok Zmluwy o poskytnuti NFP, zverejnych prostriedkov v silade Splatnou pravnou
pravou (najma zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole a audite a zdkonom
o0 rozpoftovych pravidlach). Maximéina vyika NFP vyplyva zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti
0 NFP a predstavuje urtité % z Celkowych opravnenych vydavkov vzhladem na intenzity pomoci
pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy. Skutogne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo
Schvdlenych oprdvnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni daléich skutoénosti vyplyvajicich zo Zmiuvy o poskytnuti
NFP; vySka skutocne vyplateného NFP méze byt rovna alebo niidia ako vyska maximalne] vysky
NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najmi o
vydavky, ktoré si vrozpore so Zmiuvou 0 poskytnuti NFP (napr. wznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny wydavkov neaprdvnene] na spolufinancovanie z
prostriedkav OP KZP, nestivisia s Einnostami nevyhnutnymi pre dspe$ni realizdciu a ukonéenie
Projektu, alebo si v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost wdavkov definovanych v
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Flanku 14 VZP), si v rozpore s podmienkami prisluinej Vijzvy alebo st vrozpore s pravoymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU. v pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za
porugenie pravidiel a postupov VO je prijimatel povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku,
ktord bude ai na Crovni radiaceho orgdnu/sprostredkovatelskéno orginu znifend o
zodpovedajucu vyiku finanénej opravy.

Nezrovnalost - akékolvek poruSenie prava Eurdpskej Unie alebo vndtroitatneho prava
tykajliceho sa jeho uplatfiovania, bez chladu na to, £i prévna povinnost bola premietnuta do
Zmluvy © poskytnuti NFP, prifom uvedené porulenie vyplyva z konania alebo opomenutia
haspadirskeho subjektu zaéastiuiticeho sa na vwkendvani £5IF, désledkom Eoho je alebo méie
byt negativny dopad na rozpofet Eurdpskej unie zataienim vieobecného rozpottu
Necpravnenym vydavkom;

Obchodny zdkonnik - zékon €, 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Obéiansky zékonnik — zikon &. 40/1964 Zb. Ob&iansky zékonnik, v zneni neskorich predpisov;

Okolnost wyluéujica zodpovednost alebo OVZ - prekaika, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvnd strana tito prekaZku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej e by v&ase wvzniku zévdzku tito prekaiku predvidala. Oéinky okolnosti
wyluéujicej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekazka, s ktorou st tieto
GEinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nasiaia aZ v tase, ked
bola Zmluvnd strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerav. Na posudenie toho, & urtita udalost je OVZ, sa poudije ustanovenie §374 Obchodného
zdkonnika a ustilené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spinat vietky nasledovné podmienky:

(i) dogasny charakter prekaiky, ktory brdni Zmluynej strane plnit si povinnosti 20
zavdzku po uréitd dobu, ktoré inak je mozné spinit aktory je zakladnym
rozlidovacim znakom od dodatoéng] objektivnej nemoinosti plnenia, kedy
povinnost diZnika zanikne, s ohfadom na to, ie dodatocna nemoznost plnenia ma
trvaly, nie dogasny charakter,

(ii) objektivna povaha, vdésledku Eoho OVZ musi byt nezdvisld od vble Zmiuvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat taki povahu, #e brani Zmiuvnej strane v pineni jej povinnosti, a to bez
ohfadu na to, & ide o privne prekaiky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis
maiar,

(iv)  neodvratitefnost, v ddsledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat, ie
Zmluvnd strana by mohla tito prekizku odvrétit alebo prekonat, alebo odvratit
alebo prekonat je nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktori mozno povaZovat za preukazany, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o peskytnuti NFP pradpakladat, 7a k takejto prekiike
dojde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajlice zo vieobecne-zavaznych
pravnych predpisov SR alebo priamo Uginnych pravnych aktov EU st alebo maju byt
kaidému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaiuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovaiuje plynutie lehdt vrozsahu, ake wyplyvajl z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;




Opakovany - vyskyt uréite]j identickej skutoénasti najmenej dvakrat;

Oprévnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatefom v stvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd v sidlade s pravidlami
opravnenosti vydavkov uvedenych véldnku 14 VZP; sohfadom na definiciu Celkowyich
opravnenych vydavkov, vygka Opravnenych wydavkov méfe byt rovna alebo nifiia ako vyika
Celkovych oprévnenych wydavkov asicasne rovnd alebo wysiia ako wydka Schvalenyeh
opravnenych wydavkoy:

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej maci alebo subjekt verejnej
sprévy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho orgdnu a certifikatného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky pini dlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR, okrem orgdnu auditu
urfeného vlddou SR;

Orgdn zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je v silade so
vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisludnymi uzneseniami viady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organow:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikaény orgin,
e} Monitorovaci whor,
f) Orgdn auditu a spolupracujice orgény,
g) Orgén zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontdlnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatelsky orgédn;
Platba — financny prevod NFP alebo jeho Casti:

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v clanku 71 vieobecného nariadenia, ktory je
dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. &ldnok 6 zmluvy, élanok 2 odsek 3 a3 5
VEP, Clanok b odsek 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom wkladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym
organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prisluiny predpis alebo Pravny
dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého siéastou je investicia do infradtruktiry alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanovenéhe v pravidldch
o itétne] pomaoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte alebo v stvislosti s
nim k niektorej z nasledujlicich skutotnosti:

a) skonieniu alebo premiestneniu wyrobrej éinnosti mimo opréavnené miesto realizacie
Projektu, t.j. ddjde kporuSeniu podmienky poskytnutia prispevku spotivajice]
v opravnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraitruktiry, ktord poskytuje Prijimatefovi alebo trete]
osobe neopravneng zvyhodnenie, bez ohladu na to, i ide o sikromnopravny-subjekt
aleba organ verejnej moci,
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c] podstatne] zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizdcie, v porovnani so stavom, v akom bel Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu
dbjde k presunu vyrobnej ginnosti, ktord bola stcastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatefom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Stdtnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platna na zdklade pravidiel o Statnej pomoci.

\ pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sicasfou Projektu
nie je investicia do wyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatna zmena Projektu nastane, ak
Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitefnych pravidiel o 3tatnej pomoci
a ked sa vich pripade skondl alebo premiestni vyrobna Cinnost v ramci obdobia stanoveného
v tychto pravidlach,

Pracovny den - deri, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle zakona
€. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamatnych dioch v zneni
neskorsich predpisov;

Prévny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji priva a povinnosti alebo ich zmena
alebo tie? Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny
pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru (postup| jeho vydania
alebo schvdlenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vritane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zdklade av sivislosti so
vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vidy za podmienky, e
bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Gfely Zmluvy o poskytnut! NFP zahffiaju primérne
pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaricie, pripojené
k zmluvam: dohody o pristipeni kEU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s ciefom
zabezpeéit hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odportGfania astanoviskd) a ostatné dokumenty, zktorych vyplyvaji prava
a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zdvazné pravne predpisy Slovenskej re publiky;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu (po Ukonéeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaéuje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizdcia, rekonitrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancovang
z NFP; méZe ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind vec, majetkovd hodnotu alebo
pravo, pricom jeden Projekt méZe zahfiiat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci Gver - pefiainé prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatefovi, ktoré
svajim Ofelom slafia Prijimatefovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia na zaklade
takej zmluvy o dvere, z ktore] je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, e ide o preklenovaci dver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom sdvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciefmi. V pripade Eurdpskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Pricrita Unie.

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim dokumentom,
ktory vyddva Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci jednotlivé fazy
implementacie projektov;

Projekt generujlci prijem — v zmysle éldnku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kaidy projeke
zahrfiujiici investiciu do infrastruktiry, ktore] pouiivanie je spoplatnené a priamo hradené
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uéivatelmi, alebo kaZdy projekt zahrfiujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kaZidé poskytovanie sluiieb za poplatok. V zmysle clanku 61 vieobecnsho nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je moiné dopredu objektivne adhadnuf prijem podfa éldnku 61 odsek 3 Nariadenia Rady
1303/2013. V takom pripade projekty majd spracovani Finanénu analyzu pre referenéné
obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie Udriatelnosti Projektu. Pogas
referenCného obdobia sa v ramei monitorovacich sprav sleduje, &€i nedochddza k zmenam
v tdajoch poufitych pri wypoéte Finantnej analyzy. Pre tieto Projekty generujice prijem
Prijimatel predkladd aktualizovana Finanény analyzu s rekalkuliciou Finanéne] medzery
spolu s Ndslednou manitorovacou spravou s priznakom ,zdvereénd”. Rozdiel Zisteny
z aktualizovane] Finanénej analyzy je Prijimatel  povinny wvritit vsilade s postupmi
uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v &ldnku 10 VZP, alebo

b} nie je moiné dopredu objektivne odhadniit prijem podfa €ldnku 61 odsek & vieobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovand Finanénl analyzu, aviak potas
referenéneho obdobia, ktarym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizicie
Projektu ako aj obdobie 3-roénej doby monitorovania po Finanénom ukanceni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel
vypracdva Finanénd analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov, ktord predklada spolu s trefou
Naslednou monitorovacou sprivou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel povinny
vratit Poskytovatefovi tieto Cisté prijmy podfa postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmd véldnku 10 VZP. Po uplynuti 3 roénej doby maonitorovania pe Finanénom
ukonéeni Projektu nie je dotknutd povinnost Prijimatefa predkladat Nasledné monitorovacie .
spravy ai do ukontenia Obdobia Udriatefnosti Projektu; i

Projekty generujice prijmy su 3] projekty podla flinku 65 odsek B vieobecného nariadenia
vytvrajice Cisté prijmy podas Realizicie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky si rovné |
alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 50 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie projektu je potrebné odpotitat od oprévnenych wydavkoy projektu pri ukonceni
realizacie projektu. Prijimatel m4 povinnost monitorovat tisté prijmy po dobu realizicie projektu
a deklarovaf ich v zdvereénej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finanéne vysporiadat, a to
najneskdr pred schvdlenim zaveretnej Ziadosti o platbu.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP pouliva pojem Projekt generujici
prijmy, tento pojem zahfia vietky typy vyiiie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje
obsahu alebo GEelu konkrétneho ustanovenia;

Realizdcia Projektu - obdobie od Zafatia realizacie hiavnych aktivit Projektu ai po Finanéné
ukonéenie Projektu: |

Realizicia aktivit Projektu — realizcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit prajektu
v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NEP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pou¥iva

vtedy, ak je potrebné vyjadrif vecnd strinku Realizdcie aktivit Projektu bez ohfadu na tasovy
faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveds obdobiu, tav. fyzickej realizicie Projektu, t, j.
obdobiu, vrdmci ktorého Prijimatal realizuje jednotlive hlavné Aktivity Projektu od Zatatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér véak od 1.1.2014, do Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Maximéina doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu zodpoveds opravnengdmu
obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v dasledku éoho nesmie byt
dihdia ako 24 mesiacov, pricom 13 fiadnych okolnosti nesmie prekrotit termin stanoveny
v Elanku 65 odsek 2 vieobecného nariadenia, tj.31.12.2023:
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Riadiaci organ alebo RO - organ Stdtnej spravy alebo dzemnej samosprévy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urteny na realizdciu programu azodpoveda za riadenie programu vstlade
S0 zasadou riadneho finanéného hospoddrenia podfa Elanku 125 vieobecného nariaderia.
Riadiacim organom pre OP KZP je Ministerstvo fivotného prostredia Slovenskej republiky.
V podmienkach 58 v silade s & 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy
vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to (felné, Riadiaci organ moze konat
aj prostrednictvom Sprostredkovatelského arganu;

Riadne - uskutoCnenie (pravneho) dkonu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom financnej realizacie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Priruckou pre Ziadatela v ramci Viyzvy a je] priloh, Priruckou pre Prijimatefa, Prirutkou k procesu
verejneho obstarévania, prisludnou schemou pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom
riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis”, spaloéne aj ako .schémy pomoei” —
dokumenty, ktoré presne stanovuji pravidli apodmienky, na ktorych zdklade méiu
poskytovatelia pomod poskytnit §tdtnu pomoc a pomoc "de minimis” jednotlivym prijimatelom;

Schvdlend Ziadost o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalend Poskytovateforn
v ramci konaria o Ziadosti v zmysle § 19 odsek B zdkona o prispevku z E3IF a ktord je ulpiend u
Poskytovatela;

Schvdlené opravnené wvdavky — skutofne wynaloienéd, odévndnensd aradne preukizans
Oprawnené wvydavky Prijimatela schvdlené Poskytovatelom vrimci predlofenych Ziadosti
o platbu; sohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvélenych oprévnenych
vydavkov méde byt rovnd alebo nifiia ako vyika Qpravnenych vydavkoy;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovujl podrobnosti o postupoch Gétovania. Skupiny opravnenych
vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika oprévnenych wdavkov, ktory tvorl prilohu £.
1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 &. 4 k&iselniku opravnenych
vydavkow;

Spriva  ozistene] nezrovnalosti -~ dokument wyplneny  Riadiacim organom,
Sprostredkovatelskym orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikacnim orgdnom. Organom audit
a jeho spolupracujicim organom, na ktorého zaklade je oficidlne zdokumentované podozrenie
Z Nezrovnalosti alebo ristenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatelsky organ zlebo SO - ministerstvo, ostatny Gstredny organ 3titnej spravy,
samospravny kraj, obec alebe ind pravnicka csoba, ktord ma odborné, persondlne a materidlne
predpoklady urcena na pinenie urCitych dloh riadiaceho orgdnu podla Eldnku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z E3IF, a to na ziklade pisomného
poverenia riadiaceho organu sprostredkovatelskému organu na wykon tasti (loh riadiaceho
organu. V siilade s uznesenim vlady . 175/2014 zo dfia 16. 04. 2014 je SO pre OP K2P Slovenska
inovacna aenergeticka agentura, ktord wykondva ulohy vmene ana G(éet RO. Rozsah
a definovanie dlch SO je predmetom zmluvy o vykondvani fasti dloh Riadiaceho orgénu
Sprustiediuvelelskym organom av nej obsiahnutom pincmocenstve udelenom zo strany RO na
S0 opraviujiacom S0 na konanie vodi tretim osobam:

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktaréhn tifelom je definovat &tandardné procesy
a postupy riadenia ESIF, ktoré si zdvdzné pre vietky z(Zastnené subjekty; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zdvdzna vidy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle CKO v nadvaznosti aj na interpretané pravidld uvedené v &ldnku 1 odsek 1.3
pismeno d) zmluvy: rovnako uvedeng plati aj pre dokumenty wdavane na ziklade Systému
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riadenia E3IF v sdlade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena. a) af ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Systém financného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu naprogramové obdobia 2014 — 2020 alebo Systém
financného riadenia - dokument wydany Certifikatnym orgénom, ktory predstavuje sihrn
pravidiel, postupov a cinnostl financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahifia finaniné
planovanie arozpoétovanie, riadenie a realiziciu toku finanEnych prostriedkov, Uétovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikiciu a vysporiadanie finanénych vztahov
voti Slovenskej republike a voti Eurdpskej komisii; pre déely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna
vidy aktudina Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financif
5R;

Statna pomoc alebo pomoc — akdkolvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho rozpoétu
SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podfa Clanku 107 odsek 1 Zmluvy o
fungovani EU, ktord nariSa sifal alebo hrozl narudenim sdfade tym, Ze zvyhodfuje urdité
podniky alebo vyrobu urfitych druhov tovarov a méie nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
Clenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvédzanom vtejto Zmluve o poskytnuti NFP
rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne
vyplyvajd z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EQ ohfadom itatne] pomoci, zostdvaju
pinohodnotne aplikovatefné bez ohladu na to, &i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvidza vo vatahy
ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohfadu na to,
€i sa Prijimatel povaiuje podla privnych predpisav Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava:

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona €. 431/2002 Z. 2. 0 Uftovnictve v neni
neskorSich predpisov. Na Gcely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia — priebain
platba, zictovanie zdlohovej platby) sa vyzaduje splnenie nalefitosti definovanych v § 10 ods. 1
pism. a) ai f] predmetného zakona, pricom za dostatoéné splnenie naleditosti podla pism. f) sa
povaZuje vyhldsenie Prijimatefa v ZoP v Zasti Cestné wyhldsenie v zneni podla prilohy €. 1a)
Systému finanéného riadenia. V sivislosti s postupenim pohladdvky sa z pohladu splnenia
poiiadaviek vieobecného nariadenia za Gctovny doklad, ktorého dékazndg hodnota je
rovnocenna faktiram, povaiuje aj doklad preukazujiici vykonanie zapoéitania.

Udriatefnost Projektu (alebo Obdobie Udriatelnosti Projektu) - udrianie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratefnych ukazovatelov
Projektu pofas stanoveného obdobia (Obdobia udriatefnosti Projektu] ako aj dodrianie
ostatnych podmienok vyplyvajicich z Elanku 71 vieobecného nariadenia. Obdabie Udrzatefnosti
Projektu sa zadina v kalenddrny deri, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni,
v ktorom doslo k Finanénému ukonieniu Projektu; Obdobie udriatelnosti Projektu trva pre Gcely
tejto Zmluvy o poskytnut! NFP ............. o Fokow:

Ukoncenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzicke] realizacie
Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaiuje za ukonfend v kalendarny der, kedy
Prijimatel kumulativne spini nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uZivania. Spinenie tajto podmienky sa
preukazuje najma:

(i) predloienim keolaudaéného rozhodnutia bez vid a nedorobkov, ktoré maji alebo
méiu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
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kolaudaéného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukizal Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti najneskor do prediozenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projekty, alebo

(ii) preberacim/odovzdévacim pratokelom/dodacim listom, ktoré si podpisane, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentdcia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ind
majetkova hodnota, pricom z dokumentu zlebo dolozky k nemu {ak je vydany tretou
osobou) musi wyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie
Predmetu projektu do uiivania (ak je to s chfadom na Predmet Projektu relevantnel,
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uiivani stavby alebo rozhodnutia do
doéasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemaiu mat vplyv na funkénost stavby, kiord je Predmetom projekty; Prijimatel je
povinny do skonéenia Obdohia UdrZatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho
uiivania, ¢o preukéie prisludnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) infm obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitefnym
spbsobom wyplyva, #e Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
sithlasom Prijimatefa sfunkineny tak, ako sa to predpokladalo v schvalene] Ziadosti
o NFP.

Ak mé Projekt viacers Pradmatou Projektu, padmianka <a pre (ifely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaiuje za splneny jej spinenim pre najneskor ukoncovany
Ziastkovy Predmet Projektu, pritom musi byt sucasne spinend aj pre skér ukongené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moinost skorsieho ukon&enia jadnotlivych Altivit
Projektu za (itelom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2 kZmluve o poskytnuti NFP.

VEas — konanie v stlade s fasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Harmonograme
finanénej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU, v Priruike pre
jiadatefa, vo Vyzve, v Prirugke pre Prijimatefa, v Prirucke k procesu verejného obstaravania,
v prisluinej schéme pomoci, vSystéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF ako
aj v ostatnych Prévnych dokumentoch;

verejné obstardvanie alktbu VO — postupy cbstarévania slufich, tovarov a stavebnyeh pric
vzmyele Zikona o VO, alebo podfa zdkona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
adoplineni niektorych zikonov v zreni neskoriich predpisov s G€innostou do 17.04.2016,
v stivislosti svyberom Dodavatefa; ak sa viImluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejne
obstardvanie vo viecbecnom vyzname obstardvania slufieb, tovarov a stavehnych prac, t.j. bez
ohfadu na konkrétne postupy obstardvania, zahifa aj iné druhy obstaravania nespadajuce pod
24kon o VO, ak ich privny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kaZdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle €ldnku 1 odsek.
9 smernice Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) ¢ 18/2004 7 31. marca 2004 o koordinécii
postupov zaddvania verejnjch zdkaziek na prace, verejnych zékaziek na doddvku tovaru
3 versinich zdkaziek na slutby, a kaidé eurdpske zoskupenie Uzemne] spoluprice zriadené
v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 alebo vzniknuté podfa
zikona & 90/2008 Z. 2. v zneni neskarsich prepisov, bez ohfadu na to, {isa europske zoskupenie
izemnej spoluprice povaiuje podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava,

Viadny audit — nezévisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uisfovania éinnost vykondvand
podfa zikona o finaninej kontrole a audite, osobitnych predpisov aso zohfadnenim
medzindrodne uznavanych auditorskych dtandardov;

13



T TTTTT—

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebs Vyzva - vychodiskowy metodicky a odborny podklad 20
strany Poskytovatela, na zdklade ktorej Prijimatel v postaveni fiadatela vypracoval a predlodil
Ziadost o NFP Poskytovatelovi: uréujlicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je
uvedeny v ldnku 2 odsek 2.1 zmiuvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v tlinku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu vzmysle § 26 odsek 3 Zikana

o prispevku z ESIF av pripade projektay technickej pomoci vzmysle 528 odsek 1 Zikona
0 prispevku 2 ESIF:

Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddmy defi, kedy doslo k zagatiu
realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim ucinnosti
prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom, ak nebola vystavend objednavka alebo

[iii) zatatia poskytovania slusieb tykajlcich sa Projektu, alebo
{iv) zacatim riedenia vyskumnej afalebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zatatia realizicie inej prvej hlavnej Aktivity, ktori nemozng podradit pod body (i) a2 (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutotnosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v} nastane ako prvd.

Pre vyliiéenie nedorozumeni sa vslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokofvek tikonu vztahujuceho
sa krealizicii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vzfahu k Zaéatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urfenie obdobia pre wznik
Opravnenych wydavkov, swynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa wvecne viaju k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavane pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych wydavkov a Casovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v éldnku 14 odsak 1 pismeno b) VZp;

Zatatie Verejného obstardvania/obstardvania alebo zaéatie VO - nastane vo vztahu ku
kankrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutolnenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predloZenie dokumentdcie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takito kontrola
vzhladom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie Je povinne wykondvana prva ex-ante kontrola s za
zacatie Verejného obstardvania povaiuje:

(i)  odoslanie vzndmenia o vyhldsen Verejnéha obstarivania, alebo

(ii)  odoslanie ozndmenia pouZitého aka vyzva na sitaZ alebo vizva na predkladanie ponik
na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zdkazky v rdmci elektronického trhoviska:

Zdkan o finanénej kontrole a audite - zakan & 35772015 Z, 2. o finanénej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov:

Zakon o verejnom obstardvani alebo zdkon o VO - zakon ¢. 343/2015 Z 7. o verejnom
obstardvani a 0 zmene a doplineni niektonjch zdkonov v zneni neskarsich predpisov;

Zikon &. 25/2006 Z. 2. — ziken £ 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskoréich predpisov ((finny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:
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a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vwypocte financnej medzery pri predioZeni
tiadosti o NFP aleba nové zdroje prijmev sa objavili poéas menitorovania Zistych prijmov
na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

7mluva o tivere — je pre Géely Elanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania
pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom 2 Financujlcou
bankou, predmetom ktore| je poskytnutie Uveru Financujicou bankou Prijimatafovi:

a. vsovislosti s financovanim afalebo  spolufinancovanim  nevyhnutnych  vydavkov
civisiacich & Realizdrini hlavnych aj podnornyveh aktivit Proiektu, ktorych vynaloZenie
sdvisi so Schvalenou Fiadestou o NFP a je potrebné za Gcelom dosiahnutia ciefa Projektu
a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udriatefnosti Projektu,
alebo

b. za Gfelom zaplatenia pohfaddvok inej banky zo zmluvy uzatvorene] medzi Prijimatafom
a takouto inou bankou, na zéklade ktorej ind banka poskytla Prijimatelovi tver v rozsanu
a na Ucel podfa odrdiky vyssie.

ZoVPBA — Zmluva ovypliiovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujuci podmienky
vyplnenia Blankozmenky a dalie pravne vztahy s tym stvisiace;

Zverejnernie — je vykonané vo vzfahu k akemukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatefl
viazany podfa Zimluvy upushylouti NFP, ak je uskutofnmené na webovermn gidle Orgdnu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo akékolvek iné
rvereinenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa s takymto Pravnym dokumentom, 2 ktorého pre
neho vypiyvaju alebo méiu wyplyvat préva a povinnosti, oboznamit a zosuladit s jeho obsahom
svoje Einnosti a postavenie ato od ockamihu Zverejnenia alebo nd neskoriieho okamihu, od
ktorého Iversjneny Prdvny dokument nadobuda (finnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré s zavazné. Poskytovatef nie
je v Ziadnom pripade povinny Prijimatefa na takéto Pravne dokumenty psobitne a jednotlivo
upozorfiovatl. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho 2o vieobecného nariadenia
aimplementaénych nariadeni tykajlce sa informovania a publicity tymto zostavajd nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhfadom na kontext méZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouiivat vo forme
podstatneho mena, pridavneno mena, slovesa dlebu pritastis v prisludnem gramatickom tvare,
pri¢om ma vidy vyiiie uvedeny wyznam;

Zladost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formuldru Fiadostia povinnych priloh,
na ziklade ktorého je Prijimatelovi uhradzany NFP, t.j. prostriedky EU a 3tatneho rozpottu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu prijimatefl eviduje v ITMS2014+;

Jiadost o vritenie finanénvch prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostava z formularu
siadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma Prijimatel povinnost
vratit finanéné prostriedky v prislu§nom pomere na stanovene bankoveé (cty.

Clénok 2 VEEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

1.

Prijimatel sa zavdzuje dodriiavat ustanovenia Zmluvy O poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Véas a v sdlade s jej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZatelnost Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatefov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich osdb,
zodpoveda za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich wykondval sam. Poskytovaterl nie je v Ziadne|
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b)

c)

d)

faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela vodi
jeho Dodavatefovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajicej sa na Projekte. Jedinou
relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpetit, aby potas doby Realizicie Projektu a Obdobia Udriatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom i)
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratift NFP alebo jeha
€ast v sulade s Zlinkom 10 VZP avsilade s élankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
vyske, ktord je umernd obdobiu, poéas ktorého doglo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Fiadosti o NFP
podfa Zakona o prispevku 2z ESIF, v ktorom bol fiadatefom Prijimatel a podmienky obsiahnuté
v schvalene] Ziadosti o NFP boli v sulade s §25 zikona o prispevku z ESIF pranesené do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, zmena Prijimatefa je moind len vynimoéne, s predchddzajdcim pisamnym
suhlasom Poskytovatela a po spineni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatela mbie byt schvdlend postupom aza podmienck stanovenych v Eldnku 6 odsek 6.3
zmluvy pre vyznamnejiiu zmenu iba v pripade, ak:

vjej dosledku neddjde kporuSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definavané v prisludnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel bude splfiaf vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

téato imena nebude matf Zladen negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol wwbrany Projekt s pévodnym Prijimatelom v postaveni ¥iadatela, a

tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel' Projektu podla éldnku 2 odsek 2.2
zmiuvy a na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projekty, pricom
Prijimatel musi preukazat, e uvedané nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel zabezpeti, e tretia osoba, ktora by mala byt nowym Prijimatefom, osobitnym
pravnym dkonom, ktorého Utastnikom bude Poskytovatef, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP
namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného privneho predpisu je tretia
osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, univerzdinym pravnym nastupcom Prijimatela,

Ak Prijimatel porudi povinnosti podfa tohto odseku 4, ide o podstatné poruienie Zrmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast vsilade s &ldnkom 10 VZP
a v sulade sclankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo wyike, ktord je Gmerna obdobiu,
patas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného vramci Projektu, ktory tvori sucast infradtruktdry, ak knemu ddjde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budd naplnené aj dalsie podmienky
pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice zdefinicie Podstatne] zmeny Projektu uvedenej
v clanku 1 odsek 3 VZP alebo z &ldnku 6 odsek 4 VZP. Ak déjde kwvzniku Podstatnej zmeny
Projektu v zmysle predchadzajlicej vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prilimatel je povinny vratit NFP alebo jeho fast v siilade s Elankom 10 VZP avellade ¢ &&nkam
71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo viske, ktord je imernd obdobiu, pofas ktorého doglo
k porudeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavazujd poskytovat si vietku potrebnd sdéinnost na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvna strana za to, Ze druhd
Zmluvnd strana nepaskytuje dostatofnl pofadovani si&innast, je povinnd ju pisomne vyzvat na
napravu,
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prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realiziciou Projektu s tretimi
stranami whradne v pisomnej forme, 2k Poskytovatel neurci inak.

Prijimatel je povinny riadit sa aktudinou verziou Manualu informovania a komunikdcie pre
prijimatefov MFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatefa.

Elanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM

prijimatel md privo zabezpetit od tretich oséb dodavku sluZied, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a stZasne je povinny dodrfiavat principy
nedickriminacie haspodarskych subjektov. rovnakého zaobchédzania, transparentnosti, vratane
postdenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, Ufinnosti a 4éelnosti.

V zavislosti od preukazatelného zatatia postupu zadavania zékazky bude prijimatel postupovat
podfa zdkona o VO (preukazatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona &
25/2006 I. z. (preukdzatelne zadaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia rakona €.
25/2006 Z. z. sa dalej v texte uvddzaneé v zatvorke.

Prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizéciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto zikaziek v sulade so
zikonom o VO ako aj Priruckou k procesu verejného obstaravania alebo v stlade so zakonom £.
25/2006 Z. 1. vzavislosti od preukdzatelného zatatia postupu zaddvania zakazky. Ak sa
ustanovenia zdkcna o VO alebo zakona €. 252006 Z. z. na Prijimalels alebo dand zdkazlu
nevztahuj, je Prijimatel povinny postupovat pri zadavani zakaziek podfa pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO €. 12 a v Prirucke k procesu verejnéhp obstardvania
(v pripade postupu podfa zdkona €. 25/2006 Z. z. podfa MP CKO £. 12, verzia 2). Prijimatef je
povinny pri zadavani zdkaziek podfa § 117 zakona o VO (§ 9 odsek 9 zikona & 25/2006 7. z.)
postupovat spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému
riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky podfa zdkona €. 25/2006 Z. 2.} a v Prirutke k procesu verejného
obstaravania. Priiimatel je povirny postupovat pri zadévani zdkaziek vhodnot2 nad 15000 €
podfa pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO & 14 a v Prirugke k procesu
verejného obstardvania (v pripade postupu podfa zdkona €. 25/2006 Z. 2. podfa MP CKO ¢. 14,
verzia 2)

Prijimatel je povinny zaslaf Poskytovatelovi zviazanu dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a slvisiacich postupov v pinom rozsahu, ak Poskytovatel neurti inak.
Poskytovate! je opravneny poiadovaf od Prijimatefa aj ind dokumentaciu z obstardvania tovarov,
slufieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon Einnosti
Poskytovatefa a Prijimatel je povinny Poskytovatelovi tito dokumenticie v uréenom termine
poskytnit, Prijimatel predklada dokumentaciu podla predc hadzajuce] vety v lehotdch a vo forme
urCenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel v Prirucke k procesu verejného obstardvania
alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neuréil inak. Dokumentdciu Prijimatel predklada pisomne
alebo v elektronickej podobe, priom ast dokumenticie predklada aj cez ITMS2014+. Minimdlny
rozsah dokumentacie, ktord Prijimate! povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany
rorsshom dokumentdcic zverejiovanaj v profile podfa § R4 sikana o VO (§ 4% zakona ¢
25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, pricom uvedend povinnost plati pre
vietkych prijimatelov (pozn. uvedena povinnost plati pre vietkych prijimatefov a nevztahuje sa
na informacie podfa § 64 odsek 1 pismeno d] a pismeno ) zakona o V0). V pripade penik
jednotlivyeh uchidzafov sa cez ITMS 2014+ predklada iba ponuka uchddzaca, ktory bal
vyhodnoteny ako Gspedny. RO je povinny s ohladom na podmienky uvedené v predoilej vete
vyiadovat prediozenie dokumentdcie cez TMS 2014+ aj v pripade 1akaziek realizovanych s
yyuiitim elektronického trhoviska a zakaziek s nizkou hednotou, pricom rozsah takto
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predkladanej dokumenticie yrgj RO. Prijimatel sitasne ¢ dokumenticiogy predkiads
Poskytovateloyi aj Cestné vyhlisenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolovang obstardvanie
slufieb, tovaroy 3 stavebnych prac, Sucastou tohtg testnéhg vyhlasenia je sUipis vietkej

iesije vedomy, ¥e na zdklade predioieneg dokumenticie vykond Poskytovatel finanénu kontroly
4 jej moiné zavery s uvedend v odseku 15 tohto Elanku Vzp. pri doplfiani dokumentscie na
vigkon finanénej kontroly plati povinnost predkladania testnéhg vyhldsenia podra tohto odseky
rovnako. V pripade, ak Priiimatel neprediosi vyhidsenia podfa tohtg odseky, Poskytovatet ho
vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od ddtumu uvedenéheo vo vyzve Poskytovatefa, Pripade, ak
Prijimatel ktorékolvek vyhldsenie podla tohto odseku napriek wzve Poskytovatels nepredla¥,
ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatef vkond financng kontrolu obstardvania tovarov, slufiep, stavebnych pric
a stvislacich Postupov v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite a podfa postupoy
upravenych vSystéme riadenia ESIF prisiudnej verzii ay Prirutke k procesu verajného
obstaravania, Vykonom kontroly obstardvania sluZieb, tavarov, stavebnych Prac a slvisiacich
Postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuts wWiUEnd a koneéns zodpovednost Prijimatels
ako verejnéhg obstardvatela, obstaravatela aleho osoby podla § 8 zikona 0 VO (§ 7 zédkona &
25/2006 Z. ) 7a wykonanie VO pri dodriani vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR a EU,
tejto Zmiuvy, Pravnych dokumentay a zakladnych principov VO, Rovnako nie je wykonom
finanénej kontraly Poskytovatelom dotknutd wiuéng a koneéns Zodpovednost Prijimatels za
obstardvanie avyber Doddvatela Vpripadoch, ak Prijimatel nje je povinny Postupovaf podfs
zdkona o VO (alebo podla zdkona & 25/2006 Z. 2.). Prijimatel berie ng vedomie, fe vykonanim
finanénej kontroly Poskytovatefa nie je dotknuté prave Poskytovatefa alebo inéhg opravnenéhg
organu na wvykonanie novej kontroly/viddneho auditu pocas cele] doby dginnasti Zmi

0 poskytnuti NFP sp zisteniami, ktoré bud; vyplyvat : tejto navej kontroly/viddneho audity
a ktoré maszy byt odlidneé od zisten| predchddzajicich kontrol/auditoy. v pripade, fe zavery novej
kuntmlyfauditu, 8 to napriklad v dosledku aplikicie postupaoy wychadzajicich 2 metodickych
usmemeni, rozhodnuti 3 wkladovjch stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentgy alebo
komunikicie s Eg alebo inymi organmi SR aEl, sg odlifné od zaveroy predchédzajticej
kontroly/audity, Poskytovatel je opravneny na zéklade zdveroy z novej kantroly/audity uplatnit
Vplnej wyike vog Prijimatelovi Pripadné sankcie za nedodrianie pravidial 3 postupov
stanovenych vzdkones 0 VO (alebo v zdkone ¢. 25/2006 7. z.), resp. ROstupov pri obstarani
zakazky, na ktord ea zdkon o VO {alebo zdkan & 25/2006 2. Z) nevztahyje, Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, 7e v pripade, ak kantralny organ/auditny organ podla élanku 12 vzp odlisny od
Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z vo, spocivajicu v poruteni pravnych
predpisov afalebo pravidiel pre poskytovanie pomaci z ESIF v savislosti VO, porutenim pravidie|
@ postupav VO stanovenych v zdkone g VO (alebo v zdkane ¢ 25/2006 Z. 2.) alebo vyplyvajucich z
legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi
alebo auditnymi erganmi EU, a to aj nad rémec zisten| Poskytovatala a bez ohladu na Stadium, v
ktorom sa proces vo nachadza a v désledky takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFp
alebo jeho ¢ast Prijimatel je povinny takto wyéislens NFP alebo jeho gast vratit v silade
s Clankom 10 VZp, a 1o aj v pripade, ak neddjde k aplikacii Postupu padfa § 41 alehq 41a z3kona
o prispevku z ESIF,

Prijimatel je povinny v zivislasti ad charakteru obstaravania slufieb, tovaroy a stavebnych pric
Postupovat pri predkladani dokumenticie obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac na
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10.

11

12,

13.

nevztahuje podla metodického pokynu CKO £. 12 v prisludnej verzii. Ak Poskytovatel v Prirucke
pre Ziadatela/Prijimatela, Prirucke Kkprocesu vergjneho obstardvania slebo vtejto Zmluve
o poskytnuti NEP neuréi iné terminy arozsah dokumentace, ktort je Prijimatel povinny
predkladat Poskytovatefovi, Prijim atel postupuje podfa prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF,
resp. v pripade postupov pri obstarani 2ikazky, na ktor( sa zdkon o VO nevzfahuje podia
metodickéno pokynu CKO €12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktord
prijimatel povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prisluinej prirucke pre prijimatela,
ktor( wdava RO/SO.

Finanént kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom €. 25/2006 Z, 2.)
vykondva Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspednym uchddzadom,
¢} Standardni alebo nésledni ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmltiv s ispe3nym uchadzacom.

[ L]

Finanéni kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktord sa zakon 0 VO (zdkon
25/2006 Z z.) nevifahuje vykondva Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardni ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmidv s Gspednym uchadzatom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je vkapitole 33.7.2.2 Sysiemu riadenia E3IF osebitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. Prilimatel
je povinny dorutif poskytovatelovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V pripade, ie
prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvalanie, zasiela na vedomie poskytovatelovi spolu s
kopiou pravoplatného rozhodnutia (VO, resp. Rady UVO aj pisomné vyhotovenie odvolania. Ak
prijimatel podpife zmluwvu s dspeénym uchddzaiom pred riadnym ukonéenim tejto kontroly,
resp. vobec nepredloii dokumentaciu k VO na tito kontrolu, uvedent skutognost bude mact
paskytovatel wyhodnotif ako podstatné porudenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat financnd kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a svisiacich postupov v maximalnych lehotach urenych vSystéme riadenia ESIF. Potas
doby, kedy Poskytovatel wyzve Prijimatafa na dopinenie chybaiticich naleZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon financnej kontroly preruduje.
Preruienie lehoty na vykon finantnej kontroly trva, ai kym nepominu prekaZky, pre ktoré sa
financna kontrola prerudila. Lehota na vykon finanénej kontroly sa preruduje diiom odoslania
vyzvy Prijimateflovi. DhAom nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo dcplnenia
dokumentiacie alebo chybajlcich naleiitosti alebo inych poZad ovanych dokladov alebo informacii
Poskytovatefovi pokratuje plynutie lehoty navykon finantnej kontroly VO.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na wvykon financnej kontroly
predfiif. Poskytovatel o predileni lehoty bezodkladne informuje Prijimatefa spdsobom
dohodnutym v éldnku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny v oddvednenyrh pripadach v rdmdi invch nevyhnutnych ukonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerutif vjkon finaninej kontroly podia
odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane
plynaf. Poskytovatel o tejto skutotnosti bezodkladne informuje Prijimatefa sposobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim uréend osoba ma pravo z0iFastnif sa na procese VO vo faze otvarania
ponik arovnako aj ako nehlasujici Elen komisie na vyhodnotenie ponik. Ak Poskytovatef
oznami Prijimatelovi svoj zdujem JGastnit sa na otvarani ponlk alebo ako nehlasujuci clen
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14,

Fi R

16,

Poskytovatel v zavislosti od typu vykondvanej finantnej kontroly maZe v rdmei zaverov:

al Udelit Prijimatefovi suhlas s vwhidsenim VO, s podpisom mluvy s Dodavatefom,
s podpisom dodatky k zmluve uzavretej s Doddvatelom,

b} Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluieb, tovarov 3 stavebnych pric do
financovania v plnej wyike,

) Wyavat Prijimatela na odstrinenie identifikavanych nedostatkoy,

d) Nepripustif vydavky vzniknuté Z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych pric do
financovania v celej wike, resp. vyzvaf Prijimatela na opakovanie procesu ohstardvania
slufieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finaniny Opravu na wvydavky vzniknuté zobstardvania slufieb, tovaroy a
stavebnych pric pred Pripustenim €asti vydavkov do financovania (ex-ante finanéna
oprava),

f)  Udelit finantny opravu na wydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradensg zg strany Poskytovatefs
Prijimatefovi (ex-post financnd oprava) postupom podfa § 41 alebo 41a zikona
0 prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatal je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v siilade
s &lankom 10 vze,

g) Udelif finanéng Opravu na wydavky wvzniknuté ; obstardvania sluZieb, tovaroy a
stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatala
Prijimateflovi (ex-post finanéna oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho casti
v pripade, ak nejde o zikazky obstardvanu podfa zdkona o V.

Vpripade, ak Poskytovatel necbozndmi  Prijimatela (nezaile navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. &astkovi spravu z kontroly/spravy z kontroly) v lehate
uréenej na wkon finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych pric a savisiacich
postupov (a nedoslo Kk prerugeniy plynutia lehoty alebo k predizeniu lehoty), Prijimatel nie ie
opravneny uzatvorit zmluvy s uspesnym uchadzatom ani vykanat iny dkon, ktorého podmienkou
je vykonanie a ukontenie financnej kontroly Poskytovatefom. Uzatvorenie zmiuvy s uspesnym
uchadzacom, resp, vykonanie iného dkonu, ktarého podmienkou je vykonanie kontroly (napr,
wyhldsenie Verejného obstaravania), méfe byt povajovans 13 podstatné porufenie Zmluvy
O poskytnuti NFP a uvedené ms rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela uriig ex-ante
finanénd opravu,

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit projektu, ktoré Prijimater zabezpetuje
dodavatelsky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

al vo wvztahu kVO na hlavneé Aktivity projektu a na podpornd  Aktivity sInformovanie
a komunikdcia”, zaddvanie zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktore nebude
ukonéené ziverom z kontroly uvedenym v ods, 14 pism. b) alebo e} tohto tlanku VZP, méze
Prijimatel opakovat maximaine jedenkrét. V osobitnych a riadne odévodnenyeh pripadoch
mdZe Poskytovatel na Fiadost Prijimatela umo#nif opakovanie 7addvania zdkazky podla
prvej vety tohto pismena nad rimec limitu uvedengho v Prvej vete tohtg pismena. Pri
opakovani zadavania zakazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena méie byt
predmet obstardvania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajicich z Projektu
alebo v nadviznosti na nedostatky  wytknuté Paskytovatelom v Ciastkovej sprive
2 kontroly/sprave z kantroly k predchddzajucemu VO, Pri opakovani zadavania zdkazky
podia prvej vety tohto pismena je Prijimatel povinny do 20 dnf og dorucenia Eiastkove;

20

19

20



Tiesto
sledne
andk,

:lom,

do

do
ania

tna

el e T —

17.

18.

19.

20.

spravy z kontroly/spravy zkontroly, vzfahujice] sa k predchadzajicemu VO, predloZit
dokumentdciu k novému VO na ex-ante kontrolu podla ods. 7 pism. a) tohto Elanku. Pri
opakovani zaddvania zdkazky podfa druhej vety tohto pismena je Prijimatel povinny do 20
dni od doru€enia suhlasu Poskytovatela s opakovanim zaddvania zakazky nad ramec limitu
uvedendhn v prvej vete tohto pismena predlofif dokumentaciu k novému VO na ex-ante
kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto &lénku. Prijimatel je povinny zaslat cznamenie
o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO wyhlasuje, na zverejnenie
spdsobom stanovenym zédkonom o verejnom obstardvani do 15 dni od dorucenia Ciastkovej
spravy 2 kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatefa wvztahujucej sa k novému VO.
V pripade, fe ani vo vztahu k opakovanému VO nebudl zdvery z kontroly Poskytovatela
v silade s ods. 14 pism. b) alebo &) tohto Elanku VZP, pdjde o podstatné porudenie Zmiluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatefa. Ustanovenia tohto linku sa rovnako vztahujd aj na
iny druh obstaravania podfa ods. 3 tohto &lanku VZP.

b) wo vzfahu k VO na podporni Aktivitu ,Riadenie projektu — externé”, zadavanie zakazky na
tento predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené zéverom z kontroly uvedenym v ods.
14 plsm. b) alebo e) tohto élanku VZP, Prijimatel nemdZe opakovat. Vydavky vzniknuté
z tohto VO bud( povafované za Neopravneng wydavky.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajlcich sa procesu prvej ex-ante
kontraly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po podpise
zmluvy 8 NFP, avplyviuje moZnast urlenia ex-ante finanénej opravy. Zarover Prijimatel berie na
vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na spinenie
vietkych pofiadaviek, ktoré si Poskytovatelom urtené.

Prijimatel sa zavazuje zabezpecit v rdmci zavdzkového vztahu s kaZzdym Dodavatefom Projektu
povinnost Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu sdvisiaceho s dodavanym
tovarom, slufbami a stavebnymi pridcami do uplynutia lehdt podla €lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a
to opravnenymi osobami na vykon tejto kontrolyfauditu a poskytnut im vietku potrebni
sutinnost. Prijimatel sa zavizuje zabezpeéit v ramci zévizkového vztahu s Dodévatefom Projektu
pravo Prijimatela bez akychkolvek sankeii odstipit od zmluvy s Doddvatelom v pripade, kedy
eite nedoflo kplneniu zo zmluvy medzi Prijimatefom a Dodavatelom a wysledky finanénej
kontroly Poskytovatela neumoZiiuju financovanie vydavkov veniknutych z obstardvania tovaroy,
sluZieb, stavebnych pric alebo inych pastupov.

Prijimatel akceptuje skutofnosf, Ze wydavky wvzniknuté na 2dklade VO nemdiu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukonéend finanéna kontrola zo strany RO, resp. skor
ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota urfena, resp. dojednand pre finanénd kontrolu Ziadosti
o platbu nezacne plynat skér ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom vysledku finanénej
kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajuce]
vety neplativ pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vjdavky vzniknuté na zaklade
kantrolovaného obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych préc.

Ak Prijimatel realizuje wverejné obstardvanie postupom zadavania zdkazky s wyuditim
elektranického trhoviska podfa § 109 a § 110 zakona o VO (§ 96 zékona & 25/2006 Z. z.), tak
Zmluva medz Prijimatelom a Doddvatelom nadobida v sdlade s Eldnkom 4.3. a 151.2
Obchodnych podmienck elektronického trhoviska tcinnost schvdlenim verejného obstardvania
zo strany poskytovatela. Za mament schvdlenia verejného obstardvania sa rozumie ukoncenie
vykanu finanéne] kontroly verejného obstardvania, resp. datum zaslania spravy z financnej
kontroly verejného obstardvania v zmysle § 22 odsek 6 zakona o finanénej kontrola a audite. Pri
vykone zdkladnej finanénej kontroly verejného obstardvania (finanind kontrola verejného
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pred podpisom zmluvy o NFP) podia § 7 zikona

0 finanénaj to
kontrole a audite poufile poskytovate! Postup ako pri finanénej kontrole verajinghg obstardvania, 0
Prijimatel je Povinny preukazatelne oznamit nadobudnutie Ucinnosti Zmluvy Doddvatefoi 2
najneskér v nasiedujlici Pracovny defi po dni doruéenia

spravy z finanénej kentroly vergjnéhg

ol
fi
210 Prijimatar si je vedomy svojich povinnosti zabezpecdit, aby pri whera Dodévatera hol dodriany z
zakaz konflikty zdujmov. V pripade identifikdcie konflikty 2dujmov je Poskytovatef opravneny i
Postupovat podfa § 46 odsek 12 zdkona o prispeviky E4E alebo podla inych véaobecne G
zavaznych pravnych predpisoy alebo Pastupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma B
V Metodickom pokyne cko €. 5 v prisluinej verzii k uréovaniy finanénych oprav, ktaré | :
ma riadiaci organ uplatriovat pri nedodriani pravidiel a postupoy verejného obstardvania . L
8 v Metodickom Pokyne CKO & 13 k posudzovaniy konflikty ZdUjmov v procese vergjiného | K
obstardvania, II i

22. Prijimatel si Ie vedomy povinnosti spojenych s rpg |

sutaZe azikazuy Protipravneho  konania
obstardvania tovarov, slufieh, stavebnych
Za Gcelom Ppreverenia, & v ramci VO S
alebo inémuy protipravnemu konaniu,
zodpovedny za n3 sledky spojené s ide

tarostiivostoy !
| Cestnej hospodarske] sifase |

pricom je v pripade apomenutia uvedenej povinnostj plne

25.
ntifikovanim tychto skuteénosti zo strany Poskytovatels, l |
23.  V pripade, ak Fnskvtuvateridentiﬁkuj a:
a) nedodrianie principov a Postupov VO a/alebo
b) porugenie zdsad, principov alebo pavinnasti Vyplyvajiacich 2 Pravaych predpisoy SR 26.
a2z prévnych aktay ELJ a/alebo

¢} porutenie zdsad, principoy alebo povinnosti v

z Vyzvy, z usmernen, metodickych

inych orgdnov EU, ktorg sl pre Pos
vylu€uji vydavky z vykana ného VO

to vietko pred podpisom Imluvy na
5 uspeinym uchddzafom a ak neddjde
Pripustit vidavky, ktora vznikni z takéhoto VO do
Prifimatela spolu sq skutoénostouy,
uchddzadom, ak nie je
riadiaci orgdn uplatiovat pri nedodriani
inak. V pripade ndvrhy na
sluZieb alebo
oboznamenia

yplyvajicich 2 Prdvnych dokumentoy,
pokynov CKO, stanavisk a zisteni CO, 0A, EX alebg

kytovatela zdvazne a v dosledku aplikicie ktorych sa
z financovania,

4 L I ?r
aVU, nie je moina 2

k uréovaniy finanényeh oprav, ktoré m3a
@ postupov verejnéhg obstardvania Uvedeng
k existujuicej zmluye na dodivky tovaroy,
d Doddvatelom sa ustanovenie tykajiice sa
vete tohto odseky POUZiji obdobne, ak doglo k

pravidiel
uzatvarenie dodatky
stavebnych prac medzi Frijimatelom
Prijimatela uvedené y prvej
identifikavaniy obdobnych nedostatkoy,

24,y pripade, ak Poskytovatat identifikuje;
al

nedodrianie principov a postupov VO a/alebp

b) perusenie zasad, principov alebg povinnost( vyplyvajucich z pravnych Predpisov 5R 3 ;
pravnych aktov ELJ a/alebo

Clporulenie zdsad, principov alebo pavinnostf vyplyvajicich z Pravnych dokumentoy
usmerneni, metodickych Pokynov CKO, stangyisk 2 Zisteni Certifikaéného Organu, Organy
auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych orgdnov EU, k
dosledku aplikicie

toré sl pra Poskytovaters zdvdzng g v
ktorych sa wluCuju vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z fi

» Z Wyzvy, z

nancovania,
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26.

2.

to vietke po uzavreti zmiuvy Prijimatefa a UspeSného uchadzaca, ale eite pred Ghradou
opravnenych vydavkov v #oP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvajl
2 realizacie Verejného obstardvania (napr. na ziklade zaverov z finanénej kontroly verejného
cbstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknute na ziklade takéhoto YO do
financavania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplati{ Ziadost o platbu v rozsahu takychto
wydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finaninej
gpravy. Vo ved urfenia ex-ante opravy a sitasného pripustenia kontrolovaného VO k
financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 k urcovaniu
finanénych oprav v prislusnej verzi, ktoré md rladiaci orgin uplatiovat pri nedodriani pravidiel a
postupuyY Vel cjntého obstardvania av clilada ¢ Prilohou €. 5 Zmluvy O poskytnuti NFP. Konefné
poturdenie ex-ante finanénej opravy vyda Poskytovatel Prijimatefovi len po spineni podmienok
uréenych Poskytovatelom, Vydavky vzniknuté z takehoto VO budi moct byt pripustene
k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyike uréenej ex-ante finantnej
opravy. V pripade uzatvo rendho dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatefom Projektu sa ustanovenie tykajlce sa
pripustenia suvisiacich wydavkov do financovania a ex-ante finanénej opravy uvedené v prvej
vete tohto odseku poudiji cbdobne, ak dodlo k identifikovaniu obdobnych
nedostathkov.

Zoznam porugeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s urfenim percentudlne] wysky
finanEnej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podfa ktorého postupuje Poskytovatel
pri uréeni financne| opravy a ex-ante finanéne] opravy, tvori rrilohu €. 5 (Finm ¢ opravy ze
porusenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre fiadatefa povinnost spoéivajicu v tom, je Fiadatel je povinny
prediodif kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo vatahu
k VO Epecifikovanému vo Vyzve, ko preukizanie spinenia podmienky poskytnutia prispevku
v konani o fiadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladatl dokumentaciu k takémuto VO na
opatovnu kontrolu podls tohto Clanku VZP. Uvedené nema vplyy na moZnost Poskytovatela
vykonat opdtovni kontrolu takéhoto Verejného obstarévania.

Prijimatel je povinny predloZil Poskytovatefovi bezodkladne odo dia nadobudnutia Gcinnosti

Zmluwvy o poskytnuti MFEP:

a) kompletnd dokumentaciu zprocesu VO kAktivitam Projektu v pripade, ak ku dru
nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel uzavrel zmluvu s dspe3nym
uchadzafom alebo

b) informéciu ostave, vakom sa Proces VO k Aktivitim Projektu nachadza v pripade, ak
kudfu nadobudnutia Gfinnosti Zmiuvy © poskytnuti NFP Prijimatel neuzavrel zmluvu
s Uspadnym uchadzactom.

Prijimatel je povinny predio#if dokumeantdciu 7 katdeho VO v stlade so Systémom riadenia ESIF,

Priruékou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu, ktory

umoini vykonanie kontroly podfa ods. 7 alebo 8 tohto Elanku VZP. V silade s predchadzajucou

vetou, pokial Prijimatel ku dfAu nadobudnutia G&innosti Zmluwy o poskytnuti NFP neuzavrel
anluvu suspednym uchidzafom, nasmie tak urobit a je povinny predlofit dokumentaciu

7 prislugného VO na ex-ante kontrolu podla ods. 7 pism. b) tohto ¢lanku, pricom Prijimatel tito

povinnost nema pri zakazkdch s nizkou hodnotou v zmysle definicie podfa ust. § 5 zakona o VO.

Predchadzajuce odseky tohto flanku ako aj vietky ostatné ustanavenia Zmluvy o poskytnuti NFP

sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo (telu tohto odseku. NepredloZenie

dokumentdcie z procesu VO podia prvej vety tohto odseku sa povaiuje za podstatné porusenie

Zmluvy o poskytnuti NFP.



Clanok 4 POVINNOSTI  SPOIENE 5 MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACI

a) Dopliujice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platby,
b) Dopliiujace monitorovacie udaje,

€l Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom #VYrotna") a
monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonteni realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
nidveretnd”),

d) Nésledni monitorovaciy spravu Projektu po Finanénom ukenéeni Projektu potas Obdobia
Udriatelnosti Projektu, pripadne ak to uréi Po skytovatel,

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kaidym zictovanim zdlohovej plathy,
priebeznou plathou alebo poskytnutim predfinancovania Doplfivjice moniterovacie (daje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredklads fadnu Ziadost o platbu spifiajucu podmienky
podla predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a zdrovefi eite neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,vyroéna”), Prijimatel je povinny predloZif Poskytovatelavi informdciu, o stave
Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémach a rizikich na Projekte ako aj o dalich
informécidch v suvislosti s realizdcioy Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom
(Doplfiujice monitorovacie tdaje), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanoveng]
Vv tomto odseku. Prijimatel je zarover; povinny predloZit informécie v rozsahu podrfa tohto odseky
aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovate! poZiada.

Prifimatef je Povinny pocas Realizdcie aktivit projektu predlozit Poskytovatefovi monitorovaciy
spravu Projektu { s priznakom »VVrotna”) za obdobie kalendirneho roka od 1.1, roku n do 31.17.
roku n, najneskér do 31 janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujici pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom nVyroéna”), je nasledujici rok po roku, v ktorom
nadobudla Ucinnost Zmiuva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o Poskytnuti NFP nadobudne Uéinnost
neskor ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava Projektu (s priznakom «Vyrotnd®) obsahuje
Udaje za obdobie od nadobudnutia Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFp alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizicie hlavnyeh  aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Gcinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, od Zaéatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roky n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizicie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NEP predlofit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
» Z8vereénd”). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom nZdverecnd”)
je obdobie od Utinnosti Zmiuvy o poskytnuti NEP alebo, vpripade ak k Zagatiy realizicie
hlavrych aktivit Projektu doilo pred nadobudnutim Geinnosti £miuvy 0 poskytnuti NFP, od
Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do momentuy Ukonéenia realizdcie aktivit projektu,
V pripade, ak k Zaéatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonéeniy Realizacie aktivit
Projektu doZlo pred ucinnostou Imluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predioZit
Poskytovatelovi monitorovaciy spravu Projektu (s priznakom »iavereind”) za toto obdaobie do 30
dni od nadobudnutia ucinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavizuje predkladat Poskytovatefovi Nasledna monitorovacie spra vy Projektu poéas
5 rokov od Finanéného ukonlenia Projektu. Ndsledne maonitarovacie spravy Projektu Je Prijimatef
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povinny predkladat Paoskytovatefovi kaZdych 12 mesiacov odo dfia Finanéného ukonfenia
Projektu. Prijimatel predkladd Nasledni monitorovaciu sprévu do 30 kalendarnych dni od
uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povaiuvje obdobie od
ukontenia Realizacie aktivit Projektu (tj. kalenddrny defi nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zdverenej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo diia Finanénéha ukontenia Projektu. Daldie nisledné monitorovacie spravy sa predkladaji
kafdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovate! je opravneny neschvalif poslednd Ndslednd monitorovaciu spravu najmd v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebe znemoinil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo ineho porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v case jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vsak v pripade
siibeine prebiehajlceho trestného konania pre trestny gin sivisiaci s Projektom,

c)je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s élankom
12 VZP a zistenia potas prebiehajiaceho auditu/kontroly predbeine obsahuji zistenia, ktoré
by mohli zakladat Nezrovnalost alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s financnym
dopadom.

prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych ddajoch na trovni
Projektu vrozsahu atermine urfenom Poskytovatefom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom [TMS2014+ informovat Poskytovatefa o zadati a ukongeni realizacie kaidej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimate! je povinny Bezodkladne prostrednictvom [TM52014+
informovat Poskytovatela o kalenddrnom dni ukoncenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu
a kalendérnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Prijimatel je povinny prostrednictvom ITMS52014+
poskytovat Gdaje o Géastnikoch Projektu v rozsahu a terminoch urtenych Poskytovatefom. Na
Yiadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatelom predlogit aj iné informdcie, dokumentdciu sivisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatefla, s Realizaciou Projektu, Ucelom Projektu, s Aktivitami Prijimatefa sdvisiacimi s GCelom
Projektu, s vedenim (étovnictva, a to aj mimo poskytovania doplfiujdcich monitorovacich adajov
k Ziadosti o platbu, predkiadania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
& monitorovanych Gdajoch na trovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zafati a ukongeni
akéhokolvek stidneho, exekuéného alebo spravneho konania voli Prijimatelovi, o vzniku a zaniku
okolnost! vylufujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kentroly
alebo auditu, pripadne inych kontralnych orgdnov, ake aj o inych skutocnostiach, ktoré maju
alebo méiu mat vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a Gel Projektu. Prijimatel
je tie? povinny informovat Poskytovatela o zacati a ukonteni kankurzného konania a konkurzy,
restrukturalizaéného konania a redtrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej
ukanéeni. Priiimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu
a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych informacii
poskytovanjch Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu  ainformacia zaslana
Prijimatefom podla odseku 2 tohto €ldnku (Doplfiujice monitorovacie Udaje) podlieha vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Doplfiujdcich monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu musi
byt wykondvand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou finangnej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite.
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9. Ozmendch tykajicich sa Projektu Je Prijimatel povinng informovat Poskytovatela v rozsahu
podfa pedmienok upravenych v Eldnku & zmiuvy.,

10.  Poskytovatefl je oprévneny peZadovaf od Prijimateta sprdvy a informacie viazuce sa k Projektu aj
nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) aZ d) tohto &anku a Prijimatef je
povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie poskytnit, pritom zo
strany Poskytovatela nesmie isf o Sikandzny vykon prava.

11, Ozmene podmienok pre projekty generujice prijem (podfa Elédnku 61 a 65 odsek & vieobecného
nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatefa v monitorovacich spravach projektu
vsulade s ods. 1 tohto éldnku VZP v rozsahu podfa poiiadaviek Paskytovatela. Pri vypracovani
aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel povinny zohfadnif vietky prijmy, ktoré neboli
zohladnené pri predioieni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujicich prijmy podfa éldnku 61
odsek 3 pismeno b) viesbecného nariadenia Prijimatel predkladd aktualizovand Finanénd
analyzu spolu s Néslednou monitarovacou spravou s priznakom ,posledna”. Pri Projektoch
generujlicich prijmy podla &ldnku 61 odsek 6 vseobecného nariadenia, pri ktorych nie je moiné
dopredu objektivne odhadnut prijem Prijimatel predklada Finanénd analyzu s kalkulaciou Cistych
prijmov spolu s trefou Nislednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podla clanku 65 odsek 8 véenbecného nariadenia, ktoré vytviraji Cisté prijmy pocas Realizicie
Projektu, ktorych celkové opravnend vydavky st rovné alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, aviak
vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel ma povinnost deklarovat Zisté prijmy v monitorovacej sprive
s priznakom ,,zaverena” a rovnako ich aj vysporiadat a to najneskér pred schvilenim zdveretnej
Ziadosti o platbu. Na Projekty generujlce prijmy, ktorych celkové opravnens wydavky st rovné
alebo nizsie ako 50 DOD EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel je povinny poéas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost
o prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NEP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikdcie uvedenych vtomto &ldnky VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentoy.

2. Prijimatel sa zavdzuje, ie vietky opatrenia v oblasti informovania 3 komunikdcie zamerané na
verejnost budl obsahovat nasleduijiice informacie:

a. odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpske] Gnie vstlade s poZadovanymi grafickyrmi
Standardmi;

b.
odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich oznaéeni
EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurépsky socidlny fond, ENRE — Eurdpsky namorny
a rybarsky fond a KF - Kohézny fond: ak Je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podfa
predchadzajicej vety méZe prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske Strukturaine g investiéné
fondy, priCom odkaz na prislusny fond sa wkona formou nasledujiceho vyhldsenia: , Tento projekt je
podporenyz...... ", pricom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projekty;

C. logo prisluiného OP.

3. Ak ma Prijimatel zriadené wehové sidlo, J& povinny poéas Realizacie aktivit Projektu uverejnit na
svojom webovom sidle kritky opis Projektu, vratane popisu ciefov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyike poskytovaného
NFP a musi zdéraziiovat finanénd podporu z Eurépskej unie.
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\ pripade projektav spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpedit podas
realizicie aktivit Projektu indtaldciu dofasného putaca na mieste realizécie Projektu, ktory splia
tieto podmienky:

- Celkova vyéka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spoiva vo financovani infradtruktary alebo stavebnych €innosti.

Doéasny putai musi byt dostatocne velky a musl byt umiestneny na mieste fahko viditelnom
verejnostou.

prijimatel je pavinny nahradit doéasny putac uvedeny v odseku 4. tohta Eldnku VZP stdlou tabulou
alebo stdlym pataom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo staly putad v pripade Projektu
spifiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohfadu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stilej tabule alebo stileho pitata sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spifia
tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spodiva v nadobudnuti dihodobéhe hmotného majetku alebo vo financovani
infraétruktiry alebo stavebnych €innosti.

Stila tabula alebo staly pitaé musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel sa zavdzuje uviest na dofasnom plitadi a na stilej tabuli alebo stalom putadi informacie
uvedené v odseku 2. tohto &ldnku VZP, v pripade dotasného pataéa, stilej tabule alebo stileho
patada aj ndzov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby informédcie uvedene
v predchadzajice] vete spolu zaberall najmenej 25% dogasného patada, resp. stilej tabule alebo
staleho pltaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené vodseku 4 a5 tohto glanku VZP, je
Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti potas Realizicie aktivit Projektu otom, Ie
Projekt je spolufinancavany z EEIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti
A3) ato na mieste lahko viditelnom verejnostou, ako s vstupné priestory budovy. Plagat
obsahuje informdcie vzmysle Manuglu pre informovanie a komunikédciu, ktory je sicastou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF av primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
; EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpeit, aby ciefova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, e Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismenc b) a pismeno c) tohto
élanku VZP nepoufijl. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Sniirka na mabil,
USB kfi€) je prijimatel NFP povinny umiestnif iba znak Eurdpskej (nie s odkazom na EU (povinnost
uviest odkaz na prisluény ESIF sa neuplatfiuje), pricom minimalna velkost znaku EU je 5 mm na
wiku. Vo vynimotnych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené poufit len znak EU.

10. Prijimatefl sa zavizuje uvddzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Prajektu, ktoré

sa tykaju Realizicie aktivit Projektu asu uréené pre verejnost alebo GEastnikov, vratane
prezencnych listin alebo inych dokumentov poturdzujiicich GEast na realizovanych aktivitach
Projektu informdcie uvedené v odseku 2. pismend a) al c) tohto Eldnku VZP, svynimkou
podpornej dokumentacie stvisiace] s Projektom, kde sa Prijimatel zavizuje uvadzat informacie
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Uvedensg v odsalky 2 pismeng a) tohtg Eldnku vzp. Uttovna 3 obdobng doklady | napr. faktiry,

vyplatng pasky, dodace listy a Pod.) nie je potrebra oznafovat v Imysle odseky 2. tohto Eldnky,
VZp.

11, Poskytovater e opravneny urcit blizsie technicke Podmienky ng spinenie Povinnych PoZiadaviek
v oblast informavani 5 komunikicie v Manuali pre informovanie 5 komuniksciy

12, Ak Poskytovater Neurci inak, Prijimater e Pavinny pousiy Braficky $tands rd pre opatre nia v oblasti
informovania a komunikicia Obsiahnuty Manuili pre informovapie a kom unikdcia, ktory je

Clénok 5 VLASTNICTVO 4 POUZITiE VYSTUPOV

1 Prijimatef sz favazuje, je pogas Realizdcie Projektu a Ur:lrEaternusti Projekty:

pﬂdmienk',.r Poskytnutia Prispevky 2 hladiska vIastm’r:k'rch. Tesp.  inych uiivacich pray
vztahujicich 53 na pravny vztah Prijimates knehnute!nustiam, v ktoryeh aleho V sdvislosti
s ktorymi sg Projekt realizuje v Zmysle Vyzyy (dalej ke »Nehnutefngst; na realizariy Projektu”),
To Znamend, ¥a Prijimatef musi maf k Nehnutefngsg; na realiziciy Projekty pravny vztah, ktory
je ako akcepmuatem? definovany v ramci pPodmienok Poskytnutia Prispevku va Vizve, ato
Vratane Podmienglk vztahujicich 5@ na tarchy a Né prévs tretich osah Viaiucich s
k Mehnuter'nosli na realiziciy Projekty, 2 pravnehg vztahy Prijimaters k Nehnutefnastiam na
realizdciu Projektu muys byt rgjme, je Prijimatet je Opravneny Nehnutefngsti na realiziciy
Projektu neruiene 4 pinohodnotne ufival pogas Realizicie Projekty @ pocas UdrZatelngsti
Projektu. Masa Pritom dgjst aj ku kombingcii réznych pravnych tituloy, ktoré tatg pravo
Prijimatera 2akladajy aktoré sa mas, navzajom menjy pri. dodriani Vietkych podmiengk
stanovenych V¥Zvou pogas Realizicie Projektu 3 UdrZatefngsyi Projekty:

b} Predmet Projekty, jeho fasti 5 iné vecj Prava alebg ingé majetkoys hndnotv, ktora obstara|
dleba zhodnotil ¥ ramgj Projektu z Npp alebg Z jeho ¢asti (dalej len «Majetal naﬁabudnut{r
Z NFP");

(il bude pouiivat vluéne pri wykone vlastne; €innosti, v stvislosti s ijektum. na ktory bo|

e vhodng Prénechanie Prevddzkaovania Majetky nadubudm‘téhu z NFp tretej osobe
podfa Schvéfenej Ziadosti o NEp alebo v silade § VWyzvou, Pri dodrian; pravidia

(i} ak to ieho povaha dovaolyje, zaradi ho do svojho majetky 3 Z0stane v jehg Mmajetku pri
dodriani prisluinéhg pravneha predpisy aplikovatelnghg na Prijimatars Podfa jehg
Statutdrnehg Postavenia (nagr. Z3kona a Uftovnictve), ak Q50bitné priyne predpisy
Wslovne nestanovuji iny POStup pri aplikscii v¥nimiek podrs bodu (j) vysiie,

{iii) nadobudne oy tretich osap Na rzdklage trhovych Podmiengk Pri wyuditi Postupoy
4 podmiengk obstardvanis uvedenych v ¢ldnky 3 tychto vzp. Majetok nadohu:{nut? z
NFP, ktory bol nadobudnuty g tretich oséb, musj byt nowvy a NepouZivany, pricom 3
novy majetok sz Nepovaiyje taky majetok, ktory Prifimater ;3 Predtym, ¢&o i len z gasti
viastnil, ma| seba akg detentgr, Pripadne mal k nemu iny pravny vatah 5 nasledne hg
Opat priamo alebo nepriama nadobudg| od tretej osoby, bes ohlady ng Casovy faktor,

fiv)  akto urg Poskytovate Prijimatel oznagi iednotlivé hnuterng Ve, ktors tvorig Majetok
nadobudnuty NFP, spésobom uréenym Poskytovatefam tak, aby nemohli byt
ZAMENENE 5 ingy VECou od jch nadobudnutiz potas Realizdcia Projekty z Ur:friaternasti
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(v)

Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich z komunikicie
a informovanosti v zmysle &lanku 2 odsek 8 a Clanku 5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duievného
viastnictva  (autorského prdva, prav  suvisiacich s autorskym pravom aprava
priemyselného viastnictva, vrdtane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na
ochranu Gditkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako , majetok,
ktory je predmetom duevného vlastnictva®), na zdklade pisomnej zmluvy, vrdtane
ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat spinenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dugevného viastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej Géelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpeienie
vytvorenia diela alebo iného prava dudevného viastnictva (vratane priemyselnéha
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opréavneny v rozsahu,
vakem to newylufujii vieobecne-zdvdzné pravne predpisy kogentnej povahy,
poufit dielo alebo vykonavat prava zpriemyselného vlastnictva v stvislosti
s Projektom na zdklade vecne, miestne a tasovo neobmedzenej, vwhradnej, trvale],
bez osobitného suhlasu dodévatela prevoditelne], v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia
Prijimatefa pri poutivani diela alebo pri vykondvani iného prdva dusevného
vlastnictva (vritane priemyselného viastnictva), ktoré by vyZadovali dodatolny
alebo osobitny sdhlas autora na uplatiovanie majetkovych prav k dielu alebn
dodatogny alebo osobitny suhlas majitefa prava na wykondvanie iného préva
duZevného vlastnictva (vratane priemyselného viastnictva), v désledku coho bude
Prijimatel opravneny vietky prava dufevného vlastnictva nerudene a
neobmedzene aplikovat, ufivaf, pofivat, 3irit, rozmnoZovat, prepracovat,
spracovat, adaptovat, dialej vyvijat a chrdnit a nakladat s nimi na fubovolny Gcel,
pripadne v rovnakom rozsahu ich previest & poskytnut Ciastocne alebo v celosti
tretej osobe, pritom takéto licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienedne.

2. Vzmluve podfa bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,

wyrobcov a subdodavatelov Dodévatela Prijimatela.

3, Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predme:om dusevného vlastnictva na

zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujuceho diela alebo iného
existujliceho prava dudevného vlastnictva (vratane priemyseiného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podfa poiiadaviek Prijimatela aktoré sa
vrovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel ako
nadobtdatel musi byt oprdvneny vrozsahu, v akom to nevyluéuju vieobecno-
2ivizné privne predpisy kogentnej povahy, poufit dielo alebo vykondvat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut (el
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpetit Udriatefnost Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujice sa k prevadzke
majetku zdévodu vykonu prav zpriemyselného viastnictva alebo zddvodu
pougivania autorského diela. Za uéelom dodriania podmienck uvedenych
v predchadzajlcej vete je Prijimatel povinny vyuZit vietky moZnosti, ktore mu
umoifuje pravny poriadok, vrdtane dpravy udelenia licencie analogicky podia
bodu 1, pri zohlfadneni standardnych licengnych podmienok vztahujucich sa na
dodavany majetok, ktory je predmetom du3evného viastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdie byt bez predchadzajiceho  pisamného  sihlasu
Poskytovatela pocas Realizacie Projektu a pocas Udriatelnosti Projektu:
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a) prevedeny na tretiy 0s0bu,

b} prenajaty tretej osobe aleba prenechany do iného druhu uiivania tretej osoby , v celky
alebo Eiastocne, s wynimkou vyplyvajicou z ods, 1 pismeno b} bod (1] tohto éldnku
alebo s vynimkou vyplyvajlcou z Vyzvy,

¢) zatafeny akymkolvek pravom tretej osoby (vritane zaloinéhg prava), okrem pripadu,
ak podia Poskytovatela nemd vplyv na dosiahnutia Géaly Zmluvy o poskytnuti NEP
alebo deslahnutie a udrsania ciefa Projektu podla ¢l4nky 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je
Vrozpore so zdvdzkami, ktoré pre Poskytovatefa vyplyvaji zo emluvnych vztahoy
s Financujicou bankou/Financujicou indtitdciou;

d) zataieny zaloinym pravem v prospech tretaj osoby, ktord nie je Financujicou
bankou/Financujicou institdciou.

Prijimatel je povinny akukotvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat ai po
udeleni prechddzajiceho pisomného sihlasy Poskytovatela aj v pripadach, na ktoré sa vztahuji
vynimky uvedené v odsekoch 1 3 2 tohto Elanky, alebo vo vziahy k takym dkonom, o ktorych sa
Prijimatel domnieva, ie sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto clanku. V pripade, Ze dkon
pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NEP pavinne podlieha Vergjnémuy obstardvaniu, je
Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstardvani v zmysle zdkona o VO a pravidiel
uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel averi silad tohto abstardvania sg
zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch efte pred vydanim pisomného
suhlasu. Poskytovatel mase udelit sdhlas s tym, e podmienky uvedené v odsek 1 pismenao. b)
bod. (i} a (i) a v odseky 2 Pismena. a) a b) tohto &ldnky & VZP sa budi vztahovat ng urditd cast
Majetku nadobudnutéhe z NFP len v obmedzenej miere, alebo 58 na neho nebud( vzfahovat
vobec. Takyto suhlas mase byt udeleny wiuéne v pripade, ak ide o ma jetok, ktory je wsledkam
investicii newwhnutne vwvolanych Realiziciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodoy
uvedenych v osobitnych pravnych predpisach alebo vo Vyzve nemdie spifiat podmienky
uvedene v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (i) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto Clanku 6 vzp,
hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého - NFP je
nevyhnutne potrebné pre Realizaciy hlavnych aktivit Projekty {ide napriklad o tzy, vyvalané
investicie). O sdhlas podla tohto odseky 3 Ziada Prijimater Poskytovatefa, pritom stfastoy
Liadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienck na udalenie sithlasu, inak
Poskytovatel Fiadost o suhlas zamietna,

PorusSenie povinnosti Prijimatefa podfia odseky 1 pismeno b) body (1) a (i) a podla odseku. 2
pismend a) ai d) tohto Clanku méze v zivislosti od rozsahu porudenia adryhy Majetku
nadobudnutéha ZNFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaie, predstavovar Podstatny
zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uveden( v &l4nky 1 odsek 3 vZp,

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a3 3 tohto cldnky Prijimatel ziroves berie na
vedomie, fe scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetky nadobudnutého z
NFP za inych akp trhovych podmienok mobie zakladaf neopravnend Statny pOmMoc v zmysle
Clanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani E(), prislusnych prévnych predpisov sa a pravnych aktoy
EU, v dosledku goho bude Prijimatel povinny vritif alebo wymoct vrdtanie taktg poskytnutej
neopravnenej itdtnej pomoci spolu s urokmi vo wyike, v lehotach a spdsobom vyplyvajdcim

Priimatel sa zavazuje poskytnit Poskytovateloyi 3 prislusnym  organom SR a £ yzetky
dokumentdciu vytvorend pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zéroven
udeluje Poskytovatefovi a prislusnym argdnom SR a3 E( pravo na poufitie Udajov ¢ tejto
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dokumenticie na Ufely stvisiace s touto IZmluvou o poskytnuti NFP pri zohfadneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

Porudenie povinnosti Prijimatefa uvedenych v odsekach 1 a 2 tohto Elanku alebo vykonanie
privneho ukonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto Elanku VZP, sa povaZuje za podstatne
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast vstlade s
élankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohedli a sGhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutla pudls vieubeune edvdznych prévnych predpisov SR len v pripade, ak je nsnhau
opravnenou 2z vykenu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad viadneho auditu alebo Financujuca
banka.

Eldnok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajicim pisomnym sahlasom Poskytovatefa postupom podfa éldnku & zmluvy
tykajliceho sa vyinamnejiej zmeny, za sicasného splnenia podmienck uvedenych v clanku 2
odseky 3 a4 VZP a podmienck uvedenych v bode 6.9 Systému finanéného riadenia. Prijimatel
spolu s ndévodnenou Fiadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predioii Poskytovatefovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienck pre udelenie
sthlasu, Poskytovatel je nasledne opravneny vyZiadat od Prijimatela akekolvek dokumenty alebu
poziadat o poskytnutie dopliujicich informacii a wysvetleni potrebnych k preskimaniu spinenia
podmienck pre udelenie stihlasu a Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi poZadované
dokumenty, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratiia sko
lehota na Bezodkiadné pinenie a sposobom uréenym Poskytovatefom. Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatelfovi dokumenty, vysvetlenia a informade wyfiadané podfa predchddzajice]j vety
v stanovene] lehote, Poskytovate! siihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Paskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatefla suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci
Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvaznosti na
§531 a nasl. Ob&anskeho zakonnika, bez ohfadu na akékolvek 14vazky Prijimatela voci tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dbjde kprevodu prév apovinnosti zo Zmluvy oposkytnuti NFP na iy subjekt bez
predchadzajuceho sahlasu Poskytovatefa, takéto poruenie povinnosti Prijimatefa sa povaiuje za
podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny wratit NFP alebo jeho fast
v stilade s Elankom 10 VZP.

Zmena wlastnickej truktGry Prijimatela (napriklad prevod akeii alebo preved obchodného
podielu v obchodne] spoloénosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nemd vplyv na pedmienky poskytnutia prispevku urfené vo
Vyzve a zdroveit tato zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle
Hanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti na Elanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny oznamit
Poskytovatelovi zmenu vo viastnickej &truktare Prijimatefa bezodkla dne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp, mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny po pznameni takejlu eimeny,
ako aj zvlastného podretu vyfiadat od Prijimatefa akikolvek Dokumentaciu alebo pofiadat
o poskytnutie doplfiujucich informacii a vysvetieni potrebrych k preskimaniu skutoénosti, £i
zmenou vlastnickej Struktdry Prijimatefa dolo k Podstatrej mene Projektu a Prijimatel je
povinny pozadovanu Dokumentdciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
2 spésobom urienym Poskytovatefom tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentdcie,
vysvetleni a informacii vyziadanych podfa predchadzajuce] vety v sta novene| lehote, predstavuje
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porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit vog
Prijimatefovi zmiuvng Pokutu podfa éldnky 13 odsek 5 pismeno a) VZp.

Postipenje pohladavky Prijimatela na vyplatenie NEP 3 tretiu osobu <3 vylu€uje, bez ohlady na
pravay titul, privnu formy alebo spasob postipenia,

Prevod spravy pohiadévky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnut! NFp v Zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny,

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkotvek Prav a povinnosti
20 Zmluvy o poskytnuti NFP aleba inych zmidgy uzavretych medzj Poskytovatelom a Prijimatefom
na zaklade Zmiluvy o paskytnuti NFP (najma zmluwy o Zriadenj zdloZnéhg prava) z Poskytovatela
na iny organ zastupujuci Slovensky republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych
Prav a povinnost| Poskytovatels 2o Zmiuvy o poskytnut] NFP, ktorych wkon mu umoinuji
prislusné privne predpisy SR upravujice jeho pésobnost a pravomoc,

Podrobnosti Spojené svykonanim iednotlivjch tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finanénéhg riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sglade 50 Zmliuvou O poskytnuti NFp
a ukonéit Realizdciy hlavnych aktivit Projektu Riadne 2 Veas. Prijimater je povinny pri 2amyifanej
mene terminu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podat Ziadost o zmeny
a postupovat v silade s flankom 6 odseky 63 agg zmluvy. Pri Ukonéeni realizicia hlavnych
aktivit Projekty je Prijimater povinny preukazat splnenie podmienak Ukondenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienak Vyplyvajiicich z definicie Ukonéenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu,

Defi Zaéatia realizicie hlavnyeh aktivie Projektu uvedie Prijimate V Hlaseni g zagati realizdcie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢ 3 Zmiuvy o poskytnuti NFP), ktoré je Prijimatel povinny zaslaft
Poskytovatelovi do 20 dny od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodach (i) aZ (v) definicie
Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej y clanku 1 odsek 3 vzp. Ak Vyzva umoiuje
Zacatie realizicie hlavnych  aktivit Projektu v &ase Predchddzajucom uginnosti Imiuvy
0 poskytnuti NFp a Prijimate! ckutoéne zatal s Realizacigy hlavnych aktivit Projektu pred
uéinnostou Zmluvy o poskytnut] NFP, je povinny zaslat Poskytovatelnyi Hldasenie o zatati
realizicie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dfia Nadobudnutia Gginnosti Zmluvy
O poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porug Svoju povinnost oznamit Poskytovatelgyi Zatatie realizacie
hlavnyeh aktivit Prajektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o zagati realizicie hlavnych aktivit
Projektu, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projekty sa povaiuje def, ktory je uvedeny
v tabulke ¢, 4 prilohy & 2 Zmluvy o poskytnut/ NFp ako planovany dep 73 Catia realizicie hlavnyich
aktivit Projektu,(prvy dep kalendérneho mesiaca) ato bez ohfady N3 to, kedy s Realizécioy
hlavnych aktivit Projektu Prijimate! skutogne zacal,

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projekty brani Okolnost wyludujtica zodpovednost, a ta PO dobu trvanis OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapoéitava dg doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, pricom viak Realizicia
hlavnyeh aktivit Projektu musi byt ukonéens najneskdr do uplynutia Stanoveného pbdopia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, tJ. do 31. decembra 2023, Poskytovatel na zdklade
ozndmenia Prijimatata o pominuti OVZ zabezpes| Upravu harmenogramy Projekty uvedeného v
Prilohe ¢, 2 Zmluvy o poskytnuti NFp (Predmet podpory NFP). Postup podts tohto odsek 3 g
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pude znalogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie MFP z dévodu
OVZ (ods. 6 pismeno c)v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto flanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavif Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
poskytovatel dostane do omeskania:

a) swykonanim Gkonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejte Zmiuvy o po skytnuti NFP alebo
na jej zéklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, ato po
dobu omedkania Paskytovatela; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujd lehotu na
vykunanic Ghenu alebo postupu, Prijimatal ja eprivneny porastavi Realizaciu hlavnvch
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zafat konat.
\ pripade 70P sa lehota uvedend v predchddzajucej vete podita odo diia splatnosti ZoP
uvedenej v Elanku 132 vseobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeikanie
paskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze poskytovatel vykond predmetny dkon
alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykanani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel
povinny pokratovat v Realizécii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstardvania pedfa éldnku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hiavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a)a v pismena b)
vy3dic prcdiii o Eas omeikania Packytouatela, pricom vEak Realizicia hlaynych aktivit PlﬂjEktH
musi byt ukonéend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podfa pravnych
aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutocnost podla odseku 4 tohto Clanku VZP, pisomne ozndmi Poskytovatefovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla
odseku 3 alebo 4 tohto &anku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a4 tohto Clanku
Prijimatel v pisomnom ozndmeni uvedie skutognosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku
OvZ, k tomu priloli prisluing dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ. Doruenim tohto
ozndmenia Poskytovatefovi nastivaji Gdinky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
ak boli splnené podmienky podfa odseku 3 alebo 4 tohto Clanku VZP, to viak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto Zlanku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznaéne preukale skorsivznik OVZ a Poskytovatel tento skoréi vinik pisomne akeeptuje.
V aznadmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov podla odseku 3
tohto €linku VZP Prijimatel uvedie, & sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v
pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektarych hlavnych
aktivit Projektu, Prijimatel v oznimeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podfa ndzvu jednotlivych hiavnych aktivit uvedenych v Rozpotte Projektu
ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke £ 6 v Prilohe £. 2 Zmluwy
o poskytnut! NP (Predmet podpery). Ak v nindameni o pozastaveni Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, m4 sa za to, Ze pozastavenie sa
tyka vietkych hiavnych aktivit Projektu, na zakiade ¢oho z hladiska opravnenosti wydavkov
nastavaja Géinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto Elanky;

b} v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a) tohto
Elanku VZP, dodlo k uplynutiu lehét na preplatenie podane] 0P, ktoré su stanovené v Zmluve
o poskytnuti NFP a Prijimatel siv oznameni uplatnil ako def pozastavenia tridsiaty prvy der
po uplynuti lehét na preplatenie podane] ZoP;
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¢} vpripade pozastavenia Realizcie hlavnjeh aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno a) I
v pripadoch nesdvisiacich so ZoP alebo pismeno b) doglo k uplynutiu lehot stanovenych
touto Zmiluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanje zodpovedajliceho Gkony dlebo
postupu a Prijimatel sj voznameni uplatnil ako ded pozastavenia tridsiaty prey ded po 8.
uplynuti tychto lehét.

V pripade, Ze nejde 0 OVzZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, 3e vznik OVZ z ddvodoy
uvedenych v oznameni neakceptuje, v déslediy éoho k pozastaveniy Realizacie hlavnych aktivit 9.
Projektu nedoglo.

6. Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to a# do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatefa,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnutl MFp Prijimatefom, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a do doby odstrdnenia tohto puruienia zo strany |
Prijimatela,

¢) vpripade, ak poskytnutiu NFP brani ovz na strane Prijimatela, ato a3 do doby ziniku tejto
okolnosti; toto pismena c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahuijuci

k Géinkom pozastavenia Projektu podfa odseku 5 tohto fldnku, ato aj v pripade, e

£

k vynaloZeniu takéhoto vydavku Doddvatelovi doslo aZ v case Po vzniku dfinkoy pozastavenia

d) aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpetenie zivizkoy vodi Poskytovateloyi suvisiacich s
Realizdciou aktivit Projektu v zmysle #lanky 13 odsek 1 vzp,

e) v pripade zatatja trestnéha stihania za skutok suvisiaci s Realizdcigy aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlg k uzavretiy £Zmluvy o poskytnuti NFp na Realiziciu
aktivit Projekty alebo V pripade vinesenia obvinenia vodi Prijimatelovi, osobam konajicim
v mene Prijimatela alebo inym osobim V priamej sdvislosti s Projektom,

f] v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni kankrétnej
Vyavy, vramci ktorej Prijimatel podal Zadost o NFP, bez ohfady Na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatelam,

8] vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podfa Cldnku 12 odsek 1 vzp 1 zistenia auditu/kentroly predbeine obsahuju zistenia, ktora
vyiaduji doéasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukidzanie porusenis
pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) vpripade, ak doflo kzadatiy konania tykajiceho sa poskytnutia pomogi nezlucitelnej
svnitornym trhom alebo neopravnens] pomoci v nadvaznosti na Elangk 108 Zmluvy
0 fungovani €U, najma konania tykajiceho sa neoznimenej alebo protipravne; pomoci podra
clanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1583, ktorym sa ustanovujli podrobng pravidla
na uplatfiovanie &lanky 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie, alebo Vpripade, ak Komisia
prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala lenskémuy Statu pozastavit akikolvek protipravnu
pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu¢itelnosti pomoci so spoloénym trhom,

i} v pripade, ak poskytnutiu NFp bréni uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokoy.

7. Poskytovatel maie pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesoy s tym stvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalesti a3 do iej odstrénenia a ak k odstréneniy neddjde, Poskytovatel je
opravneny vsilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to I
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nadviazujicimi Pravaymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatne
poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanénl opravu Easti NFP,

poskytovatel oznami Prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi spinené podmienky
podra odseku 6 alebo 7 tohto &ldnku VZP. Dorutenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju
uiinky pozastavenia poskytovania NFP,

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vritane vsetkych procesov s tym stvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto 2lanku a v oznamenl o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
5o déjde kautomatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa
v takom pripade nedostdva do omeskania s pinenim svojich povinnosti podla Zmiuvy
o poskytnuti NFF a Prijimatefovi nevznikd Ziadne pravo 7 takéhote nefkonania Poskytovatela,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto Elanku VZP. Zarover pre taky pripad plati a Prijimatel si
je vedomy a sihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada potas obdobia pozastavenia Projektu
wydavky, ktoré by inak boli opravneng, tieto vydavky nebudd povaiovane 2a opravnené, pretoie
nevznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (Eldnok 14 odsek 1 pismeno a) VEZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktore vecne <(visia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
yynaloZené vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohfadu na zivizky, ktoré maiu
vtejto stvislosti Prijimatefovi wvznikndt najma v sivislosti s jeho  zmluvnymi vztahmi
s Doddvatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 62/
tohto &lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
désledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len v ozndmeni uvedenych Aktivit animi
generovanych vydavkov, Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel poZiada, poskytnlt mu
vietku poZadovanl nevyhnutnd sttinnost v sulade so Zmiuvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatefl bol schopny opat pokratovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizovane Prijimatelom pofas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujlce sa na podporné
Aktivity vecne siivisiace § Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v te] Easti, ktora bola pozastavena.
To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré si podia prilohy € 4 (Rozpocet
Projektu) zahrnuté pod castou Projektu, ktore] realizicia nebola pozastavend v nadvaznosti na
oznamenie Prijimatefa podfa odseku 5 tohto tlanku VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku & pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) adstranil zistené porudenia Zmluvy o poskytnuti NFF, ktoré si v zmysle odseku 6 tohto
Elanku prekazkou pre poskytovanie NFP za strany Poskytovatela, s wnimkou pismen f)
a# i) odseku 6 tohto Eldnku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevrtahuje, za
podmienky, ak sucasne nedoflo k porudeniu povinnosti Prijimatelz, alebo

b) dodlo k zaniku OVZ, ktoré si vzmysle odseku & tohto Clanku prekaZkou pre
poskytovanie NFP 1o strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto £lankuy,

je povinny bezodkladne dorutit Poskytovatefovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatefovi nebrani iny
vykonany pravny ukon alebo akikolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajaca pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov £l alebo z Privnych dokumentov tykajucich sa
Mezrovnalosti a zaroved podfa overenia Poskytovatela tvrdenia prijimatela o odstraneni
zistenjch poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skutofnosti, obnavi Poskytovatel
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poskytovanie NFp Prijimatefovi. V pripade obnovenia paskytovania NFP z dévodov uvedenych v
tomto odseku, pismend a) a c) wyisie, sa doba Realizacie hlavmych aktivit Projektu automaticky
nepredliuje o dobuy, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP 3 Prijimatefoyi

z tonto dévodu nevznik4 Fiadne pravo.

V pripade zéniku ovz podfa odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovate! zavdzuje Bezodkladne
obnovit poskytovanie NEP Prijimatelovi.

Vkaidom momante Pozastavenia Realizdcia hlavnych aktivit Projektu 7 dévodoy existencie
prekaiky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatal opravneny skontrolovat, & trvs tato prekaZka,
3 to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU aleba v Pravnych dokumentoch tykajicich sa wykonu kontroly Prijimatels
Poskytovateforn. Na ten ép| Je Prijimatel povinny na poziadanie Poskytovatela preukizat
dodriiavanie vietkych svajich povinnosti vyplyvajicich Pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy
alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia podia tejtn Zmluvy o poskytovani NFP, najmj
zmluvnych a inych vztahav s Dodavatefom.

Utinky OVZ s obmedzenea iba na dobu, dokial trv3 prekazka, s ktorou su tieto Ucinky spojene
(6374 odsek 3 Obchodnéhg zakonnika), Zanik prekaiky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimaterl
povinny jednoznaéne preukizaf a ozndmit Poskytovatelovi,

Prijimatel je povinny elektronicky predlozit Poskytovatafovi Harmenogram finanénej realizacie
Projektu spolu s Hldsenim o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor Harmenogramu
finanénej realizicie projektu stanovi Poskytovatel v Priruéke pre prijimatela, Harmonogram
financnej realizdcie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie wiku planovanych wdavkov, ktoré 5i
bude narokovat v rimci predkladanych Ziadasti o platbu poéas konkrétneho trojmesaéného

sprvym predloienym, ako aj s kaidym daltim aktualizovanym Harmonogramom finanénej
realizicie projektu a poZadovaf, aby Prijimatel zabezpefil bezadkladnd Upravu Harmonogramu
financnej realizacie Projektu v silade s povinnestou realizovat Projekt riadne 3 véas.

Harmonogram finanénej realizacie projektu je Prijimatef povinny aktualizovat po obozndgmeni sa
5 pozitivaym vysledkom finanénej kontroly kafdého VO, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante
finanénej opravy zo strany Poskytovatefa na prisludné VO, a elektronicky predlosit aktualizovany
Harmonogram finanénej realizdcie projektu Poskytovatelovi v lehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat v silade s aktudlnym Harmonogramom finanénej realizdcie
projektu a predkladat ¥iadosti o platbu pacas daného trojmesaéného abdobia v planovanej wike
NFP. V pripade, ak je Prijimatef pri financnej realizdcii projektu podla aktusineho Harmonogramu
financnej realizdcie projektu v omeskani o viac ako dye trojmesacné obdobia, uvedena je
PovaZované za poruienje Zmluvy o poskytnuti NFP, na zdklade ktorého je Poskytovatel
opravneny zniFif wiku NFP. Sumu, o ktord sa ma znizit NFP, stanovi Poskytovatel, pricom tato
nesmie presiahnuf sumu zodpovedajicu rozdielu vysky vydavkov, ktaré si Prijimatel planoval
narokovat v rdmci predkladanych ¥adosti o platbu poéas darigho trojmesaéného obdobia
v Harmonograme finanénej realizacie projektu, a vysky vydavkov, ktoré s Prijimatel skutone
ndrokoval v Zop predioienych najneskér do 6 mesiacoy (t. J. doukonenia druheho
trojmesacného obdobhia) po danom trojmesaénom obdobi.

V pripade vzniku skutocnostl, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizdcie aktivit prajektu
vzmysle Cldnkom 8§ ods. 3 VZP 3 v désledku ktorych je newyhnutné aktualizavat Harmonogram
finanénej realizacie Projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram finanénej
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lenjch v cealizacie projektu a elektranicky ho predlofit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni po uplynuti
'maticky tychto skutofnosti.
natelow

19. V pripade vzniku inych skutonosti, ktoré maji za nisledck pozastavenie realizdcie aktivit
projektu v zmysle VEZP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram finanénej realizacie

lkladne projektu a elektronicky ho prediodit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutofnosti.
‘i::;:;ﬂ [ 20, Ak Prijimatel opakovane nepﬂsrtupuje W sﬂ!ad,ar‘s Hann?nugra.rnnm ﬁnant‘me‘] realiz:*ici? projektu
vny.::]-; alebo ho opzkovane ne'!a_ktualuzu]a, uue_dene je pm{?zmane za.pndstalne porusenie Zmluvy
Seibig o pusku_.rtngti HFF:' podla ¢lanku 9 ods. 4 pisrTrL b) bod viii) VZP, na zaklade ktoreno |2 Fﬂ:-‘.iw}uvuu:r
kdont opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovat vratenie NFP alebo jeho casti.
yavy E1anok 9 UKONEENIE ZMLUVY
ajma
1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moine ukontit riadne alebo
) mimoriadne.
jené
atel 7. Riadne ukongenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy © poskytnuti
NEP a zaroveri splnenim zavaikov oboch zmluvnych strén, Zo poturdzuje schvalenie poslednej
Nasledne] monitorovace] spravy Poskytovatelom, priCom zavazky sa povaiuji za spinené podla
icie ¢lanku 7 odseku 7.2. zmiuvy.
:nmu 3. Mimoriadne ukonfenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
; Zmluvnych strén, cdstupenim od Zmluvy © poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmiuvy © poskytnuti
-,,: NFP zo strany Prijimatefa.
ie 4. OdZmiuvy o poskytnuti NFP mbie Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch podstatného
it porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy
aj o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva
u o poskytnuti NFP zlebo Pravne predpisy SR a pravne akty gl Zmluvne strany sa dohodli, Ze pre

odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vEeabecné ustanovenia Dbchodného zakonnika
o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zik.), ak nie je vZmiuve o poskytnuti NFP uvedené

! osohitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zékonné ustanovenia. Zmiuvne strany
sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu o poskytnutl
NFP vedela v fase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto gase bolo rozumné
predvidat s prihliadnutim na i¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z
okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, ie druha Zmluvnd strana nebude
maf zaujem na plneni povinnesti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na Géely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnutl NFP zo
strany Prijimatela povaZuje najma:

i) vnik takych ckolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
Géelu Zmiuvy o poskytnuti NFP a/alebo ciefla Projektu a sitasne nepdjde o OV,

i) vanik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienck uvedenych v Zmiuve
o poskytnuti NFP (najma v Elanku 6 zmluvy, vildnku 1, v danku 2 odseky3 ai5av clanku
6 odsak 4 VZP) ako ajv zmysle vieobecného nariadenia a pravrych dokumentoy, ktoré boli
vydané pre aplikiciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejneng,
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iii) nesplnenie alebo porusenie podmienaok poskytnutia prispevku, ktoré sg uvedené vo Vyzve:
Za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena, ale inym sposobom, ako bolo uvedené
v Schvdlenej fiadosti o NFP,

iv) porudenie OZnamovace] povinnosti Prijimatefom podfa Clanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak
udalost alebo skutotnest, ktora Prijimatel necznamil, je v zmysle ustanoven! tejto Zmluvy
povaZovand za podstatné porusenie zmluwy alebo ak nie je povajovand za podstatné
porusenie zmluvy, m4 tak zivaine regativny dopad na Realizaciy aktivit Projektu a/alebo
Udriatenost Projektu a/alebo yeel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, fe ju (ich)
nemoino napravit,

v) paskytnutie nepravdivych alebo zavddzajicich informédcil Poskytovatelovi v slvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP potas GEinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj vcase od
podania Ziadosti o NFP Paskytovatelovi, ktorych spolognym zékladom je skutofnost, e
Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti stymito informdaciami Prijimater
vykonal dkon v stvislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alabo by ho musel vykonat inak,
alebo na ziklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal (kon v stvislosti
s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ucely urfenia wiky NFP pri Projektoch generujucich prijemn:;

vi) ak Prijimatel nezaéne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehate 3 mesiacoy od
terminu uvedeného v Prilohe & < Zmluvy o poskytnuti NFP vyiadrujiceho zaciatok prvej
hlavnej Aktivity a suasne ak Prijimatefl nepofiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NEP podla
clanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s Eldnkam & odsek 6.8 pismeno a) zmluvy
alebo, ak sice ouvedeni zmenu Zmluvy o poskytnuti NP poliada, ale porus svoju
povinnost Zafaf realiziciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehate poskytnutaj
Poskytovatelom podla danku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmliuwy,

vii} neukonenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do  terminu Ukondenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o Poskytnuti NFP; o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimater poziadal o predizenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ramci opréavneného obdabia stanoveného vo Vyave a boli
spinené podmienky na jei prediZenie vzmysle clanku 6 odsek 5.9 zmluvy; podstatné
poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak déjde k neschvileniy predienia daby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v &lénku & odsek 6.9 pismena a) ag)
zmiuvy,

vili)  porudenie zdvizkov tykajicich sa vecne] stranky Realizdcie aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo cief Projektu alebo
na dosiahnutie Géely Zmiuvy o poskytnuti NFP; ide najmi o zastavenie alebo prerugenie
Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatefa, ak ho nie je moiné padradit
pod dévody uvedené v Eldnku 8 VZP, porugenie povinnosti Pri pouZitl NFP v zmysle ¢lanku
2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrianie skutocnosti, podmienok alebo zdvazkov tykajicich sa
Projektu, ktoré boli uvedens v Schvilenej fiadosti o NFP,

iX) poruienie zavizkov tykajicich sa obstarania tovarov, slulieb aprac vramei Projektu
spdsobom a za podmienck uvedenych vo VWwave, v Zmiuve o paskytnuti NFP, v zikane o VO
alebo v Pravnych dokumentoch ktaré holi vydané pre vykonanie Verejného obstardvania
alebo iného postupu cbstardvania 2o strany Orgdnov zapojenych do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vrdtane finan&ného riadenia, ak bali Zverejneng, ak neddjde k aplikacii
pastupu podfa §41 alebo § 41a zékona o prispevku z ESIF; porugenie zdvazkoy sa vztahuje
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najma na porusenie zakazu konfliktu zaujmov pri vwykonanom Verejnom pbstaravani alebo
inom postupe obstardvania v zmysle 846 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom
a Poskytovatelom, na existenciu koldzie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujuce]
sitat medzi Gspesnym uchddzatom a ostatnymi uchédzatmi alebo Gspednym uchadzalom
a Prijimatefom pri wykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania,
ktori identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v Elanku
12 VZP v ramci vykondvanej kontroly alebo audity, bez ohfadu na to, & Protimonopolny
tirad rozhodol o porueni zakona & 136/2001 7. . o ochrane hospodarske] safaie v zneni
neskoréich predpisov; kaplikacii tohto bodu ix) méie déjst kedykolvek pocas trvania
zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluiného Statneho
orgdnu alebo v nadvaznosti na vykonand kontrolu Prijimatela, bez ohladu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo yztahu k Projektu zo
strany Poskytovatela alebo iného opravnengho organy,

x) ak Prijimatel v rozpore s Zlinkom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredioZi informaciu

o stave, v akom sa proces VO nachadza, alebo kompletnd dokumentéciu z procesu VO

Kk Aktivitam Projektu, bezodkladne od nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy © poskytnuti

NEP; alebo nezaéne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber Dodavatela najneskér do 3

mesiacov od nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel

vo Vyzve neurtil inak; alebo nepredioZl dokumentaciu k novému VO do 20 dni od

dorutenia Ciastkove] spravy Z kontroly/spravy z kontroly, vztahujucej sa k

predchadzajicemu VO, alebo nezatne VO aleba iny sposob obstaravania na vyber

Dodavatela najneskérdo 20 dni od ukongenia zmluvy s predchadzajucim Dodavatelom
alebo od doruenia vyzvy Poskytovatela,

xi) ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dfia dorugenia spravy ? kantroly VO, v ktorej
Poskytovatel udeli sihlas s vyhlasenim VO, nezasle oznamenie o wyhidseni VO alebo iny
obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym
s4konom o verejnom obstardvani, ani nepoiiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim,

xii) ak bude Prijimatefovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zakazu prijimat dotdcie alebo
subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovand z fondov Europskej Unie
alebo trest zakazu Gasti vo verejnom obstaravani podfa § 17 aZ 19 zdk. €. 912016 Z. z. 0
trestnej zodpovednosti prévnickych o0sdb a zmene a doplneni niektorych zakanav, alebo ak
sa pravoplatnym rozhodnutim preukaie spachanie trestného ¢inu v suvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu fiadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena sfasnost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo ku
konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvfiovanie alebo porusovanie
skonétatuju aj bez stainosti alebo podnetu na to opravnené kontrolne organy,

xiil)  porudenie povinnosti Prijimatefom podfa &lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konitatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na £lanok 108 Zmiuvy
o fungovani £U) bez ohfadu na to, i doilo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podla élanku 8 odsek & pismeno h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatefa alebo inych osob, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle flanku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiziciou aktivit Projektu alebo s Udriatelnostou
Projektu, ktoré je povalované 23 Nezrovnalost vzmysle vieobecného nariadenia 3
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d)

f]

gl

h)

Poskytovatel stanovi, Ze takdto Nezrovnalost sa povaZuje za Podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurznéhg
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &ldnku 5 odsek 5.1 zmiuvy,

xvii)  porulenie Eldnku 4 odsek 7 druhd veta, Eldnku 7 odsek 1, Eldnku 10 odsek 1, #ldnku 12
odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v Elanku 2 ods. 2.10 zmluvy ;

xviii) kaldé poruenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti MFP oznafend
ako podstatné porugenie povinnosti alebo podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého dkonu zo strany

Prijimatefa, na ktory je potrebny predchadzajlici pisomny sihlas Poskytovatela v pripade, ak |

sihlas nebol udeleny, alebo ak doflo kvykonaniu takého dkonu zo strany Prijimatela bez
Ziadosti o takyto sihlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povaZuji za
podstatné porusenia, st nepadstatnym porusenim Zmluvy o poskytnut NFP.

V pripade podstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP j& Zmluvnd strana opravnend od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit bez zbytoného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, fe sohladom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatela, méie wykonaniu odstipenia od Zmluvy o paskytnuti NFP predchadzat
povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne pavinnost realizovat iné osobitné postupy
a ukony. Z uvedeného ddvodu preto Prijimatel sahlasi stym, Ze na rozdiel od tandardnej
obchadno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem bez zbytofnsha
odklodu” zahffia dobu, poe ktori sa v priamej nadvaznosti vykondvané ikony Poskytovatelom
podia predchadzajice] vety. V pripade nepodstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnend odstipif, ak strana, ktora je v omeZkani, nespini svoju povinnast ani
v dodatofne] primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta v pisomnom wyzvani, Aj
vpripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnend
poskytnit dodatognd lehotu drubej zmluvnej strane na spinenie poruenej povinnosti, priécom
ani poskytnutie takejto dodatocne] lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruienie
povinnesti (§345 odsek 3 Obchodnéhe zdkonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je uginné diiom doruéenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorufovanie s3 vztahuje
Eldnok 4 zmiuvy.

Ak spineniu povinnosti Zmluvnej strany brdni OVZ, je druhd Zmiuvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofi jeden rok.
V pripade objektivnej nemoinosti pinenia (nezvratny zénik predmetu Zmiuvy o poskytnuti NFP
apod.) sa ustanovenie predchddzajice] vety neuplatni a Zmluvné strany si oprdvnené
postupovat podfa prislusnych ustanoveni Obchodného zédkonnika a podparne Obtianskeho
zakonnika.

V pripade odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvajli zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skanceni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najma pravo a povinnost pofadovat vratenie poskytnutej Eiastky NFP, pravo na nahradu
Skody, ktord vznikla poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v Elanku 7.2
zmluvy a daldie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.
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ie Imluy, i) Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti 2o strany Poskytovatela, Zmiuvné strany stiblasia, Ze
Kurzné ha nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimateflem.

iy v pripade odstupenia od Zmluvy © poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na ziklade fiadosti
vy, poskytovatela vratit NFP alebo jeho tast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa
' vjednotlivom Elanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznalujucom podstatné porusenie Zmluvy

nku 12 i o poskytnuti NFP vyslovne neuvédza, ie Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast.
sk 5. Pr[ji.matel’je opravneny Zmiuvu o pns.k:,ftnutfl NFP wp?uedaf 7 dovodu, Ze nie je schopny reatiz—.jw?t'
Projekt tak, a0 sa na Reallzaciu aklivit Projektu raviazal v Zmluva o poskytnuti NFP, alebo nie g
NEP. schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel schlasi stym, Ze podanim vypovede mu vznika
itrany povinnost vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podfa &ldnku 10 VZP za podmienck stanovenych
le, ak poskytovatelom v Ziadosti ovritenie. Po podani vypovede mole Prijimatel tuto vziat spat iba
1 bez ¢ pisomnym sthlasom Poskytovatela, Viypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odo dnia, kedy
je wypoved dorutend Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovednej deby Zmluvne strany vykonaju
soch ukony smerujtce k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti, najma Poskytovatel vykona ukony
G5 vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimate! je povinny poskytndf vietku potrebnt  sGinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vinimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani
od v dasledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri pdstiipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismek h)
2ni tohto £linku.
sti
at lanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
:;r 1. Prijimatel sa zavazuje:
¢ a) vratif NFP alebo jeho East, ak ho nevyZerpal podlz podmienok Zmluvy o poskytnuti
' NEP, alebo ak neziétoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevyZujlica 40 EUR podia § 33 odsek

2 zakona o prispevku 2 £5IF sa uplatni na dhrnni sumu celkoveho nevyierpaného NFP
alebo jeho ¢asti  zposkytnutych zilohovjch platieb alebo 2 poskytnutych
predfinancovani,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca U EUR podra § 33 vdsek 2
zakona o prispevku z E3IF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

¢) vratit NFP aleho jeho gast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porudenie povinnosti znamena poruienie finanénej discipliny podfa § 31 odsek 1
pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravididch; suma neprevy3ujuca 40 EUR pedia
§ 33 odsek 2 zdkona o prispevku 2 ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho cast
systémom refundécie alebo na uhrnd sumu celkového NFP alebo jeho (ast
neziiétovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) wvratit NFP alebo jeho ¢ast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohfadu na konanie alebo
opomenutie Priiimatefa alebo jeho zavinenie) a toto porudenie znamena Nezrovnalost
a nejde o porusenie financnej discipliny podfa § 31 odsek 1 pismena a), b), €] Zdkona o
rozpodtovych pravidlach alebo ozmluvni pokutu podfa Elanku 13 odsek 5 VZP;
vzhfadom k skuto&nosti, 7e za Nezrovnalost sa povauje za take porugenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho tasti, v pripade,
ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho ¢ast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 ai
10 tohto tlanku VZP, bude sa na toto poruenie podmienok Zmiuvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctowych pravidlach verejne|
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spravy; suma neprevySujica 40 EUR podia § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na thrnnd sumu Nezrovnalosti;

yratit NFP alebo jeho é&asf, ak Prijimatel porudil pravidla a postupy Verejného
obstardvania & toto porudenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného
obstardvania alebo pravidld a postupy vztahujlce sa na obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takeéto obstardvanie nespada pod zdkon oVO; suma
neprevyiujica 40 EUR podla & 33 ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

e) wratit NFP alebo jeho €ast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podfla
§ 33 ods. 3 zakona o prispevku 2 ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podia § 33 ods. 2
zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

f]  vratit NFP alebo jeho £ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doflo kzaniku Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle élanku 9 VZP zdévodu |
mimariadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho East,

g) wvratif Eisty prijem z Projektu v pripade, ak bol potas Realizdcie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finanéného ukonenia Projektu vytvoreny prilem podlfa lanku 61
viegbecného nariadenia; vratit iny  Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol podas
Realizdcie aktivit Projektu wytvoreny prijem podfa élanku 65 odsek 8 vieobecného
nariadenia; suma neprevySujtica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF
sa v tomto pripade neuplatfiuje,

h) odviest vynos zprostriedkov NFP podlfa § 7 odsek 1 pismeno m) zakona
o rozpoctovych pravidldch vzniknuty na zdklade uroenia poskytnutého NFP (dalej len
Jvynos”); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zilohove] platby
a/alebo predfinancovania; suma neprevysujlica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zdkona o !
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

i) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatefa Projektu uvedene] v Schvalene] Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvdlenej hodnote, ato umerne so znifenim
hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu vo vzfahu ktym hlavnym Aktivitdm, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu znifovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob
vypottu sumy, ktori mé Prijimatel wvratif podfa tohto ustanovenia, Zverejni
Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 odsek
2 74kona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho East.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podia odseku 1 pismeno. h) tohto Zlanku VZP sa
Prijimatel zavazuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujliceha po roku, v ktorom vznikol
wynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia cistého prijmu (za Gctovné obdobie) podla odseku
1 pismeno g) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavazuje vratit cisty prijem do 31. janudra roku
nastedujiceho po roku, v ktorom bola zostavend Gitovnd zdvierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia Uftovnej zavierky auditorom v sllade s ustanoveniami zakona
o Uitovnictve o overovani uctovne] zavierky auditorom po roku, vktorom bela Gétovna
s4vierka auditorom overend, Prijimatel sa zavdzuje oznamit aj cez verejnd Cast ITMS2014+
Poskytovatelovi pristudnd sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskdr do 16. janudra roku
nasledujliceho po roku, v ktorom vznikol wynos, resp. v ktorom bola zostavend Gctovnad
zévierka, resp. v ktorom bola GEtovna zavierka overena auditorom a poiiadat Poskytovatela o
informaciu k podrobnostiam wrdtenia gistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. ucty,
variabilny symbol). Poskytovatel zasle tuto informdciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii H
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(hrady prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systemom
ITMS2014+ aje dostupny vo verejnej Zasti IMTS2014+, Ak Prijimatel vrati Eisty prijem alebo
odvedie vynos Riadne a Vias v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 ai 10 tohto
Zlanku VIP sa nepoutiju. Ak Prijimatel &isty prijem alebo vynos Riadne a Véas nevrati, resp.
neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho Easti vzniknutej podfa odseku 1 pism. aj az f) apism. i) tohto Clanku VZP ana
Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho &asti podfa odsekav 3 ai 9 tohto lanku

WZP vztahuji rovnako.,

Ak nie je NFP alebo |eho tast vidleny ¢ dévodev uvedenych v odsalu 1 tohtn Elanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatefa, sumu vratenia NFP alebo jeho Easti stanovi Poskytovatel v ZaV,
ktorti zadle Prijimatefovi aj elektronicky prostrednictvom TMS2014+. Zavimé uplatnenie naroku
poskytovatefa za sumu vratenia NFP na zaklade odoslanej 7oV zod poveda zverejneniu ZoV
poskytovatefom vo verejnej Zasti ITMS2014+, o &om je na e-mailovi adresu kontaktnej osoby
prijimatel informovany automaticky generovanou notifikatnou elektronickou spravou 10
systému [TMS52014+. Poskytovatel v 7oV uvedie wysku NFP, ktori ma Prijimatel vratit a zaroven
urti &isla GEtov, na ktoré je Prijimatel povinny vrdtenie vykenat..

Prijimatef sa zavauje vratit NFP alebo jeho cast uvedeny v 50V do 60 dni odo dfia dorudenia ZoV
prijimatelovi vo verejnej casti [TMS2014+. Defi dorucenia vo verejnej Casti ITMS2014+ je totoiny
s diom prechodu ZuV du stavu ,Odoslany diznikevi” v systéme ITMS2014+. Driom nasledujicim
po dni spristupnenia oV vo verejnej Easti ITMS2014+ zalina plyntit 60 diiova lehota splatnosti.
Ak Prijimatel tito povinnost nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohedy o splatkach alebo
dohady o odklade pinenia, Poskytovatet:

a. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnuti NFP, za
ktorjch bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide o porudenie
finanérej discipliny) alebo

b. oznami porufenie pravidiel a podmienok uvedenych vZmluve oposkytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obsta ravania) alebo

c. postupuje podfa 641 ndsek 2 ai 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku 2 ESIF alebo

d. postupuje podfa osobitného predpisu (rapr. Obéiansky sidny poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NEP uvedenej vZov na prisluinom orgéne (napr. na
sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho asti formou platby na utet; Prifimatel, ktory je
itatnou rozpoftovou organizaciou realizuje sratenie NEP alebo jeho &asti formou platby na (cet
alebo formou rozpoétového opatrenia v stlade so siadostou o vratenie finanénych prostriedkov.

Vritenie NFP alebo jeho €asti formou platby na dcet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITM52014+ s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generavaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatefa, ktory je
itatnou rozpottovou organizaciou.

Ak nie je moZné vritenie NFP alebo jeho gasti formou platby na Gcet vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITM52014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikez na SEPA inkaso v ITMS20144), Prijimatel
vykond vritenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedineénéhe,
[TMS2014+ automaticky generovanéno variabilného symbolu.
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Vratenie NFP alebo jehg Casti formou rozpoétovéhn Upatrenia wkons Prijfmatef, ktory je §ta"tnuu
rezpoétovay Qreanizdciny Prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpetenie WuZitia prikazy na SEPA inkaso ako spdsoby Vrdtenia NEp alebo jehg ast sa
Prijimatar najneskdr prag 2adanim Prveho prikazy Na SEPA inkase pProstrednictvom ITMS2014+
v Zmysle odseky g tohto Eldnky VEp Zavizuje 1abezpediy nasledovnga:

a. PrijImaterudeIIsﬂhlas na Ghrady pohladavgk Prostrednictyom prikazu na SEpa inkasg
tym, ie podpite Manddt na inkaso; ak je Vsllade s § 42 zdkona 0 prispevky z &
Potrebné yrgp NFP alspg jeho gast 3] na (et Certifikacnehg orgdny, Prijimater

V¥sporiadania ﬁnanén?ch vztahoy,

doby splatnosti Uvedene] y Zov, Podla tohg, ktora okolnost Nastane neskar. Ustanovenis
odsekov 2 33 9 tohto elanky vzp 58 POUZjU primerane,

Ak Prijimater Zisti Nezrovnalose SUvisiacy s ijektnm, 2avdzuje s3

ITMS2014+ (z dévody Bvidencia pohladdviy na strane Pnskytnuatel’aj, Nédsledne Bri realizicii
Uhrady Prijfimater uvedia Spravny variabilny symbaol dutomaticky EBnerovany Systémom
ITM52ﬂ14+, ktory je ::iustupm.‘r VO verejnej ¢asti ITMS2014+,

Ak Prijimater nevrati NFP alehg jeho Zast na sprivne Ucty alebo pri uskutoénen; Uhrady neuvedie
spravny Automaticky ITMS52014+ Eenerovany variabilny symhoi, « Prislugny 2dvdzok Prijimatels
20stdva nesplneny a finangns vztahy vogi Poskytovatefoyi sa Povaiuji za NeVysporiadang,
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1

Je $tétnoy fyynokt  ULTOVNICTVOA UCHOVAVANIE UETOVNE! DOKUMENTACIE
]

| 1. prijimatel, ktory je Gltovnou jednotkou podla zakona C. 43172002 Z. z. o Gitovnicive

O Casti 53 i v zneni neskorsich predpisov sa zavizuje aétovaf o skutofnostiach tykajicich sa projektu
V820144 I
a) na analytickych Gétoch v €leneni podfa jednotlivych projektov alebo v analyticke]
evidencii vedenej v technickej forme® v éleneni podfa jednotlivych projektov bez
A inkasg vytvorenia analytickych Gctov v Zleneni podla jednotlivych projektov, ak Uctuje v
u ZESIF stistave podvojnéhe Gftovnictva,
limatet b} v Gftovnych knihdch podfa & 15 zdkona C. 431/2002 Z. z o UCtovnictve
atu na v zneni neskoréich predpisov so slovnym a tiselnym oznatenim Projektu v Gétovnych
zapisoch, ak Uétuje v sustave jednoduchého Gctovnictva.
JEHF{EJ
2 Prijimatel, ktory nie je ugtovnou jednotkou podfa zdkona € 431/2002 Z. z. 0 Gétovnictve v
mneni neskoréich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov (pojmy
sanie definované v § 2 odsek 4 zikona € 431/2002 Z. 2. o U€tovnictve v zneni neskorSich predpisov)
tlade tykajucich sa Projektu v (ctovnych knihdch podla § 15 odsek 1 zdkona & 431/2002 Z. z.
enja o (i€tovnictve vzneni neskorich predpisov (ide o Uctovne knihy pouiivané v sustave
jednoduchého GEtovnictva) so slovnym a &iselnym oznalenim Projektu pri zdpisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov aspdsob ocefiovania majetku
vku 4 zavizkov sa primerane poufiji ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni
iné neskorfich predpisov o Gétovnych zapisoch, Uttovne] dokumentacii a spdscbe ocefiovania.
nu
1] 3.  Zaznamy v Uftovnictve musia zabezpedit (daje na (éely monitorovania pokroku dosiahnutého
ia pri Realizacii Projektu, wytvorit zaklad pre narokovanie  platieb
i a ulahéit proces overovania a kantroly vydavkov zo strany prisludnych orgdnov.

4, Prijimatel uchovava a ochranuje Gttovnd dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podfa
odseku 2 a ind dokumentdciu tykajicu sa Projektu v sdlade so zakonom &. 431/2002 2. 2. 0
Gétovnictve v zneni neskordich predpisov a v lehote uvedenej v tlanku 19 VZP.

5.\ stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatefa podfa élanku 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania &istych prijmov z projektu podla
&lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zaznamov U Prijimatefa, a to na ulely
zdokladovania a preukdzania skutocnosti tykajucich sa gistého prijmu z Projektu uvedenych v
Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatefl sidlo alebo miesto podnikania mimo (izemia Slovenskej republiky, je povinny
viesf GEtovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podfa pravneho poriadku 3tatu, na Uzemi
ktorého maé sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu
@ nimi poverené osoby,

¢. Najvy3si kontrolny Urad SR, Certifikaény orgdn a nimi poverené osoby,

'Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zikona &, 431/2002 Z, z o G€tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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d. Orgdn auditu, jeho spelupracy

juce organy (Urad viddneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/audity,

e. Splnomocneni 2dstupcovia Eurbpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorow,

f. Orgdn zabezpetujuci ochranu finanénych zdujmov EU,

E. Dsoby prizvans organmi uvedenymi v pismenich a}l ai f) v sdlade s

prisludnymi
pravoymi predpismi SR a pravnymi aktmi EJ.

2. Kontrolou Projektu sa rezumie sdhrn &nnosti Poskytovatels a nim prizvanyech osdb, ktorymi sa
averuje plnenie podmiengk Poskytnutia NFP v silade so Imluvou o poskytnuti NFP, silad
narokovanych finanénych prnstriedkaufdeklarovanfrch vydavkov a ostatnych udajov predioienych
Z0 strany Prijimatela 3 suvisiacej dokumenticie 5 pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrfiavanie hospodarmosti, efektivnosti, Géinnosti a déelnosti poskytnutého NFP, désledné 3
pravidelné overenie dosiahnutého pokroky Realizdcie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych
hodnat Meratelnych ukazovatelov Projekty a daliie povinnost stanovené Prijimatelovi v Zmluve
0 poskytnuti NFP. Kentrola Projektu je vykondvana vsilade so zékonom o finanénej kontrole
a audite a to najm4 formoy finanénej kontroly kontrolovanej asoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontroloy vykondvanou formou finanénej kontroly kontrolovanej osoby alebp
finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, dorugi Poskytovatel Prijimatefovi ndurh
Ciastkovej spravy zkcntroly!spréw zkontroly, pritom Prijimatel je opravheny podaf v lehote
uréenej oprévnenou osoboy pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odpordcaniam alebo Opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamy splnenych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstraneni
v ndvrhu Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy. Po zohfadn
predpokladu, fe Prijimatel zaslal pripomienky
tiastkovd spravy z kontroly/spravu 2 kontroly,
ods. 4 Zakona o finanéne| kontrole a audite,

namietky lehote) zasialz Poskytovatel Prijimatelovi
ktord obsahuje vsetky nédlefitosti uvedené v § 22

Prijimatel sa 1avazuje, fe umoln| vykon kontroly/audity 2o strany oprévrenych osgb na vwkon

kontroly/audity v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktoy

EU, najma zikona
0 prispevku z ESIF, zikona o financne] kontro

le @ audite a tejto Imluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel je poéas vykonu kontroly/aud
vidavkov a dodrianie podmienok poskyt
pravnych predpisov.

itu povinny najma preukdzat oprivnengst vynaloZenych
nutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prisluénych

. zdriaf sa konania,
ktoré by mohlo ohrozif zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/audity 3 pinit vietky povinnost,

ktoré mu vyplyvaji najma zo zdkona o finanénej kontrole a audite,

Opravnené osoby na whkon kentroly/faudity mésy vykonat kontrolu/audit u Prijimatefa
kedykolvek od Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a do uplynutia lehdt podts Elanku 7 odsek 7.2
2mluvy. Uvedena doba sa predfsi v pripade, ak nastant skutoénos
vseobecného nariadenia, a to o cas trvania tychto skutoénost|
plynutie lehdt vo vztahy k wkonu kontroly tadosti o platbu formou fi

uhradenim/zii¢tovanim v pripadoch sta novenych €lankom 132 adsek 7 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majo priva a povinnosti

o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri po
Prijimatefa,

upravené najmg v Zdkone
ruseni povinnosti zo strany

Prijimatel' sa 2aviruje informaovat Poskytovatela o zatati akejkalvek kontra

ly osobamj podla
odseku 1. tohto &lanky odlitnymi ad Poskytovatela a sifasne muy priebeine g

Znamovat prieheh
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kontroly tym, 7e mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti 7 vykonavane] kontroly, vratane
navrhov zisteni 3 zisteni os6b podia odseku 1. tohto élanku a svojich vyjadreni k nim. Plnenim

informatnej povinnosti Prijimatelom podfa predchadzajuce] vely nenadobuda Poskytovatel
siadne povinnosti prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
ontroloufauditem vV zmysle Ciastkove] spravy z kontroly/spravy Z kontroly/auditu v lehote
stanovene) oprévnen'irm‘t osobami na wykon kontroly/auditu. Prijimatel je siroven povinny zaslat
osobam oprdynenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatefovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou wykonavajicou kontrolu/audit, pisomnG spravu © spineni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tie o odstraneni priin ich vzniku,
ato v lehote ctanovene] v sprave/inom vystupnom dokumente 2 kontroly/auditu. Plnenie
infarmacne] povinnosti prijimatefa podfa élanku 4 odsek 7 prvé veta VZP (v Casti tykajucej sa
povinného informovania o Zisteniach oprav nenych osob na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacna povinnost
Prijimatefa mése byt podra okolnosti konkrétneho pripadu tiastoéne alebo Gplne splnena
zaslanim spravy v smysle predchadzajicej vety.

Pravo Poskytovatela alebo osbb uvedenych v odseku 1 tohto Eldnku na vykona nie kontraly/auditu
projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmiuvy O poskytnuti NFP. Uvedené pravo
poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto €ldnku sa vztahuje aj na vykonanie
opakovane] kontroly/auditu  tych istych ckutofnosti, bez ohladu na druh  vykonangj
kontroly/audity, pricom pri wykonavani kontroly/auditu su poskytovatel alebo osoby uvedeng
v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto zmiuvou o poskytnuti
NFP, nie viak zavermi predchédzaiﬂcich kontrol/auditov, pricom tym nie su nijak dotknuté
povinnasti (tykajuce s5a napriklad povinnosti pinit uloZene napravne opatrenia) vyplyvajice
z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. povinnost Prijimatela yratit NFP alebo jeho cast, ak
tita povinnost vyplynie z vysledku wykonanej kontroly/auditu kedykofvek potas Gfinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkam predchadzajicej kontroly/auditu.

Elanok 12 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

1 Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo paéas Gginnosti Zmluvy © poskytnuti NFP uréi, e Prijimatel
bude povinny zabezpetil budicu pohfaddvku 20 Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa
zavizuje taketo zabezpeienie poskytnut vo farme, sposobom 2 23 padmienok stanovenych vo
Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnutl NFP. Zabeipefenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuiitia salofneho prava alebo inym vhodnym zabezpetovacim
prostriedkom, ktorym mble byt v silade s § 25 odsek 9 Zakona €.
zmenky poskytovatelom od prijimatefa.

292/2014 Z. 2. 3 prijatie

1a Pre zriadenie a vznik zéloZngho prava a primerane aj pre iné 7abezpetovacie prostriedky

sliZiace pre zabezpedenie zavazkov vyplyvajucich z0 Imluvy O poskytnutl NFP platia vietky

nasledovné padmienky:

znikne v pisomnej forme na siklade pravneho ukony, ktory pre vanik

a) zabezpetenie v
alebo Obiansky

konkrétneho druhu sabezpedenia predpoklada Obchodny zékonnika
zakonnik,

b) za kumulativneho spinenia yietkych podmienck uvedenych v tomio odseku 1 zalohom
méze byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, préva alebo majetkove
hodnoty vo viastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢} khnutefnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkoveo-pravne vysporiadané; to snamend, ie je znamy Jlastnik, resp. vietc
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spoluviastnici veci a siget ich spoluviastnickych Podielov k veci, ktors [e predmetom
zdlohu, je 1/1,

d) zriadeniy zdloiného prava méie djst 3] postupne, ato v pripade postupnéhg
Vyplacania schvilengho NFP,

&) hodnota zdlohy musj byt rovna alebo vyizia ako sidet u¥ vyplateného NFPp 3 tej Casti
NFP, ktort Prijimatel $iada wplatit na ziklade prediofensj Zop, vy pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujlicej banky, hodnota 2alohu musf zahffat
aj vysku pohfaddvky banky na iny ako Preklefiovaci Uver, tj. ktors sa automaticky
neznizuje v pripade uhrady NFP alebn ieho ¢asti o tato uhradeny sumy y zmysle
pravidiel wplyvajicich zo0 Zmluvy o spolupraci a spoloénom Postupe medzi bankoy 3
organmi 2astupujicimi Slovensky republiku. To Znamend, Ze v pripade Postupnéhn
zriadovania zdloiného prava, je jednou z podmienok vyplatenia Casti NFp preukdzanie
zriadenia ziloZnéhe prava zabezpetujiiceho aj tito este nevyplatend East NEP, ktors
bola obsiahnuts Vkonkrétnej Zop Prijimatela (vid cldnok 5 odsek 5.2 pismeno a)
Zmiuvy) v zmysle oboch vysiie uvedenych pravidie|,

s SR

T AN

fl  zdlohom mésy byt:

(i) veci vo wvjluénom vlastnictve Prijimatela, priva alebo ing Mmajetkove
hodnoty patriace wyluéne Prijimatefovi, alebg

(il veci v spoluvlastnictye Prijimatefa za podmienky, 7e zdloZcom bude aj
druhy spoluviastnik/astatni spoluvlastnici: tak, Ze musj byt dosiahnuty

sthlas vicsing so zriadenim zdloZného Prava na zalgh pocitany podfa
velkosti podieloy s poluvlastnikoy veci, ktorj je zalehom, alebg

(i) veci va vlastnictve trete] osaby/oséh za podmienky, e sp Zriadenim
zdloZného priva na zdloh sdhlasi viastnik alebo spoluviastnicj veci pri
dosiahnutf sihlasy podfa predchddzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluviastnictye 0s58b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyisie 23
podmienok tam uvedenych alebo

{v) iné Poskytovatefom akceptované prava alebn majetkoyvs hodnoty
analogicky za spinenia podmienok (i) a3 (iv), ak nepatria wluéne
Prijimatefovi,

B) ak st zilohom hnutemé veg, Prijimatel je povinny oznamovat Paskytovateloyi kazdy
Imenu miesta, kde sa nachddzaju do troch kalenddrnych dnj PO vykonani zmeny 2

miesto wskytu, ak o tg Poskytovatel pofiada, inak sa Predpokladd e sz nachidzajy
v mieste Realizicip Projektu,

h) Poskytovatel mus byt zdloznym veritefom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zdloZny
veritef].

ALEBO V PRIPADE UVERU 2 FINANCUJUCES BANKY
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dmetom (i}

upnéhg

ej Casti
itipada
shfnat (ii)
aticky
Mmysle
kou a
ného
Zanie
itorg
o a’

(iif)

Wé

(iv]

(v)

Financujica banka zriadi zéloZné pravo ako prednostny zéloZny veritel
\ takom pripade Poskytovatefl zriadi zdloine pravo ako zaloiny veritel
druhy v poradi. Financujuca banka si méie zriadit zaloiné prave aj
vdalSom poradi, za Ofelom zabezpeCenia inych pohladavok
Financujice] banky, ako < pohladdvky 20 Zmiluvy o Uvere.

Pre Gfely pismena h) élanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

Prijimatel sa zavizuje, #e bez udelenia predchadzajuceho pisomného
stihlasu Poskytovatefa a Financujice] banky nezataii zaloh zriadenim
daléieho zaloinédho prava v prospech tretej osoby. Paoruienie tejto
povinnostl sa bude povafoval za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vritit NFP alebo jeho cast
vsulade sélankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevzfahuje na
zriadenie zaloiného prava za Uéelom zabezpecenia a zaplatenia inych
pohfaddvok Financujice] banky, ak ma tato s Poskytovatelom
uzatvoreny Zmluvu o spolupraci a spoloCnom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruienie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstapenie Financujiicej banky od Zmluvy o Overe, alebo

3. wyhldsenie predéasnej splatnosti pohladavky Financujicej banky zo
Zmluvy o Uvere,

ktore:

a) md alebo maie mat za nasledok spefiaZenie spoloného zalohu
Poskytovatela a Financujice] banky v ramei vykonu zdloiného
prava alebo

b) spdsobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroje financovania

aspofi ¢asti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomoci afalebo sumy vietkych Neopravnenych wvydavkov
vamysle Zmluvy o poskytnuti NFP na  ziklade wyzwy
Poskytovatela,

predstavuje zarovefi nesplnenie podmienck pre Riadnu Realizaciu
aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného
vildnku 2.2 zmluvy, vdosledku toho je rzéroven aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je pavinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast v silade s Clankom 10 VZP.

Ciselné oznafenie Gftu uvedeného v2Zmluve o dvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory mé byt vyplateny
NFB, musi byt totoingé s Ciselnym oznacenim Uctu uvedeného v Prilohe
¢.2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo
strany Prijimatefa. Bez predchddzajiceho pisomného sdhlasu
Financujlcej banky nem6ie ddjst k zmene Ciselného oznadenia tohto
uitu,

Prijimatel tymto udefuje Poskytovatefovi sihlas s poskytnutim
akychkolvek tidajov a informécii tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo injch zmliv uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom
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v nadvaznosti na Zmluvy o Poskytnuti NFp. vritane osobnych udajon
poiivajicich ochrany podla osobitnych predpisoy, Financujicej banke.

{wi) V pripade, ak Financujiea banka obdrj vytafok z Predaja zalohy, bude
$a swvytaikom nakladat spésobom stanovenym v §34 23kona
0 prispevky z EE|F.

ch) Padrobneijgie pravidld tykajuce sa triadenia, vzniky 3 Wkonu ziloiného prava budyg
dohodnuté v pisomnej zmluve o zriag eni ziloZného praya alebo v pripade jngho druhu
zabezpecenia v Pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu o Poskytnuti NFp,

1b Pre pravne vztahy vwplyvajice 2¢ zabespefenia Pohladavok 20 Zmluvy o Poskytnuti NFp
alebo akychkolvek pohladavok sUvisiacich so Zmluvouy 0 poskytnutj NEP Blankozmenkoy
platia, pokial 2 Povahy Bla nkozmenky aleho Z ustanoveni Zo\VpEA nevyplyva niedy ing, vietky
nasledovng podmienky:

a) zabezpetenie vznikne Vpisomne] forme na 23klade Blankozmenky adovzdanej
Prijimatelom Poskytovatelovi ng 2dklade avimysle podmienok sifasne uzatvorenej

b) Zovrga, Pokial Poskytovatef 20 2dvainych dévodoy neurdi inak, Podpise Prijimatef na
mieste uréenom Pnskymvatel’um, spravidla v sidle Fuskrtavat&l’a; to isté plati pra
podpisanije {wsravenie} d odovzdanie B!ankazmenkv, pricom tito Podpidu na mieste
uréenom Poskytovatelom spolu s Prijimatelnm aj avalistj (zmenkovi ruitelia)
v asobitaych pripadoch mgje Poskytovatel urtit, e podmienka podpisania
:‘wstaueniaj 8 odovzdania Bfankuzme-nk'l_.r bude splnens aj bez Podpisu avalistoy
(zmenkavych ruciteloy),

c} Pokial Poskytovatel' 7o zdvainych dévodov neurs; inak, v pripade Prijimateloy
obchadnych 5polonosti sg znamymi spolognikmi ie zmenkowym rucenim povinny sa
Zaviazat majoritny spoloénik a ak takéhg niet, si Imenkovym rudenim povinni 53
2aviazat viptci spoloénici Prijimatefla: v ostatnych pripadoch sU povinng zaviazaf s
Zmenkovym ruéenim 0soby oprivnens konat v zmys|e obchodnéhg registra alebo jng
Ppravnicks osoba.

d] Prijimatef v ramei ZoVPBA vyhldsi a potvrdi, e na zabezpedenia splatnej Pohladadvky
voci Prijimatelovi 20 Zmluvy o poskytnuti NFP  alebg Pohladavky sp Zmiuvoy
© poskytnuti NFp slvisiacej, ktors vznikne do Momentu uplatnenia vyplriovaciehg
prava podla ZoVPBA, vystavil vedome neuplni viastng blankozmenky § nasledovnymi
tdajmi:

{i) Oznaenie, je jde Ozmenku vyjadrend texte listiny 2 vyjadrené
v 1azyku, v ktorom je fistina spisand;

(i) hezpndmiene&ny‘r sfub zaplatif uréity periaing sumu,

(iii) tdaj miesta, kde sa m3 platit,

{iv) ndzov veritela na rad ktorého sa ma platit:
(v) miesto vystavenia Zmenky a datum Jej vystavenia,

{vi) nazov/nazvy (meno/meng) avalistu/avalistoy (zmenkovych rutitetav), ak
relevantng,

{wii} identifikacné Udaje a podpis Prijimatels akg vystavitela,

{viil)  doloska »DBZ protesty”.
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Udajoy g} Prijimatel vramci ZoVPBA vyhlasi, e na Blankozmenke wystavenej Prijimatefom
anke, | vedome chyba vystaveny tda] urfujuci:
Biidia ; (i) zmenkovl sumu,
ikona F . . ; ;
(i} menu, v ktorej ma byt zmenkové suma zaplatena a

Judu {iii) (daj splatnosti.
r'uhu.

f} Prijimatel vramci ZoVPBA odsthlasi a potvrdi, e Poskytovatel ma pravo wyplnit

Blankozmenku, ak Prijimatel riadne avias nesplni akukolvek pohfadavku voti

r::: Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladavky sa Zmluvou o poskytnuti
thy o NFP stvisiacej alebo & ilen jej Cast. Po to, o sa tak stane, mbZe Poskytovatel
kedykofvek vyplnit Blankozmenku tak, fe:

(i) ako menkovii sumu uvedie sumu, ktora ku dfiu uplatnenia
€] vyplfiovacieho prava predstavuje calkov( wyiku splatnej pohlfadavky.
ej vratane jej prisluenstva, tak aby bolo uspokojena celd splatnd

pohladavka,
1a
e (i) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend, uvedie ti menu,
‘;" v ktorej je denominovand suma urena ad (i) azdroven
1

(iii) ako datum splatnosti uvedie akykofvek datum neskordi ako den
vyplnenia Blankozmenky a stufasne neskorsi ako def, v ktory Prijimatel
nesplnil splatny pohfadavku resp. ktoriukolvek jej éast.

g) Podrobnejsie pravidla Lykajuce sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankazmenky
budi dohodnuté v ZoVPBA v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

h) Paskytovatel je opravneny uréit, ie Prijimatel bude povinny zabezpeiit budlcu
pohladdvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zaloiného
prava.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranne znamky a padobne)
a pozemkov, ak ich nie je moiné poistit a ak zVyzvy alebo zPrévnych dokumentov
Poskytovatela nevyplyva, ie sa poistenie nevyiaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je »4lohom zabezpefujucim zavizky Prijimatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odligny od majetku podla pismena a) tohto odseku, pricom
tento zavizok bude obsahom zmiuvy o zriadeni zaloiného prava,

¢) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastrictve tretej osoby / tretich osab, ak
je zalohom zabezpetujicim pohladavku Poskytovatela podfa Zmluvy © poskytnuti NFP.

Pre vietky vyidie uvedené situdcie a) aZ ¢ tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistna suma musl byt najmenej vo vySke obstaravace] ceny/ceny thodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vzfahovaf minimalne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku
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4 slicasne urejy daiiis podmienky takéhotg Poistenia, ktgre Zahffajg ] rozdiran
Typu Poistnych rizik. pre ktoré 53 Poistenje VyZaduje,

(i) Poistenie mys Irvat pocas Realizécia Projekty a POcas Udr#atern osti Projekty,

(iv) Prijimater je Povinny udriiayar Uzavretd a dginpg poistny Imluvy, pinjt SVoje

{v) Prijimater jo Povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatetoyi vznik Poistnej udalosti,
rozsah désledkoy Poistnej udalosti na Projekt, jehg schopnost Uspeine Ukonéi¢
realizdciy hlavnych aktivi '

4 SUasne vyjadrit rozsah stginnosti, ktord od Puskwcwarera PoZaduje, ak je moing
nasledky Poistenej udalosti Prekonat, najma vg vztahy k wuditiy poistnéhg

{wi) V pripade, ak Je ziloham majetok tretej osoby, Prijimater je Povinny Zabezpegit,
aby tretiz 9250ba dodriiayg la viatky Povinnosti uloZeng Prijimateroyi odsek 2, bod
(i) aZ (v) tohto &lanky 13 VZP 3 Poskytovateloy z toho vyplyvajg rovnaké priva,
ako by ma| vodl Prijirnatel’nvi, ak by Poistenym bg| Prijimater.

priva VImysle §151mc odsek 2 Obécianskehg zdkonnika, V pripada, ak Prifimatel pja je
viastrikom zalohu alepg e spoluviastnikom zalohy, Prijimater je Povinny zabezpeﬁl’, aby
viastnik veci, ktory ie zilofcom dlebo aj ostatni spoluviastnici veci, splnij; Oznamovaciy

Porudenje Povinnostj Prijimaters Uvedenych vV odsekoch 1 42 tohto Eldnky S8 povaiuje ;5
podstatné Poruienie Zmluvy o Poskytnut! NEp 5 Prijimater je Pavinny vratiy NFP alebg jehn
Cast' v silage s clankom 1p VZp.

a) neposkytne Poskytovateroy; Dukumantéu:iu, Spravy, Udaje alebg fnfarrnaicl'e. na ktorych
Poskytnutie je Prijimater Povinny v zmyse Eldnku 4 Odseky 2 15 &, Clanky 7 odsek 2,

odsek 13 3 14 VZP, z Eldnky 13 odsek 1, Pismena g) yzp a Clanky 13 odsek 2, bgg v)
VZpP, v rozsahy gy lehote Stanovenej y Imluve o Poskytnyug NFP aleho ur€engj
Pnskytnvatefnm ktord lehots Nesmie byf kratia ako lehota na Bezodkladna plnenie
podra Zmluvy g Poskytruti NFp,

¢} nepredigs Poskytovatefgyi Dokumentciy, doklady alepq iné Pisomnosti, hog; MU této
Povinnost vyplyva zo Zmluvy o Poskytnuti NFP, najmj » Clankoy uvedenych y pismene
b) tohtp odseku, v rozsahu a vlehote stanovenej VZmiuve g Poskytnut NFP alepg
uréengj Poskytwaternm, ktord nesmie byt kratsia ake lehota na Bezodklagne blnenie
podra Zmluvy o Poskytryt NFP,

d}  ktorejkolvek Povinnostj Spojenej s informovanim 4 kumunika'cinu, na ktord je
Prijimatef povinny v 2mysle €ldnky 5 VZP,
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7mluvné strany dojednali 22 uvadené porusenia povinnosti Prijima tefom zmluvnu pokutu.
7mluvni pokutu je Poskytovatel je oprduneny uplatnit voéi Prijimatefovl za porusenie
jednutlivej povinnosti podfa pismen a), b) c) alebo d) tohte edseku vo wyike zmluvnej pokuty
=0 Eur za kaidy, aj zataty, defl ometkania, aZ do splnenia porusenej povinnosti alebo do zaniku
7miuvy 0 poskytnuti NFP, maximalne viak do wysky NFP uvedeneno v élanku 3 odsek 3.1
pismeno c) zmiuvy. Poskytovatel je opravneny uplatnif zmluvnu pokuTuy podfa predchadzajicej
yety tohto odseku v pripade, ak za taketo porulenie povinnosti nelbola ulofena ind sankcia
podfa Zmluwy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy O poskytnuti NFP a sicasne,
ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatotne spinenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa
viafe zmluvna pokuta a Prijimatel uvedend povinnost nesplnil ani v puskytnutej dodatoénaj
lehote, ktord nesmie byt kratdia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podfa Imiuvy
o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu fkody spdsobeni Prijimatefom nie je
dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. sumu zmiuvnej pokuty, ktorii sa Prijimatel zavazuje uhradif Poskytovatelovi uvedie
poskytovatel v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto danku sa neaplikuji, pokial je Prijimatelom organ 3tatnej spravy,
prispevkova alebo rozpoitova organizécia organu gt4tne] spravy alebo pravnicka osoba sui generis
napojena rozpoCtovymi vefahmi na Gstredny orgdn &tatne] spravy.

Elanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY
1:

Opravnenymi vydavkami st vEetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spliajd vietky nasledujice podmienky:

a) vznikii pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zatatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (rutna
existencia priameho  spojenia s Projektom) v rdmci opravneného tasového obdobia
stanoveného vo Vyive, najskor 1. janudrom 2014, resp. najskér od 1. septembra 2013
v pripade projektov realizovanych vramcl Iniciativy pre zamestnanost mladych abaoli
unradeng najneskdr Jo 31 decembra 2023,

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravnene mésu byt aj vwdavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvane pred Zatatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskor od 1. septembra 2013
v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre ;amestnanost miadjch alebo po
Ukonteni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér viak co uplynutia 3 mesiacov od
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavereine] Ziadosti 0 platbu,
podfa toho, ktora skutofnost nastane skor;

¢) patria do skupiny wdavkov odsihlasenéha rozpottu Projektu pri respektovani postupav pri
zmenéch Projektu vyplyvajucich zo Zmiuvy o poskytnuti NFP, s v silade s obsahovou
strankou Projektu a prispievajd kdosiahnutiu planovanych ciefov Projektu asd s nimi v
silade,

d) spitaji podmienky opravnenasti vydavkov v amysle prislunej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti wydavkov a v zaveroch
2 kontroly Verejného obstaravania bolo skonitatované, ie je moiné vydavky pripustit do
financovania;

e) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ctori bola skutoZne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Dod&vatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. O mzdové vydavky| pred
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predioZenim Ziadosti o platby, najneskdr viak do 31.12.2023 a 2drovens boli oprivnens
vydavky, bez ohfady na ich charakter, premietnuté do Uftovnictva Prijimatela v zmysle
prisludnych prévnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve g poskytnuti NFp;
podmienka Ghrady Dodévatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splneng
v pripade, ak ide o vidavky, na ktoré sa vztahuje wnimka uvedend v éldnky 8 odsek 3]
pismeno ¢) VZP alebo ak sa tdto podmienka nevyZaduje sohfadom na konkrétny systém
financavania v silade s podmienkami upravenymi v Systéme finanfného riadenia;

f)  boli wnalofené vsulade so Zmluvou o poskytnuti NEP, pravnymi predpismi SR a pravnymij
aktmi EU, vritane pravidiel tykajlcich sa Statnej pomoci podfa Eldnky 107 Zmluvy
0 fungovani EU;

B) suvsilade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, (¢innosti a Ucelnosti:

h) sa identifikovatelng, preukazatelné aso dolojene Uétovnymi dokladmi, ktoré sy riadne
evidované u Prijimatefa v sulade s Privnymi predpismi SR: vydavok je preukdzany faktirami
aleba inymi Uttovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré sy riadne
evidované v (étovnictve Priimatela v sdlade s Pravnymi predpismi SR 2 Imluvou
@ poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktarami alebq uftovnymi dokladmi rovnacenne;
preukaznej hoednoty sa nevztahuje na vydavky wykazovans Zjednoduenym spdsobom
vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradeng Prijimatelom a
ich uhradenie mus( byt dolofené najneskar pred ich prediofenim Poskytovatelavi;
podmienka tihrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutofnost vyphyva zo Systému finanénéhp
riadenia s ohfadom na konkrétny systém financovani a;

i) navzdjom sa Easovo avecne neprekryvaji a neprekryvaji sa a] sinymi prostriedkami
zverejnych zdrojav: sa dodrzané pravidla kriZového financovania uvedens v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizove financovanie),

il Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého bali vydavky wynaloZené, musi byt
zakipeny od tretich stran 23 trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudate!l vykanaval kontrolu nad predavajicim v zmysle &dnky 3 Nariadenia Rady (ES) ¢
139/2004 z20.1. 2004 o kontrole koncentricil medzi podnikmi (Nariadenie Es o flzidch)
alebo naopak: obstardvanie slufieb, tovaray a stavebnych préc muysi byt vykonané v silade
§ ustanoveniami Zmluwvy 0 poskytnuti NFP (najma ¢ldnku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s
Pravnymi predpismi SR 2 pravnymi aktmi EQ upravujicim oblast verejneého obstardvania
alebo zadavania zdkazky in-house aleho pravidiel vzfahujicich sa k obstardvaniu slufieh,
tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod refim zikona o verejnom obstardvani, vidy za
ceny, ktoré spffaji kritérium hospoddrnosti, Geelnosti, Gdinnosti a efektivnosti vyplyvajlice 2
Vyavy, z Eldnku 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zdkona o rozpoctovych pravidlach:

k] st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial PouZivany a Prijimatel 5 nim
v minulosti fiadnym spdsobom nedisponoval,

Vydavky Prijimatela deklarované v Fop st zaokrdhlené na dve desatinné miesta (1 euracent),

Ak wvydavok nesplita pedmienky oprdvnenosti podrfa odseku 1 tohto Eldnky VZP, taketo
Neopravnené wdavky nie st spésobilé na preplatenie z NFP v rdmei podanej ZoP a o takto
vy€islené Neoprdvnene vydavky bude poniiznd suma pofadovani na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvilend. Ak nespinenie podmienck opravrienosti
vydavkov podfa odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opravnend na wykon kontroly a audity uvedend
v &ldnku 12 ods. 1 VZP, Prijimatafl je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast zodpovedajiicu takto
vytislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s dankom 10 V7P pri refpektovani vysky intenzity
vztahujice] sa na prispevek v pinej vyEke, bez ohfady na skutocnost, ¥e pavodne mohli byt tieto
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vydavlky klasifikované ako Opravnenég vydavky alebo Schvileng opravnené wwdavky. Viepbecné
pravidlo tykajuce sa opakovane]j kontroly/auditu uvedené v Elanku 12 odsek 9 VZP sa vzfahuje aj
na zmenu vydavkav zOpravnenych wydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na
Neopravnene vydavky,

flanok 15 UCTY PRUIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty statnej prispevkovej organizdcie

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na uéet vedeny v EUR
(dalej len ,ucet Prijimatefa”). Cislo Gftu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

Uéty inych subjektov verejnej spravy svynimkou VUC, obci arozpoétovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad'ovace] pésobnosti VUC a obee

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny (et
vedeny v EUR (dalej len ,Gfet Prijimatefa”). Cislo (étu Prijimatefa je uvedené v Prilohe & 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty vuc
Poskytovatel zabezpeli poskytnutia NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet

vedeny v EUR (dalej len ,G2et Prijimatefa”). Cislo Gétu Prijimatefa je uvedené v Prilohe & 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny ddet
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatefa”). Pnjimatel realizuje Ghradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, ato prostrednictvormn svojho rozpoétu. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie MFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim  uréeny
mimorozpoctovy Gfet (dale] len ,mimorozpoctovy Get”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychta prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela, ato do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny Gcet (dalej len ,Gcet Prijimatela”), z ktoreho
Prijimatel realizuje Ghradu Schvélenych opravnenych wydavkov, a to prostrednictvom svojho
rozpoctu. Cislo mimorozpoftového Gétu je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). V pripade, ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpoétovy vydavkovy adet
Prijimatela, a vwdavky potrebné na financovanie uréenych Gcelov s zabezpecené v rozpoéte
Prijimatela, zriadovatel d& pokyn Prijimatefovi na preklasifikovanie wydavkov (realizovane
Uhrady opravnenych wydavkov zinych (&tov otvorenych prijimatelom) wvramel svojho
vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.
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Ugty prispevkovej organizicie VUC, resp, obce
a) ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriadovatela

Poskytovater zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urfeny
ucet (dalej len ,ucet Prijimatefa®) vedeny v FUR. Prijimatel realizuje {hrady
Schvadlenych opravnenych vydavkoy z Gétu Prijimatela, ato prostrednictvom svajho
rozpottu. Cislo (cty Prijimatela je uvedeng v Prilohe ¢, 2 Zmluvy o poskytnuti NEP
(Predmet podpo ry}.

b) ak prispevkovs organizacia pofaduje prispevok na Realizdciu aktivit Projektu od
zriadovatela

Paskytovatel zahezpaéi poskytnutie NFP Prijimatetoyi bezhotovostne na nim uréeny
Ucet (dalej len , Glet Prijimatefa”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouiitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatal Povinny previest do rozpoctu svojho zriadovatels, a to do
piatich dni od pripisania tychto Prostriedkov. Zriadovater nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny Ufet, z ktorého Prijimatel realizuje uhrady
Schvilenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho razpoctu. Cislo ety
Prijimatela je uvedens v Prilohe ¢, 2 Zmiuvy o poskytnuti NEP (Predmet podpory).

Uity subjektov zo stikromného sektora vratane mimoviadnych organizaci
Poskytovatefl zabezped| poskytnutie NFP Prijimatelavi bezhotovostne na Prijimatefom

stanoveny ucet vedeny v EUR (dalej len , icat Prijimatela”). Cislo (&ty Prijimatela je uvedens
v Prilohe €. 2 Zm| Uvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 18 Oy PRUIMATELA - SPOLOENE USTANOVENIA

L.

]

Ead

Prijimatel je povinny udriiavat Géet Prijimatefa otvoreny a nesmie ho Zrusit aZ do finanéneho
ukoncenia Projekty, V pripade otvorenia géty pre prijem NFP v komerénej banke v zahranici,
Prijimatel zodpoveds za uhradu vietkych nakladoy spojenych s realizdciou platieb na a z tohto

Ak md Prijimatef poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Géty Prijimatela je mozng a3
Po  pisomnem sihlase Financujlcej banky. Pisomny sihlas Financujlce; banky podta
predchadzajicej vety mus Prijimatel dorugit Poskytovatelovi do dria vykonania zmeny aétu
Prijimatefa.

Vpripade wvyulitia systémy refunddcie moze Prijimatel realizovat Ghrady Schvdlenych
opravnenych vydavkoy aj zinych Gttov otvorenych Prijimatelom pri dodriani podmienok
existencie tétu Prijimatela uréeného na prijem NEP, Prijimater je povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatefovi identifikaciy tychto Gétov.

V pripade poskytnutia NEP systémom refunddcie s Groky vzniknute na Ucte Prijimatefs prijmom
Prijimatefa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby takto poskytnuté
prostriedky sd Grocené, Prijimater Je povinny otvorit si ako (et Prijimatela osobitny ufet na
Projekt. Prijimatef je povinny wnosy z tohto Gétu vyspariadat podla &ldnky 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia asobitnéhe uitu podfa predchddzajiceho odselky a poskytovania NEp
systémom predfinancovania adlebo zdlohovej platby, vlastng zdroje Prijimatefa na Realiziciu
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] aktivit Projektu moiu prechadzat cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel
tuod | pgl..rinn'l,? najneskor pred vykonanim platby dodavateltovi Projektu vioZit viastne zdroje Prijimatela
‘ na tento osobitny Géet abezodkladne predlofit Poskytovatelovi vypis Z osobitného Gétu ako

Eeny potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatefa neprechadzaj
rady cez tento osobitny ucet, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolofit
sih0 poskytovatefovi wypis ziného Gétu otvoreneho Prijfmatelom o (hrade vlastnych zdrojov
NER Prijimatela.

7V pripade vyulitia systému zalohove] platby mbie Prijimatel realizovat 3pecifické typy vydavkov
od aj ziného GEtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt hradené z osobitného uctu

sriadeného na realizéciu inych programov zahranicnej pomoci (napr. projektov Finanéného

i machanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Mérskeho finanéného mechanizmu alebo
to inych projektov financovanych 0 dtrukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
e namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky
i NEP na Uhradu Specifickjch vydavkov jednym z nasled ovnych spésobov:
u

- zG¥tu Prijimatela prevedie alikvétny podiel Epecifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi, Prijimatel je povinny predlofit
Paskytovatefovi vypis ziného U€tu otvoreného Prijimatefom potvrdzujuci Ghradu
widavku Dodévatelovi awvypis z Uétu Prijimatefa potvrdzujici poufitie prostriedkov
z poskytnutej zélohovej platby;

. miniméalne raz mesacne prevedie Prijimatel prostriedky ; psobitného UEtu na iny Gcet
otvoreny Prijfimatelom, zktorého priebeine realizuje Ghrady 3pecifickych vydavkov.
Prijimatel prevedie sumu vo vyske Schvalenych oprévnenych vydavkov vzniknutych
poias predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do 5 pracovnych dni od
ukonienia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikaciu iného (€tu otvorengho Prijimatefom,
7 ktorého realizuje Specifické typy wydavkov Zoznam gpecifickych typov vydavkov uvedie
Paskytovate! v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatefa.

8. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prisiuénej fasti NFP z UCtu Prijimatefa na iny ucet otvoreny Prijimatefom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Doddvatelovi alebo uhradou
gpecifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatefa,
Ghrada Schvalenych opravnenych wjdavkov moze byt realizovana aj z Gétov tohto subjektu pri
dodriani podmienky existencie Gftu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zarovef subjekt
v zriadovatefskej pésobnosti Prijimatela je pavinny realizovat Schvdlené oprdvneng vydavky
prostrednictvom rozpogtu. Prijimatel je povinny berodkladne oznamit Poskytovatelovi
identifikdciu GEtov, z ktarych realizuje Ghradu Schwalenych opravnenych vwdavkev za podmienky
dodrzania pravidiel vztahujicich sa na Specificke vydavky a troky.

Cldnok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1, Systéamom predfinancovania sa NFP, resp. jeho €ast (dalej aj ,platba”) poskytuje na Opravnene
vydavky Projektu na ziklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych Gétovnych dokladov
Dodavatelov Projektu.
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2. Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby wiutne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predlofene]  Prijimatefom v EUR. Ziadost oplatbu  (poskytnutie
predfinancovania) musi byt vsilade srozpoftom Projektu. Prijimatel v ramei formuldra
Ziadosti o platby (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovand sumu finanényich
prostriedkov podfa skupiny vydavkov uvedenejv prilohe ¢, 4 tejto Zmiuvy (Rozpodet Prajektu).

3. Spolu so Ziadostou o platbu  (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradeng Gétovné doklady (minimaine jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis doklady
rovnocennej ddkaznej hodnoty a ing relevantni podporny dokumenticiu) Dodavatelov, a to
vlehote splatnosti tychto Gétovnych dokladov. Jeden rovnopis dctovnych dokladov si
ponechava Prijimatel. Ak st siéastouy vydavkov Prijimatafa a] hotovostné Ghrady, tieto wydavky
zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlo3 k nim prisluiné uétovné
doklady, ktoré po tvrdzuji hotovostnd Ghrady (napr. pokladniény blok).

5. Po poskytnuti kaidej platby systémom predfinancovania je Prijimaterl povinny cely jej wiku |
zii¢tovat, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkoy na tfet Prijimatefa, i

6. Prijimatel platbuy zuctuje prediofenim Poskytovatefovi Fiadosti o platbu (zGctovanie
predfinancovania), ktord predklada spolu s vypisom z Gty potvrdzujucom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujuce skutoénd Ghrady vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zii¢tovanie
predfinancovania) — wpis 7z Géty alebo prehldsenia banky o uhrade: tieto doklady nie je

sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. Vramci Ziadasti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania) Prijfimatel uvedie aj vydavky viaiuce sa na pripadné hotovostné thrady,
ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pritom nie je povinny opatovne predkladaf tie isté
doklady potvrdzujice  hotovostny thradu., K jednej Ziadosti o platbu  (poskytnutie
predfinancovania) mése Prijimatel predio#it Poskytovatefovi len jednu fiadost o platbu
{zictovanie predfinancovania). Nezdétovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny
bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zlictovanie vratit na Géet uréeny
Poskytovatefom. 7a z0&tovanie poskytnutého predfinancovania 54 povaiuje aj vratenie celej
sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenje nezlUétovansha rozdiely poskytnutého
predfinancovania.

7. Za ded z0ftovania podla predchidzajiceho odseku sa povaiuje deri odoslania Ziadosti o plathu
(zitovanie predfinancovania) Prijimatefom cez verejnu cast ITMS2014+ 3 zdroveri odoslanie
pisomne| verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebg jel
osobné doruéenie Poskytavatelovi najneskdr do 3 dni odo dia odaslania Ziadosti o platbu
(z(ittovanie predfinancovania) cez verejnd ¢ast [TMS2014+, vV pripade neodoslania pisomnej
verzie podla predchadzajice] vety (alebo nedorufenia osobne) do 3 dni odo dia odoslania
Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) cez verejnd fast [TMS2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetnd Fiadost oplatbu (zdétovanie predfinancovania) v portali ITMS
zamietnut.

8. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platby uvddzat wylugne
narokované finanéng prostriedky / deklargvané wydavky, ktoré zedpovedajd podmienkam
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ftnutie uvedenym v Elanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kempletnost ddajov
tnutie i uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade neprawych alebo nespravnych ddajov
Gldra | uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel
cnych ! je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto
ktu), skuto€nosti dozvie, vratit; ak sa o skutotnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na

zaklade nespravnych alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatal, postupuje podla £lanku 10

T oaj VZP.

ladu

a to . Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
v 5 vratane Fiadosti o platbu (zG€tovanie predfinancovania) podfa §7 a &8 zdakona o finanénej
ivky kontrole a audite a danku 74 vieobecného nariadenia, ate najma kontrolu spravnosti
vné narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych wydavkov a ostatnych skutognosti

uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vzfahu ku vietkym narokovanym finanénym
prostriedkom / deklarovanym wydavkom a ostatnych skutofnosti uvedenych v Ziadosti o
vit platbu Prijimatelfa pred ich uhradenim / zutovanim. Ak Poskytovatel zistl nedostatky
predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatefa, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to
primeran( lehotu (za wwzvu na doplinenie alebo zmenu je moiné povaZovat aj dorulenie
w navrhu tiastkove] spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne
oznamil Prijimatefovi prerusenie plynutia lehoty adévody tohto prerufenia, lehota na
schvdlenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v sulade s &l. 132 vEeobeeného nariadenia
2 prerufend. Ak to Poskytovatel povaZuje za potrebné, v sulade s&l. 12 VZP a §9 zakona o
i finanénej kontrole a audite vykona okrem financne] kontroly aj finanénd kontrolu na mieste.
Poskytovatel je opravneny urdit, e fast ndrokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovanial, ktora si wvyiaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorjch skutofnaosti na mieste, prip. to uréi Paskytovatel z iného dévodu, bude vyélenena
do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vy€leni Zast vydavkov na samostatni
kontrolu, lehota, ktord uplynula od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej bola tast vydavkov vyClenena do predmetu samostatnej kontroly sa
zapotitava do lehoty stanovenej na kontrolu Fiadosti o platbu vykonani administrativnou
formou.

10. Po wykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku Poskytovatel Zladost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Jiadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vwyike, zamietne, alebo vycleni éast deklarovanych vydavkov na
camostatny kontrolu, @ to v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi
venikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zGctovanie predfinancovania), iba ak poda tito
Ziadost o platbu aplnd a spravnu, a to a} v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgdnom alen vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany
Paskytovatela a Certifikatného organu.

11. Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximalne 25 % NFP na Projekt systemom
predfinancovania zabezpetl poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % NFP systémom
refundacie na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zaverecnd). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predloZi Prijimatel aj Gctowné doklady awvypis zGftu (resp. prehldsenie banky
o tihrade) potvrdzujici skutotni dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako
aj relevantnu podpornt dokumentaciu. Ak Prijimatel pri Realizdcii aktivit Projektu nedosiahne
95 9% NFP, Projekt mbie byt ukonfeny aj Fiadosfou o platbu (zuétovanie predfinancovania).
0 tejto skutoCnosti je erijimatel povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.
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¢ 10 tohto ¢lénky VZP sa POuZiji rovnako aj na Uprayy

3 Povinnosti Zmiuvnych strén pri administracif Ziadosti o

platby (s priznakom zévarefnaij I
Predchadzajiicehg odseku tohto Eldnky Vzp.

Clanok 17 PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEBR

4. Spolu so Ziadosfay o platbu (zuttovanie Zdlohovej

5.

Poskytovater Zabezpef| poskytnutie NFp, esp. jeho éasti (dalej aj #Platha”) syctdn
zdlohowych platieb ng zaklade Ziadosti o platby (Poskytnutie zdlohovej platby), Fia,
o plathy (poskytnutie zdlohovej platby) predklags Prijimatefy EUR,

Prijimatel po zagat; realizacie aktiyjt Projektu predklads p
(poskytnutie zalohovej Platby) maximaine do vysky 40 % ; relevantnej
zodpovedajicim 12- mesiacoy Realizdcie aktiyit Projektu

padielu prostriedkay g(j a statneho rozpogty SR na spolufinan

m  Maximdina vyika celkovd suma NEp
a Poskytnute; zdlohove = 0.4 celkovy poéet mesiacgy ¥ L
t platby realizicie

Prijimate! je Povinny kazdy Poskytnutl zilohawy
Ziadosti o Platbu (zi¢tovanie zalohovej plathy). N3
platby na Géte Prijimatera je Prijimatel povinny z(j
platby.,

Platbu priebesne zictovivat na formula
jneskér do 9 mesiacov odo diia pripisani
Ctovat 100 9 kaide Poskytnute; Zdlohave

platby) predkiads Prijimatel aj Uttovné
doklady a vypis z Gty (resp. prehldsenie banky 0 uhrade) Preukazujici hrady vydavkoy

dnkumenta’ciu.

Za splnepje pPovinnost; Prijimatela zuctovaf 100 % do 9 mesiacay poskvtnurej zdlohovej platby
Sa povaiuje:

Prijimatelom ce; verejnu fasf
iTM52E114+Pusk1,rtnvateJ'uvi najneskar v posledny dap prisluinéhg obdobia

8 mesiacoy
asucasne odoslanje pisomnej verzie Ziadosti o plathy (zlttovanie zdlohovej platby)
Paskytovateloyi alebo opsobns dorucenije Pisomnej Ziadost Oplatbu (z20¢tovanie

zdlohove| platby) Poskytovatelovi, a tg najneskér do 3 dnf ode dria odoslania Ziadosti
oplathu  (zdétovanie zdlohovej plathy) cez verejni gast ITMS2014+, pripade
neodoslania, resp, 0sobného nedorugenis Pisomnej verzie Fiag
zdlohovej platby) zo strany Prijimatels najneskdr do 3 dn; odo dfia odoslania Ziadgst
o platby (zUctovanie zdlohovej platby) cez Verejny cast ITMS2014+, i Poskytovater
opravneny pPredmetnd Ziadost o platbuy (z0&tovanie zdlohovej platby) Iamietnut,

osti o plathy (z0étovanie

- vrdtenje Poskytovatefoyi celej sumy Poskytnutej zdlohovej

plathy, Fesp. nezltovaného
rozdielu do vysky 100 % ; Poskytnutej zilohovej platby,
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7alohovi platbu je moiné zictovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zdctovanie
zalohove] platby). Povinnost ziétovat 100 % poskytnutej zalohovej platby sa vztahuje osobitne
ku kaZde] poskytnutej zélohovej platbe, pricom kasdi predkladani Ziadost o platbu
(zGEtovanie zalohovej platby) je potrebné priradif k najstariej poskytnutej nezactovanej
zalohovej platbe.

Prijimatel je opravneny poziadat o daliu zalohovi platbu najskar stéasne s podanim Ziadosti
o platbu (z(étovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeci poskytnutie platby na zaklade
Siadosti o platbu (poskytnutie zdlohove] platby) aZ po schvaleni predioZenej Ziadosti o platbu
(zGEtovanie zdlohovej platby) CertifikaCnym organom.

Ak predchadzajica zalohovd platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej wyske, Prijimatel
méje poiiadat o dalsiu zdlohovi platbu vo vydke stctu Cartifikagnym organom schvalenej
vyéky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalne] vyiky zilohovej platby a predchadzajucej
poskytnutej zalohovej platby. Sicet tychto prostriedkov, a teda vyika moZnej zalohove] platby,
je maximdine 40 % relevantne] Easti rozpoétu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom
Realizace aktivit Projekiu

Ak Prijimatel nezGétuje 100 % poskytnutej zilohove] platby do 9 mesiacov od odo dia
pripisania platby na ucet Prijimatela, je povinny nejneskér do 5 dni po uplyruti tajtn lehoty
vratif sumu neziiétovaného rozdielu na tifet urfeny Poskytovatefom. Ak Prijimatel vie vopred
o skutoénosti, e lehotu na zdétovanie nedodrii, je o tom povinny bezodkladne informovat
Poskytovatefa.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti oplatbu (zd€tovanie zilohove] platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, &im by dollo k neztctovaniu 100 % poskytnute] zalohovej platby,
Prijimatel je opravneny tuto sumu s6¢tovat v rmc 9 mesaénej lehoty podfa odseku 9 tohto
¢lanku VZP predloienim daliej Ziadosti o platbu (zUttovanie zdlohovej platby) svydavkami
minimélne vo vyike identifikovanych Meoprivnenych wjdavkowv. Ak Prijimatel nepredloZi
takitn dodatofn Fiadost. resp. fiadosti o platbu (zGEtovanie zalohove platby), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vidavkov dodlo ai po uplynuti prisluinej 9 mesatnej lehoty,
prijimatel je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu neziftovaného
rozdiely na Géet urteny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tiito Eiastku neznifuje vyika
NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnit Prijimatelovi. Ak Prijimatel vie vopred © _skutaEnusti, ie
lehotu na zuétovanie nedodrii, je o tom povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

Ak Prijimatel nevrati zalohovu platbu alebo jej tast podla odsekov 9 a 10 tohto Clanku VZP,
Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP aleba jeho dasti
v stlade s tlankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostach o platbu uvadzat vyluéne wydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uedenym v Elanku 14 VIP. Prijirmatel zodpoveda za pravost,
spravnost a kempletnost udajov uvedenych v fiadosti o platbu, Ak na zaklade nepravych alebo
nesprévnych udajov déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prifimatel je povinny takto
vyplatené alebo schvidlené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutofnosti dozvedel,
vratit; ak sa o skutocnosti, Ze doilo k vyplateniu alebo schwaleniu platby na zaklade
nespravnych zlebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podfa lanku 10 VZP.
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13,

14,

15,

16.

1.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (peskytnutie zdlohovej platby} aj
Ziadosti o platbu (zGftovanie zdlohovej platby) podla §7 a §8 zakona o finanénej kontrole
a audite a &ldnku 74 vieobecného nariadenia, a to najm3 kontrolu spravnosti narokovanyich
financnych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoinosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vzfahu ku vietkym ndrokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym
vydavkom aostatnych skutoinosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich
uhradenim / zitovanim. Ak Poskytovate! zisti nedostatky predioZene] Ziadosti o platbu, vyzve
Prijimatefa, aby ju dopinil alebo zmenil a uréi mu na to primerand lehotu (za wyzvu na
doplnenie alebo zmenu e moiné povaiovaf aj dorufenie navrhu Ciastkove] spravy z
kontroly/ndvrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel Pisomne oznamil Prijimatelovi preruenie
a jeho ddvody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s ¢, 132
vieobecného nariadenia prerusens. Ak to Poskytovatel povaiuje za potrebné, v sdlade s &, 12
VZP a &9 zdkona o finanénej kontrole a audite vykond okrem finanénej kontroly aj finanéna
kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urcit, ie tast deklarovanych wdavkov v Ziadosti
0 platbu (zictovanie zélohovej platby), ktora si vyiaduje doplnenie / zmenu / overenis
niektorych skutoénosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel z iného ddvodu, bude wyélenens
do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vyéleni Cast vydavkov na samostatni
kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorucenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zictovanie
zdlohovej platby), z ktorej bola éast vydavkov vyélenend do predmetu samostatnej kontroly sa
zapocitava do lehoty stanovene| na kontrelu Ziadosti o platbu vykonanl administrativnou
formou.

Po wykonani kontroly podla predchddzajliceho odsekuy Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (zii¢tovanie zdlohovej platby) schvdli
v plnej wyike, schvali v znizenej wike, zamietne alebo vytleni €ast deklarovanych vydavkov na
samostatnd kentrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia, Prijimatelovi
vznikne ndrok na schvilenie Ziadosti o platbu (zi€tovanie zalohovej platby) iba ak poda tiito
Ziadost o platbu Uplnd a spravnu, a to a7 v momente schvalenia sdhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgdnom alen v rozsahu Schvdlenych opravnenych wydavkov 20 strany
Poskytovatela a Certifikaéného argdnu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximaine 95 % NFP na Projekt systémam zilohowych
platieb zabezpedi poskytnutie zostavajucich minimdine 5 % NFP systémom refunddcie na
zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢na). Spolu s touto Ziadostou o platbu predlozi
Prijimate! aj G¢tovné doklady a Vypis z uctu (resp. prehldsenie banky o Uhrade] preukazujuci
uhradu vydavkov deklarovanych vtejto Ziadosti o platbu ako ajrelevantny podpornd
dokumentdciu. Ak Prijimatel pri Realizdcii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt mbie
byt ukonéeny aj Ziadostou o plathu (zdétovanie zalo hovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 a# 15 tohto &ldnku VZp sa pouliji rovnako aj na tprawu prav
& povinnosti Zmiuvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zaveredna) podfa
predchadzajiceho odseku tohto Eldnku VZP.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Easti (dalej aj »platba”) systémom
refundacie, pricom Prijimatef je povinny uhradit vydavky Dodavatelom z vlastnych zdrojov a tie
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mu budd pri jednotlivych platbach refundovane v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom.

5. Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby systémom refunddcie vylucne na raklade Ziadosti
o platbu predlozene] Prijimatelom v EUR.

1 Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu prediofit aj Gttovné doklady a vypis 2 uctu
(resp. prehlasenie banky o Ghrade) preukazujici Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
a platbu a pripadne aj relevantnd podpornu dokumentaciu.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylucne
deklarované wydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v £lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost (dajov uvedenych v Ziadosti o platbu, Ak na
zéklade nepravych alebo nespravnych ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu
platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
ckutocnosti dozvedel, vratil; ak sa o skutoénosti, Ze doflo kwvyplateniu platby na ziklade
nespravnych alebo nepravych idajov dozvie Poskytovatel, postupuje podia €ldnku 10 VZP.

5. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a §8 zdkona o financnej
kontrole aaudite a Eldnku 74 vieobecného nariadenia, ato najmé kontrolu spravnosti
deklarovanych vydavkov a ostatnych skutofnosti uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo
vztahu ku vietkym dekiarovanym vydavkom a ostatnjch skutognosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatefa pred ich uhradenim/zictovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatefa, aby ju dopinil alebo zmenil a uréi mu na to
primerand lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je maoiné povaiovat aj dorutenie
ndvrhu Eiastkave] spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kentroly). Ak Poskytovatel pisomne
oznamil Prijimatefovi prerufenie ajeho dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je
v taktom pripade v silade s ¢l. 132 vieobecneho nariadenia prerugend. Ak to Poskytovatel
povaluje za potrebné, v silade s &. 12 VZP a 59 zakonom o finanéne] kontrole a audite vykona
okrem finanénej kontroly aj finanénu kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urdit, ie
zast deklarovanych wydavkov, ktord si vyZaduje dopinenie / zmenu / overenie niektorych
skutofnosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel ziného ddvoduy, bude wyflenend do
predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vytleni EZast wvydavkov na samostatni
kontrolu, lehota, ktord uplynula od dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu, z ktorej bola
tast wydavkov wyflenend do predmetu samostatne] kontroly sa zapotitava do lehoty
stanovenej na kantrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

6. Po wykonani kontroly Poskytovatel iadost o platbu schvdli v pinej wske, schvdli v zniZene]
wike, zamietne, alebo vytleni East deklarovanych vydavkov na samostatnd kontrolu, ato
vlehotach uréenych Systémom finanéného riadenia. Pri] imatelovi vznikne narok na vyplatenie
plathy iba ak poda Uplnd a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvélenia suhranej
Fiadosti o platbu Certifikaénym organom, ato len vrozsahu Schvdlenych opravnenych
wydavkov zo strany Prijimatela a Certifikatného orgdnu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV

1. Def pripisania platby na Gcet Prijimatefa sa povaZzuje za deri £erpania NFP, resp. jeho Casti.
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4. Vietky dukumenty (Uttovng doklady, VYpisy z Ucty, podpairng dokumenta‘cia}. ktoré Prijimat
predkladd spoly sq Ziadostoy o platbu sg fovnopisy originsloy alebo jch kpie oznager
Bodpisom Statutirneho orgdnu Prijimatela; ak Eratut:-.irny OIgdn Prijimatels splnomoeni
Podpisovanie jng osobuy, je potrebnga kpredmetnej Ziadosti o Platbu prilgsie aj tot
splnomacnenie

3. Jednotlive Systémy financovania 53 mOZu v ramei jedného Projekty kombinovat, 2voleny

Systém ﬁnantnuanfa, Fesp, ich kombinacia Vyplyva z tyehig VZP. Nie jo maoingé kembingvay
vietky tri Systémy financovania,

vydavky realizovans Z poskytnutych zdlohowych platieh nemoie Prijimatel kombinovat spaolu
s wdavkamj uplatﬁﬂuanﬁni systémom refundécie v lednej Ziadosti 0 plathuy, v takom pripade
Prijimatar pradklads Samostatne Ziadgsy o plathu (20&tovanie zdlohovej platby) a samostatne
Jiadost o platbu (priebezng platba — refundicia). Nje ie mozng kombingyat systém
Predfinancovania 50 systémom zdlohowych platieb. pyi kombinacii dvoch systémaoy
financovania 5d predkiads Ziadgst 0 platbuy (s priznakom zéuerec‘na’} len za jeden Z wuditych

6. Ak Projekt obsahuyje aj vydavky Neoprivnens na financovanie nad rimec finanéne; medzery, je
tieto Prijimater Povinny uhradzat Dedavatelom POmerne z kaidéhg Uctovnéhg dokladu podts
pomery stanovenéhg v Cldnku 3 ods, 3.1 pism. ) zmluvy, pricom verne Neoprivneng Vydavky
Prijimatef hradj ; vlastnych zdrojoy,

1. Poskytovatel ie opravne ny 2vysit alebg INIZit wiky Ziadostj 0 plathy 2 technickych dévodov ng
strane Poskytovatels maximdine do viky 1 EUR v ramcij jednej Ziadosti o plathy, Ustanavenija
Clénku 3 gds, 3.9 Imiuvy tymtg nie je dotknute.

8. Sumg neprevyiujica 4p EUR podra § 33 ods. 2 zdkona o Prispevky 7 E%E 5a uplatni na dhrnng
SUmu celkovéhg nevycerpaného alebg nespravne ZU€tovanéhe NFP alebo ieho ¢asti
2 poskytnutych platieb, prigom Poskytovatel mase tieto gjastkoye Sumy kumulovat 5 pri
prekrodeni UMy 40 EUR vymihat Priebeine alebo a3 Pri poslednam ZUctovan| zdlohovej
Platby alebg Poskytnutéhp predfinancovania.

9. Zmluyng strany s dohodli, je Podrobnejiie postupy a podmienky, vritane priy 3 Povinnost|
Zmluvnych stran tykajice sa systémoy financovania (platieb) sg uréeng Systémom finanénéhe
riadenia ESIF, ktory je pra Zmluvné strany 2dvizny, ako o vypiyva aj z Hanky 3ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zdroven sig¥ Pre potreby vyklady prislusnyich ustanoven| Zmluvy
0 poskytnuti NFP, TE5p. prav a povinnosti Zmluvnych stran,

10. Na iéely tejto Zmluvy s3 25 thrady tétovnych dokladay Dodavatefoy; méie povajovat ajs
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a} whrada Cétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ie Dodavatel postipil pohladavhu
vogi Prijimatefovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloinému veritelovi na ziklade vykonu zaloiného préva na pohladdvku
Dodavatela voti Prijimatelovi v silade s § 151a ai § 151me Obtianskeho zakannika,

¢} Ghrada oprévnene] osobe na ziklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi v zmysie
vieobecne zdvdznych pravnych predpisov SR,

d) :apotitanie pohlfaddvok Dodévatela a Prijimatela vsilade s § 580 =2 § 581
Obéianckeheo 2ikonnika, rasp. § 3158 a7 § A4 Dhrhndného zakonnika.

11. V pripade, Ze Doddvatel postipil pohfadavku voéi Prijimatefovi trete] osobe v siilade s § 524 a2
§ 530 Obtianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlodi aj
dokumenty preukazujice postipenie pohladavky Dodavatela na postupnika,

12. V pripade Uhrady zdvazku Prijimatefa zaloinému veritelovi pri vykone zdloiného priva na
pohfaddvku Dodavatefa vofi Prijimatefovi vstlade s § 151a ai § 15lme Obéianskeho
zékonnika Prijimatel vramci dokumenticie Ziadosti oplatbu predioki aj dokumenty
preukazujice vznik zaloineho préava.

13. \ pripade dhrady zdvdzin Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vwkonu rozhodnutia vodi
Dodavatefovi vzmysle Privnych predpisov SR Prijimatel vrdmci dokumentacie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice wykon rozhodnutia (napr. exskuény prikaz,
vykonatelne rozhodnutie).

14,V pripade apofitania pohfadévok Doddvatefa a Prijimatefa vsilade s § 580 az § 581
Obtianskeho zikonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlo3i doklady preukazujice zapocitanie pohladavok.

15. Ustanavenia tohto Clanku sa nevzfahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektoreho
z vy&sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom

AT Sd Tabed

==

o rozpottovych pravidlach a ped.). Ustanovenia tohto Clanku sa zaroven nevztahuju ani na
pohladavku podfa £l. 7 ods. 3 VEP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prilimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podfa éldnku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu to strany oprdvnenych osdb v zmysle Eldnku 12
VZP. Stanovend doba podfa prvej vety tohto £ldnku mboZe byt automaticky predifend (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku kZmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia
Poskytovatela Prijimatefovi) v pripade, ak nastani skutofnosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného
nariadenia o €as trvania tychto skutocnosti. Forusenie povinnostl vyplyvajiich zwwhto Eldnku je
podstatnym poruienim Zmluvy o NFF.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

a2 Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné uctovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 235 tohto Elanku VIP. Pri pouiiti vymenného kuriu pre potreby prepottu sumy
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vydavkow uhrddzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat v silade s |
24 z3kona €. 431/2002 2. 2. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode periainjch prostriedkov v cudzej mene zg svojho UEtu zriadeného v EUR na uce
dodivatela Projektu zriadeného v cudzej mene poufije Prijimatel kurz banky platny v der
odpisania prostriedkov 2 uctu, tzn, v des uskutotnenia Gétovného pripadu. Tymto kurzorr
prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu  (zigtovanie
predfinancovania, zuétovanie zilohovej platby alebo Ziadost o plathy - refundécia).

Ak Prijimatel prevadza pefiainé prostriedky v cudzej mene zo svojho Gitu zriadeného v cudzej
mene na Ucet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouiije referencny vimenny kurz
uréeny a vyhldsery Eurdpskou centrdlnou bankou v def predchddzajici diu uskutotnenia
uctovného pripadu, Tymto kurzom prepoéitany wdavok na EUR Prijimatel do Ziadosti o platbu
(zictovanie predfina ncovania, ziétovanie zaloh ovej platby alebo fiadast o Platbu - refunddcia).

Ak Prijimatel vyuiiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) poudije kurz banky platny v def zdanitelného plnenia uvedeny na Gétovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zdétovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto &ldnku VZP,

Ale Prijimatel vyu#iva system predfinancavania, je povinny priebefne sledovat 3 kumulativne
naratavat kladnu a zdpornd hednotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tenta zdvereény
kumulativny prehfad vzniknutych kurzowych rozdieloy je Prijimatel povinny priloZif k Ziadasti o
platbu (s priznakom zaverend). Ak zo zdvereéného kumulativneho prehfady vyplyva pre
Prijimatela kurzova strata, moZe v rdmci Ziadosti o platbu (s priznakom ziverefnd) pofiadat o iej
preplatenie, Ak zo zdverefného kumulativneho prehlady vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk,
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I1TMS

LIRAD PODPREDKEDL VLAY 5R
PRE INVESTICIE
A NPORMATIZACIL

PREDMET PODPORY NFP

Priloha £. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP

1. VsSeobecné informacie o projekte

Mazew projelktu: Rekendtrukcia kultimeho domu Sala - Veda - Znitenie energeticke] nasadnosti

Kid projektu: 310041 H290

Hid ZaNFP: NFFAO040HZE0

Operatny program: 310000 - Operacng program Kvalita divotneho prostredia

Spolufinancovany & Eurdpsky fund regiendlnets rozvoja

Prioritnd os: 310040 - 4. Energaticky efektivne nizkouhllove hosped drstva ve vietkych sekiorach
Henkréiny ciel: 10040041 -4 3.7 FniFeria spatrely energie pr prevadzke verepych buday
Hategérie reglénaw: LOR = mens rozvinute reglany

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Honlerétmy ciel: FI0040041 - 1.3.1 Znifenie epotreby anergla pri prevadzke veregyjch budoy

Chlast intervencie:

Hospodarska Snnost”

013 - Obnova verejrej infradtruktury s ciefom zaberpedit energetickd G&innost, demonétraing prosmkty a podparmd
opatrenia

72 - Civnpeti sivisiace sa Fvotmym prostredim a 2menal kimy

Predmet podpory 1272
1142018 9:20



2. Financovanie projektu

Farma financovania:
Predfinancovanie: iBAN Banka
SKT90S00000000513 Slovenshs spontelfia,
TIRA5TS a5,
Refundszia: Ban Banka
SKTH0B00000000513  Slovenskd sparitela,
9388575 a.3.

3.A Miesto realizacie projektu

P& Stat Regian Vy3Ei dzemny celok Ores
(HUTS 1) (MUTS 1IN} {MUTS IV}
Ts Slovenskn Zdpadné Slavensko Hiirianshy kra) Zala

94.2Mma

Platiost od
9.4.2018

Sala

Platnost «

aizzo:

Platnost d
3.0zx202

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidovane

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina {ralovanind v prigade prajektoy spokufinancovangeh 2 prostriedhey ESF)
Hevzrahife gz

9. Aktivity projektu

Celkova dlfka realizicio hlavngch aketivit projektu (v meslacoch
Zaiiatok realizacie hlawngch abtivit projektuy (zaistok realizacie proef hizme| aktivityl:

UkonEenie realizicie hlavnjch aktivit projektu (koniee reslizdce posednej lavne] akiivity alebo viacerjeh alii,
4k s5aich realizacia ukandeje v rovmaky Eag)

ITMS Predmel podpory
TLAZMB 9:20

62018

92019

2212



5.1 Aktivity projektu realizovana v opravnenom Gzemi OP

Subjekt: MESTD SACA Identifilcitor (IGO0 00206185

Hlawmé aldivity projelohs

1 349HIH000007 » Enienie anergeticks] nérainost verejne] budovy - KD Sala Vaia
Pedpomé aktivity projekdu

Padporné aktivity: Podpormeé abdivity

Papis padpomjch alktivie: Dizhs realizicie podoamyeh aktivit 06/2018 - 09/2079
Spolu: 16 messacey

Podparhié aktivity projekty - riadenie projekiy inteme, informavande a komunikacia
Piesto Sala bude vEatky aktivity siviskice s riadenim projekiu (projektovim manaimentom, monitorovanim, finencovanim
a iftovanim, publicitou a sledovanim plhsnia maratalmpch vkazovatelov
ako aj ustanovani smkuivy o NFF) zabezpedavat viastrgmi infermjmmi kapacitami.
Priradenis ku kankrétmemu cielu: 31 004004! - 4.3.1 IniZenie spotreby energie pn prevadzke verepnych budoy

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného uzemia OP

Mezaevidavand

ol i v

Lol s

2uh Pl e
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatel'om projektu

Meratelng ukazovatel: Mnolstvo elakiriche] srerghe vyrobenej v 2ariadeni Ene pinenia: U=y ramei udrZatelnost
OZE projekiu
Celkovd diefovd hodnata: 05000
Typ zavishosti ukazovatela:
Eubjela: MESTO Sars Identifikstor (1G0): 00305185
Honkratny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spatreby enargle pn previdzke versjngch budoy
Typ aktivity: 34031004004 - A, Enienie erergeticke; naroSnosti verajnyeh budow:
Cielovd hodnota
Hlavni aktivity projekiu: J40HZA00000T - Trifenie energatiche) naroénosti vereing) budgwy - KO Safa Vieta ]
Kk P4 Marnd jednotha: BWh/ roh
Maratali ubzovatel: Mncistvo tepeine) energie wyrobens] v zaradent Eas plowria: U~ rdmei uckEatefhost
O7E projeliu
Celkowi ciefova hodnota; 0,0000
Typ zévielosti ukazovatels:
Subjakt MESTO BALA Identificitor (IG0): 03061 ES
Honkréiny ciel’; FT0040047 - 43,1 ZniZenie spotreby energie ofi prevadz ke veraingch budav
Typ alctivity: 24031004004 - A Zikenie energeticke] narotnestl vergimich budow;
Ciefova hadnaota
Hlawné aktvity projelkiu: 340H29000001 - ZniZenia energeticks] rdradnost verajnal budovy - KB Sofa Veta 0
Hiad: POMO3 Mernd jsdnotha: tekviv. CO2
Mesatelng ubazovatsl: Odhadované ratné zniZente emisii skientewich Eas plnenis: I¢-kaniac realizéce projekiu
plynon U- v rémei udratafnoati
pradekiu
Calbavi gislova hodnota: 16,1990
Typ zivislosti ukazovatela: Maximana hodnata
Subjekt: MESTO SALA Identifilitar (150} 00306185
Konkratmy ciel: 310040041 -4.3.7 ZniZenie spotreby energie pri prevadzie vereimich budov
Typ aktivity: 4031004004 - A Inizenie energeticke narocrioeti versinfch budow:
Cieloud hodnota
Hilama aldivity projelu; 340H2IHO00 - ZndZenie energeticke] ndrotnoat vereine) budowy - KD Sala Veéa 15,198
ITMS m Predmet podpony 4712
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Kad: Po2s0 Marmi jednotha: potet
Meratelny uknzovatel: Pocet opatrerd ma rnitenie spotreby energia Cas pinenia: K-konisc reglizacie projektu
raalizavanych vo varejne budave -
Celkovi ciefovi hodnota: 33,0000
Typ ravislosti nkazovatefa: Skt
Subjakt: MESTO AL Identifikator 1Ea): 00306185
Henlerétry ciel= 310040041 -4.3.1 Zndfenie spetreby snergie pri previdzke verejinych buedov
Typ aktirity: 34031004004 - A, ZEnizenie energetickel ndroénosti vareinfch bedaw:
Ciglova hodnaota
Hiavne aktivity projekcu: BAOH29000007 - ZniZenis enargeticks) ndrodnost verejne] hudawy - KD Sala Veia 3
Kid: Po4TD Merna jednothka: post
Meratelng akazovatel: Potet verginych budow ma Grovni nizkoenergeticks] Cas pinenta: K- konie: realizécle projikau
elebu ultranizkoensrgeticke| alzba 5 takmer
chllien; potrebios gnergle Celuova ciefovs hadrata: 1,000
Typ zavislost ukazovatela: Sicet
Subjekt MESTO SALA identifileitar (107 00306185
Kankritny ciel; 310040041 -4.3.1 Initenle spotrety energie pri prevadeke versjrjeh budow
Typ aktivity: 34031004004 - A, EniZenie energeticks| néroEnosti versjnych hudow:
Cielova hodnota
Hiavné aktivity projektn: 340H29000007 - ZniZenie energeticks) rdrotnost verajne] budowy - KD Safa Veia 1
o POET 2 Mornd jednotion: m2
Maratelny ukazovatel: Podahovi plochs bedev obnoveniich nad raimec Cas plnenia K -koniec realizécie projekiu
menimélnych podiadavied - :
Celkovd cieloud hodrota: 1 040,5000
Typ zavislosti uhazewatela: Maximalng hodnota
Suhjekt: MESTO SALA idenifikator (50): 0308185
Hemlerétny cied: 310040047 - 4.3 InfZenie spotreby energie pr prevadzke verejnych budow
Typ aletivity: 34031 004004 - A, ZniZanie energatiche) narotnoati verejmjch budow:
Ciel'ova hodnota
Hiawné alctivity projelcu; JAOHZ9000007 - ZniZenie energeticke) ndrofnnst veraina) budowy - KD Safa Vaia 1 0406
Hod: POG2T Mernd jednoths: PV ok
Meratelnf ukazovatel: Spolreba energse v budove pa realizici opatreni Cas plnenia: U = vrémci udrZatelinosti
ensrgelicke] sfaktivnost projekiu
Celkova clelova hodmota: 51,7060
Typ zdvislosti ukazowstela: Soket
Subyjekt: MESTO EaLa Identifiliitor (ICO): O0I067185
Honkrétny ciel: 0040047 - 4.3 Inienie spatreby enargie pa prevadzis verejrych budaoy
Typ alktivity: 34037004004 - A Zni¥anig anergeticke] ndronosti verenych budov:
Gielova hodnota
Hiawne aktivity projekiux G40HZIIN00T - ZniZenie energetiche) narabnost verejne; budowy - KO Sala Veta 51,706
ITMS Predmet podpory 5ZTZ
17143018 520



Kad: FiG2E Mernd jednotha: b
Meratelny uhazovatel; Spotreba enargie v Blidove pred reskizdciou Eas plnenia K~ koniec realizdcie proje
opatren erergeticks] efeltivnost cm* oy W -
Typ zivislost] uhazovatela: 54
Subjekt: MESTO SALA Identifilestor (G0} O03ME]
Kankritny ciel: F100ANIAT - 4.3.1 nitenic spotraby erergie prl prevadehe verejmych budoy
Typ akdivity; 4031004004 - A, Enitense enerpeticke) nérénosl veraingch budav:
Cielova hodm
Hiawné aktivity projeitu: 340H23000001 - Zn(Zenie energeticke) nasoénast verene budavy« KD Sala Vega 1282
Hird: POGET Merni jednoti: lein
Meratelny ukarovatel: Znizeric konedne] spatreby emergie vo verejnpch Gas pinenia: U -y rémcl udrFatelno
budowich prajel
Calkvd clelovi hodnata: 76 B 44
Typ zavislostl ukazovatefa: Maximana hodne
Subjele: MESTO SALA Identifikator (160} 003061
Konkritny eiel: 310040047 - 4.3.1 ZrdZenie spotreby energie pi prevadzie werajnych budoy
Typ aktivity: 4031004004 - 4, ZniZenie eneretiche) rirotnosti verejnych budow:
Cielova hodne
Hilawmé shtivity projekeu: 340HZ9000001 - Zniienie energeticke) ndronasti weseney budowy - KD Safa Veda Th 566,
Kad: PORED Memi jednatia: kWhfn
H:rmmfm ZniZenis potreby anerdio vo vereingoh budawseh Eas plenia; K - konie: realizdeie projek
Celkova cielovd hodnata: 124 076,28
{ Typ zavishost! ukazovatela: Maximalna hedng
Subjekt: MESTO SALA Identifiditor (IG0): 0030
! Kombrétny ciel: N 0040041 - 4:3.1 Znitenie spotreby energie pri pravidzke versjnyeh budoy
| Typakthity: 34031004004 - A, Znizenie energeticke] néracnosti versjnjch buday
Cielové hodng
Q Hiauné akctivity projelchu: 340H29000001 - ZniZenie energeticke) ndroinosts vereine] budavy - KD Saa Vs 1240765
1
H K POES! Mern jednatica: Kgrc
Meratelny whazovatel: Znidenie produksie emizil MOy as pinenia; U-v rdmel udriatelnos
prosekl
Celkavi cielovd hodnota: 11,000
Typ sévislosti ukazovatels: Maxirmalna hadnol
Subjekt: MESTO SALA Identifiksitor (E0); 0030678
Konkrétny cief: E10090041 - 4.3 InfZanie spairely ensgie pr previdzke verejrych buday
Typ aktivity: 40371004004 - 4 Enizenie energeticke] ndrocnost vergjrjch budov
Cielova hodnot
Hiawni aktivity projektu; SUHLSULODT - Znidenie energeticke; néroénoati vereing] bidoiy - KD Safa Vel i

ITME Predmet podpary &z’
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Idd: FOG3Z Merni jednotia: Kairak
Meratelny ukazovatel: Znitenie prodhubicie emisil PMTO Gas plnenia; LI - rdmet udriatelnosti
projekiu
Celkows ciefowvd hadnata: DOme0
Typ zavislosti ukozovatelx
Subjekt: MESTQ S804 Identifikdtor (IE0); 306185
Kankrstry cisl* 310040041 - 4.2.1 Znikenie epatreby encrgio pri prewvidzie verejnpsh budov
Typ aktivity: 34031004004- A Znizenie enetgeticke; narocnasti verejnych buday
Clefova hednota
Hlauné aktivity projektu F40HZI000001 - Zniienie ensrgeticke) ndrotnozt verefned budowy - KO Sals Vega 0
Kad: POES Merrid jednatica: Ka/vol
Maratefmy ukazevstal: ZniEcnle produlcio smiali 502 Cas plnenia: - rimzi udratelnasei
projekiu
Celkows cielovi hadnota: 0000
Typ zavislosti ukazovatala: Maxiména hodnata
Subjekt: MESTO SaLA Idantifilcitor (160): (0306185
Konkcretny clel: 10040047 - 4301 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke vereirich budow
Typ akmivity: 34031 004004 - &, Znlzenie energeticke] naroEnost! veramyjeh huda:
Cielova hodnota
Hiaymi abtivity profebdu: FAMHIVI0MG01 - Znidenie energetiche] ndradnoati veremep budoyy - KD Sala Veta 3
Kad: PaOTm Mesnd jednotha: kwhyrok
Meratelng ukazovatel: Znifenie rotne] spolreby prmdne] energle vo Cas plnenia: 1} v ramct udrZatelnosti
werainych hudavieh profektu
Celkova clefova hodnata: 103 299,B400
Typ zivislosti ukazovatela: Mairmnalng hodnota
Subjekt: WMESTD SALA Identifileitor (1G0): maﬁﬁ.ms
Kenkrétmy chel: 310040041 -4.3.7 EniZenie spotreby energie i prevadzke vereinyeh budoy
Typ alctivity: 4031004004 - A, Zrdlenee epefgebicks) narctnost vere[nych budow:
Cielovd hodnota
Hlavna aldivity projelcas; 340H29000001 - Endfenie energelicie) ndrocnosti verejnel budovy - KD Sala Veca 193 299.84
Had: POTOS Mernd jednatha: B
Merstelny ukazowatel: ZvjEend kapacita vitoby elekiring 2 ohnovitelnjch Eas pinenia: £ - koniec realizécie projektuy
san Cellavi ciefovd hodnota: 00000
Typ zévislost] ukazovatela:
Sutyjedit: MESTO SaLA |hemtifikator (1E0): (0306185
Konkrétmy ciel: A0040047 - 43,1 Znizenie spatreby oogrgie pri prevadzie verejmich budoy
Typ aletivity: 340371004004 - A, Inizania energeticks) ndrodnost vereimich budav:
Cielovd hadnota
Hlawrié mkdivity projekiu: F40HZI00000T - Znizenin energeticke] nAr0crost vereine budowy - KD Safa Veéa 0
ITMS Predmet podpary Tzl12




Hod: POTOE hernd jednotka; MW
Ieratelng ukazavatef: Zwijkend kapacita viraby energie = chnovitefnych as plnenia: K - kenler realizicie projekiu
e Celkova cieTova hodnota: ¢.0000
Typ zévislosti vhazovatefa:
Subjekt: MESTD SALA identifilcitor (IE): 00306185
HKanrétny ciel: SUEM004T - 2.3, 1 Znienie spotreby energie prl prevadzke verejnych budoy
Typ akthwity: 34031004004 « A, Znitemie enefgeticka) narccnost verenych budav,
Cielewva hodnots
Hlawné aktivity projedu: 240H29000001 - Znitenie snergeticke] narobrosti verejre] budovy - KD Safa Velta Q
Wi POTOT Merni jednotha: hAWE
Maratefnj ukazovatel: TwjEena Kapacita viroby tepla z obaovitelnjch Cas pinenia: ¥~ koniee realizdcie projeskiu
oy Celkovi ciefovs hodnota: f,0000
Typ rivislosti ukazovatela:
Subjekt: MESTO SALA Identifileitor {ICO): 0306135
Wonbretny ciel: 310040041 - 4,3.1 ZniZerve spolneby energe ool prevadzke vergjnych buday
Typ aldivity: 24031004004 - 4, Inlbaria snargeticlke) ndeadnost veremjch budow:
Clefova hodnota
Hiavné aktivity projektu: F0HZA000001 - ZnEenie energetickes nératnostl veregne) budowy - KD Safa Veta a

ITMS m Pradrel podpary g1l
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Hid Pazow Memi jednotka Gelloovi cielov Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hadnota rizika ukazovatela
FO0AG Mnodstve slelinicke; enerqe MWhiTek 0.0000 Ang UR
wyrobenej v zenaoeni GZE
FO034 Mradstvo tepelng) erergie wyroheney  MWhirok 00000 Ang UR
v zariadeni OZE
Fo103 Odhadayané rofné 2nitenis amisi 1 ebviv. ©O2 16,1950 Ano LR Maximalna
shlenitoowych pfynow hadnata
FO250 Polat opatreni na zndenie spatreby podat 3.0000 Mie uR Sitet
energie realizovarmich vo verejnej
budove
PO4T0 Pofet verejnich budav na Orovmi podet 1,0000 Hie FPraM, LR Sicel
nizkoenergeticke] alebo
wltranizhoenergetiche] alebo 5 takmer
mulovou potrebog energie
POGT 2 Podiahovd plocha budoy obnoverych  m2 1 D406000 Hie Prafd, LA e el
nad ramec minimaknych podiadaviek hadnota
POGZT Spatreba energie v budove po MWErak 51,7060 Ana R Soket
realizicii opatreni energeticke
efdhtimosth
¢ POA2E Spatreba energie v budove pred Iwh, rak 128,2720 Ann LA Sucel
realziciou opalrend energetiche;
efeltimosti
POBRT ZniZenie Ronetne] spotreby energie kehrak 5 5664400 Ano UR Maximalma
vy visregrych bredovach hodnota
PDGRS Znitenie potreby energie voverejmych  kwivrok 124 O76,2600 Ano aarnalna
budowich hiodnota
POE3T ZniZenie produkcie emesd NOx Kook 170000 Ann uR Mazimaina
tdnota
: POGEZ Inifense produkcie emisi P10 Kook 10,0000 fino LA
=
f POES4 ZniZenie produkcie emisd 502 Ka/rak 20000 fno UR M aximalna
hodnota
PO7D Znikeme rotne] spolreby prmame) kWhirok 103 299,3200 Ano UA tadrming
energle vo vergmnych budovach hodnota
POT05 Dwyiend kapacita wimohy elelanny Wiz 00000 Mg UR
obnovitelnych zdrojov
POTOE Zvisena kapacita wyroby enarpe 2 MW 00000 Hin UR
abnovitelnyeh zdrajoy
POTOT Twpiend kapacita viraby teplaz MW 10,0000 i UR
ochnovitelnych zdrojoy

ITMS Predmet podpory Gz12
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7. Iné ddaje na drovni projektu
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Subjelt: MESTD SALS

Kad Mdzav
Doaz2 Inftalovana plocha FV paneloy - slnednd energia
L ily i Ing&talovand plocha slnedmpch tepebrmjeh holeldaray - shneéna
energia
D025 InStalovany wikon elektriciy - sineind energia
Danz6 InEtadovany wykan elektricky - tuhad biormisa
booal Ingtaiovany wylan tepalng - slneina energia
Dipoaz Ingtabovany wikon tepelny - lepelne Cerpadia
Doo3s InEtalovany vykon tepelny - wuha biomasa
D043 Mnadstvo vyrobeniho tepla - slnetna ensrgia
Do MnoZstvo wyrobeného tepla - tepelné Cerpadla
DoO4s MnoZstvo vyrobeneho tepla - tuhd biomesa
D08 inostvo vyrobenej elekiring - sineéna enengla
D042 MricEstvia vyrobene) elekining - tuha biomasa
oagaT Podet administrativiych budov na Urovni mizkoenergeticke) alebo
ultranizkoenergeticke] alebo & 1akmer nulovou potrebou energe
Dot Pefet budov ohnovenych na draver badoy s talmer nuloveu
potrabou energie
nonaz Podet budov ohnovengch na draveft nizkoenergetickych budoy
Dooaa Pocet budov obnovenych na Unoven ultranizkoenergetickych budow
nonas Prcet budny fkil a Skalskych zariadeni na urovm nizkoenergeticis)
#lsho uitranizoenergeticke] slebo s takmer nulgwsu pofrebou
energie
Dol2a Podct nistrojov 2abespeiujdoich pristupnogt pre csoby go
rdravotnym postihnutim
pozag Znitanie produkcie emisii TZL
DO245E Pocet pracoviikow, pracoviibok rebundovanych 2 prosektu mimo
technickej pomaci DP/OR TR
DO2eD Poéet pracovnikoy, prasovnRek so 2dravetmpm postihmgtim
refundavanych 7 projelctu mimo technicke) pomoct OPAP TR
D025 Polat pracovnikoy, pracovnibol miadsich ako 25 rokay veku
refundovanych z projektu mirmo fechnicke) pormaoc OP/O8 TP
DOZER Fobar pracovnikoy, pracownitok starkich ako 54 rokov vebu
refundovanych 2 projeltu mimao technicks) pomoe: OF/0P TP
Do AT Poat pracovnikow, pracosnibok patriacich k stmicke), narodnostoeg.
ragowe] mengine refundovanych 2 projekiy mimg technisks) pomoc
oPYOP TP
268 Podat prasavaikoy, pracovnitol, Bor boli pred 2apojenim cacbami

dihadobo nezamestnanymi. refundovanych z progeleu mimo
technickej pomaci OPJOP TP

Do2s54a Padat prasavwikay, pracovnidok = prislusnikoy, prislusnicok tretich
hrapin, refundowanych z prajektis mima technicke] pomod OPfOP
TR

Oiazaa Miesa izbeipadenia bezbariérového pristupy osib so zdravotmygm

posiihnutim k visledlom projeldu

ITMS Predimet podpary
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8. Rozpocet projekiu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: MESTO SALA Identifilcitor (150} Q0306185
Vyika opravnenych wdavkow: 5058247 ¢

Priame widavicy
Kiomboritmy ciel: 210040047 - 43,1 ZriZenie spatreby energie pri pravidzie verejneh hudoy
Typ aktivity: 34031004004 - &, Inilenie energetickal ndrafnastl verejmjch buday

Dpravneny wdavok
Hiawni aldtivity projeitu: g:a:mmnm - InlZenie enargeticke) naroknost verejne) budmay - KD 0414337 €

I'a Veta
Shupina widavinz 021 - Stavhy 50414337 €
Fozndmka: stavebod price a stavebay dozar

Mepriame vidavky
Honkrétny ciel: 10040041 - 431 ZnfFanie epotraby energie prl previdzhe veresimich budnpy

Opravneny vydavak
Podporne altivity: ANOHZB0P0NDT - Podporne aldivity 1 678,00 €
Sleupia vidavies: 518-Ostatné shuthy | 67800 €

Poznimba: duCasny piiad a wvaks tabida

8.2 Rozpocty partnerov

Wevatatuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkows viika oprawmenych widavhay: 505 821,37 €
Calkova vifika opravnemjch vidavkoy pre projekty generujiice prijem: 000
Percanto spelufinancovania 2o zdrojov EU a £ a5,00800%
Maximalna viEka nenavratného finsn&adho prispeviu: A0 530,30 €
Wykka spolufinancovania 2 vizstryeh zdeojov prijimatela; 25T 0T €

ITME Predmet podpory 12212
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Priloha £. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROIEKTU

Nazov poskytovatelal iicescssisiissimiiemansacis s siiasanamnssnsan e ssmisins .

N&Ezov prijimartela: G A A A ik
Nazov projektu:
Ku‘d Pm}em IITMﬂG14+f: L, LLLR LS L LR R R LRI R ERR R RN LI RN IR I LI RNl Rl EL RS

[dalej ako ,Projekt”)

Ako Prijimatel v rdmei vy3Sie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, 3e dfia DD.MM.RRRR'
zatala realizacia hlavnych aktivit Projektu, a to realizéciou nasledovnej hlavnej aktivity™:

o zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodavatela, alebo nadobudnutim Gginnosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatelom, pokial nebola vystavena objednavka, alebo

o zafatim poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo
o zaatim riesenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Glohy v ramci Projektu, alebo

o zalatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktor( nemoino podradif ped body (i) ai (iv)

aktora je ako hlavna aktivity uvedena vPrilohe £ 2 Zmluwy o poskytnuti NFF, ktorou
5 3

Zaroven Poskytovatela informujem o tom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
suvisia 3 hlevnymi aktivitami Prejektu, boli v rdmci Projektu vyhondwvané od DD.MM.ARARS.

W oiiismssissssssmsnsenssessnsy 0@ DD.MM.RRRR
Podais s s

Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zastupeu® prifimatela: ..o eseeaes s esersensseos

* Uvedte datum, ktory sa viaie kvami dalej omnaéenej moinosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktord ste
v ramel Projektu zagali vykonavat ako prnd 2 ktord je obsiahnuta v prilohe £ 2 zmluwy paskytnuti MFP uzavrete)
medzi poskytovatefom a prijimatefom na realizaciu Projektu s uvedenym kddom Projektu.

* Krizikom onaéte jednu hlavni aktivitu, ktord ste zadali vykonaval ako prvii a ktorou sa zaala realizdcia
hlawaych aktivit Prajektu v ded, ktory je uvedeny v termto hldsenl. Ak v ten lsty ded bola zadatd realizicla dvech

alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaéisa ktordkolvek z nich.

¥ Uvedte ndzov konkrétne] prvej hlavnej aktivity podfa Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vzfahu ku
ktore] sa hldsenie o zadau realizdcie hlavnych aktivit projekiu poddva, ). uvddza sa nazov [ba jednej hlavngj
aktivity.

! Uvedte ddtum, kedy ste zacali vykonavaf grvi podporni aktivitu uvedend v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pritcom datum mole byt skorsi ako datum zacatia prvej hlavne] aktivity projektu, ak je to vsulade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

* Nehodiace sa praiarknite
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Presun hmdt poe Howaws stevatng
dopinkove konitrukeie v objextach

willky ned 13 do 24 m

1,900

530,50

67580 |

Spolu vjdevky

Cstatne

Stavebné prace

VA L

Cdsirdnente podidadu v ploche do
200 m2 z batonu prosteho. hr.
wrstvy 150 o 300 mm, -0,50000

0908

28262

584,13

Priplatok k cendm 28 stadenis
vikopu pre wietky iredy

021 Stavky

14,608

1 104,98

Vykag jamy & rehy v cbmedzencm
priestore mom. trd ruéna

021 Sty

1p4E4

2 453,53

Vodorovne pramissnenia vikopis
7 heminy -4 aad 20.-50m

021 Blewby

BRLD00

1508

a507

114,08

Viodorowné pramissinenia vikopku
po spevnene ceste z homimy &r.1-4
v mnodstwa do 100 m3na
vedislansaf do 3000 m

021 Slevhy

63,000

4,050

255615

308,13

Yodproyns premiesnenis vikopiu
po spevhens castez hominy 17.1-4
v mnedsive do 100 m3, priptetok k
cene za kaidych dalSich a zatatyeh
1806 m

021 Stavoy

a00

0,405

25,52

3062

Wysiu2 zakiadowych dosek zo
Lrwdrangch sietl

021 Stauby

1281113

451,89

54227

Murivo nosne (M} z tenal paenych
POROTHERM 34 P 10 na perg a

drazen, na matu POROTHERM MM
150 (300x250x238)

o2t Sty

20000

44,908

128742

150850

Padiksd alebo knd z kamaniva
nrubého drvaného vel. 32-63mm po
zhuthw. 300 mm

027 Stantry

wary

8228

187,12

224 B4

{Podidad z prosténs bethnu ir. ©
810 hr_ 200 mm

(021 Stavoy

Thong)

15,681

32830

383,15

Betdn asfaltowy po Zhutnean| |Er.
strednozemany AC 11 O, alebo
Ivukozmny AC 16 L hr. 40mmi

021 Stavby

12880

185 52

Wiidarsd amietks vEpennd seho
iipennocemaniovs , Nadis

(21 Stavby

8,138

4 D&5,00

4 83280

Oprava vnutomych vagennych
omiciok ston, « mnaZches
opravene) plochy ned 30 do 50 %
aoych

021 Stevby

mE

4,500

225,00

FAIR

| Ciéisterie povrchu beténovych
kondtnksil akovou vodou

{21 Stavtry

21000

2083

463 68

563,58

Rezanie betdnového kndu alebo
padkladu ir. rad C 12015 hr. nad
150 do 200 mm

01 Santy

13500

25,220

JET AT

440,96

Letena fahké prECOVNAE pomOCnE §
vySkou lesafiove) podiahy nad 250
do3nm

LGl Staniny

180815

1 E30,98

Montél ledana presiormoviho
[ahkého bez podlah p zafadenies do
2 kFa, wikydo 10m

271 Shaviy

Haage

1 000,78

Bripiatok za grvy 8 kaddy dalii
zadaty mesiac pauzivania leferia
prinstonowéng fahkiha bez podidh
wisky do 10m anad 10 doZ2m

ml

A3Ag0an

9,870

2 604 85

% 125,85

DemontaZ lesenia priesiomvehe
Tahkého baz poddn pr zatadenie do
2 kPa, widky do 10m

021 Stavby

nl

1944, 050

242

470,43

oo, 54

Monai leiefove] podlahy
prigEnikmi aleba pazdiEnikem viiky
oodo 10 m

121 Stahy

1,104

298,08

BTG

Priplatok za prcy & kaidy | zataly
mesac pouZiia ledelicve| podiahy
pre wietky wyiky do 40 m

241 Stavby

1,208

GE50,T0

70 B4

Demortad lesefiove padiahy §
prieénikmi alebo pozdiEnkmi wky
do 10m

02 Ghavby

273,000/

0,773

2081

250,45

Cistenie slaveniska

0z SWE]'

4 200 000

120000

1 440,00

Bilrania podkiaday pod diay,
listych disfieb &

mazanin, Skvarcoatin hr.nad 100
mm. plochy nad 4 m2 -1 500001

J21 Sravby

m3

38,050

34,948

11 742,53

14 091,04




st

S L

fad.s

s

Buranes padidadoy pod diazby.
listych diafieb a mazanin,beldn
dAlebo ety esfait hrodo 100 mm,
plochy nad 4 m2 -2, 200008

21 Btmtry

70,358

5 040,05

4 73808 4 T 0E

Béranie dlafieb, z kamen,, cemeant,,
ch, dadifowich amba

keram, d ,hrnad 10 mm, -

0 06500t

021 Sty

2357

485,44

70613

Prebrisene podkiaduy

0T Stawny

50 0

12,300

815,00

73000 |

WysERanie nfhy SROMROMeR murive
lthnm na akikolve makiu do
hibky 50 mm & & do Fomm, -
0,006001

2 Stavty

Vyeakars ryh v akomkolvek murive
tehlovom na akdkolvek matu do
ity 50 mm a §. do 160 mm, -
o,01300!

2] Stavty

250, 00

14885

543,55

B5%.46

2347

431,48

21775

2uisid doprava suting a vybdranych
hmit za prvé podiadie nad alebo
pod 2dkladnym podlagim

21 Srantry

7729

532857

6 364,28

Zuislé doprava sutiny B wyldranych
himot za kaidé dalgie podialie

021 Stantry

1 ITe A

418

7 4BT 85

B 85142

Celvaz suting a vyodranjch hmat na
Skiddki do 1 km

021 Edartry

W8 AT

11418

7 8549,79

944375

Odvaz subiny a wvyDdrangch hmat na
skisdiy 73 kaddy Jaigi | kn

B21 Sy

17 25ESY

0282

6758,37

B8 107,64

Vinddrostaveniskowd doprava suliny
& vyhOramjch hmdt da 10 m

21 Sandry

2 LR e

7800

£37782

& 453,02

Wnidrostavenisk ol doprava suliny
8 vyblirangeh hrmét 2a addych
distiich § m

024 Eanndry

18 4 I76

0,878

9 050,04

1087005

Poptalok 22 skladovenie - betan,
tehly, diaddice (17 01 }, ostatng

021 Sty

|- PR

20,000

20 GEE7E

24 818.30

Presun hméd pre opravy a ddeba
objakioy vratane vonkadich plasfoy
wylky do 25 m

021 Sty

L1

29,37

200719

2408 53

|Zhatavenie tzolacie prod zsmne]
vihkasti zuista asfafiovim nterom
Za tepla

021 Slavtry

0,495

318

38,62

Lk safallevy ALP-PENETRAL w
audoeh

021 Siavby

1 404,784

155,93

187,12

Fhotovenie keeldce srotl zemne]
vibkesti a tlakove; vode zvisia NAIP
B

021 Staviy

3,515

456,95

548,34

Pas tadky aslailoyy Hydrobit v 605
38

021 Slavby

3924

380,12

438,14

Trmedenie Skar Sidlax

021 Stavby

3,500

140000

188,00

D+M Sika penetrécia Sikafioor
respa Epocem Modul, vik haném
S&apioce B1,posyp, uzstvarsc lak

021 Stavhy

m

30,000

B 810,00

B172,00

Dielz WS Drain - vodarowns
prefikvana fika s integrovanou
direnddnou helliog

21 Stavy

T.A87

467,16

580,59

Prasun hmal pre zolaciu proti vode
v objektech vidky nad 12 do 60 m

D2t Slavky

B4 423

2600

T30

Wazelowy podhiaa Rigips 800 x
1200 mm, hrana A, kanatrukeia
viditelng, doska Casoprang
Casoteanca bista

08 Btavby

Podifad SDK Figips RF 12,8 mm

2% Stavby

RLLE

4 965,03

5 868,04

70 pm

22,107

£ 969,69

T 16267

021 Stavty

T am

35,0400

440,00

588,00

021 Stantry

194 2309

4,500

514,08

B16,590

120l 2000 x 1000 mm, so skionom
do 3st., -0,00732t

021 Stantry

0,381

3354

DremontaE aplechavania rims pod
nadrimacyym abom vwatane
podkadovaho plechu, do 307 rd 660

021 Siantry

12500

0,734

8322

111,88

mim, =0 005208

Lemovanie z Kinlkowehs farebnéno
Al plechy, momy r.5 300 mm
vrilans caloplodng| Gponky 2 P2
plechu kir. 1 mm - ozn. K4

021 Saavay

X0 0ag

27600

993,60

b il
L




Demomal cdpadavych (0
Stvereavych 8o stanou od 120do (021 Savby m 3400 o,72t 16,39 200 2.0
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